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Anotace

Téma: Role piivodnich obyvatel v cestovnim ruchu

Bakalaiska prace se zabyva tématem role puvodnich obyvatel v cestovnim ruchu,
a to konkrétn¢ pivodnich obyvatel Australie, Aborigincti. Cilem prace je analyzovat roli
pivodnich obyvatel Australie v cestovnim ruchu a vliv cestovniho ruchu na kvalitu jejich
zivota. Prace vychazi ze soucasného postaveni pfirodnich narodi ve svété
z antropologického a etnografického hlediska a analyzuje cestovni ruch ptirodnich narodu.
Popisuje zapojeni Aborigincti do cestovniho ruchu, jejich kulturni dédictvi a moznosti
jejich uplatnéni s dirazem na vyuziti jejich unikatnich tradic, znalosti a védomosti.
Vystupem prace je doporuceni a hypotéza S moznosti vyuziti pro kvantitativni vyzkum

o postaveni a perspektivé Aborigincii v cestovnim ruchu Austrélie.

Klicova slova:
Aboriginci, Australie, antropologie cestovniho ruchu, cestovni ruch pfirodnich

narodi, hmotné dédictvi, nehmotné dédictvi, ptirodni narody

Annotation

Title: The Role of Indigenous Peoples in Tourism

The Bachelor Thesis deals with the role of indigenous peoples in tourism focusing
on the indigenous people of Australia, the Aborigines. The aim is to analyse the role
of indigenous people of Australia in tourism and the impact of tourism on the quality
of their lives. The paper is based on the current status of indigenous peoples in the world
from an anthropological and ethnographic perspective and analyses the indigenous
tourism. The thesis describes Aboriginal involvement in tourism, their cultural heritage
and their potential application with emphasis on the use of their unique traditions
and knowledge. The outcome of the paper are recommendations and the hypothesis to be
used for quantitative research about the position and perspective of the Aborigines

in tourism of Australia.

Key words:
Aborigines/Aboriginal Australians, anthropology of tourism, Australia, indigenous

peoples, indigenous tourism, intangible cultural heritage, tangible cultural heritage
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1 Uvod

., Nestaci presné identifikovat kazdého Zivocicha, kazdou rostlinu, kamen, nebeské
teleso nebo prirodni jev, o nichz je v mytech nebo v ritualu zminka — a na tyto
mnohonasobné ukoly je etnograf ziidkakdy pripraven — je tieba take védet, jakou roli jim
kazda kultura prisoudila uvniti urcitého systéemu vyznami. Je zajisté uzitecné ilustrovat
bohatstvi a bystrost domorodych pozorovani a popsat jejich metody. Ze vsech téchto
nepatrnych podrobnosti, trpélivé hromadenych v prubéhu vékii a verné predavanych
Z generace na generaci, jsou jen nékteré vybrany k tomu, aby daly zvireti nebo rostliné
signantni funkci v daném systému. ©“ (Lévi-Strauss, 1996:74)

Clovék dne$ni vyspélé spoleénosti se o piirodnich narodech dozvida z tisku
a hlavné z médii. Klade si otazku, jestli v éfe modernich technologii jest¢ mohou existovat
puvodni obyvatelé, ktefi naddle vedou svij ,,primitivni zplsob zivota vzdaleni od
technickych vymoZzenosti. Obyvali svillj svét davno piedtim, nez Evropa objevila Ameriku
nebo Australii. Novi osadnici domorodé obyvatelstvo zkolonizovali, vyhnali z jejich
domovskych teritorii a pfinutili k integraci a ¢asto k potlaceni vlastni identity. Toto
zevSeobecnéni vSak neplati globalng, ne vSude si moderni ¢lovék domorodce podmanil. Ve
svété se nachazeji mista, kde pfirodni narody déle existuji, Ziji izolované, udrzuji si vlastni
tradice a Zivotni styl stary nékolik stovek nebo tisice let. Australie je jednim z takovych
mist. Tato prace se veénuje vyznamu puvodnich obyvatel australského kontinentu
V cestovnim ruchu Australie.

Bakalatska prace je rozd€lena do Ctyt zékladnich ¢asti. V prvni ¢asti je popsan cil
a diivod vybéru tématu prace, zformulovany vyzkumné otazky, popsan metodicky postup
a zpusob dosazeni cile.

V druhé &asti, teoretickd vychodiska, je definovan a vysvétlen pojem ptirodni
narody z hlediska antropologie a etnografie. Problematikou domorodych narodd se
zabyvaji nejen védci, ale 1 mezindrodni instituce. Podstatnou ¢ast tvofi analyza klicovych
tezi o antropologii cestovniho ruchu a analyza kli¢ovych tezi o cestovnim ruchu ptirodnich
narodu.

Tteti Cast, ptipadova studie, v tvodu shrnuje nejvyznamnéjsi historickd vychodiska
Australie. Popisuje plivodni australskou a tasmanskou spolecnost, jeji vyvoj od osidleni
kontinentu aZ po evropskou kolonizaci. Dale je zde charakterizovano Uizemi Austrélie,
politické ztizeni, demograficky vyvoj pivodniho obyvatelstva nebo aktivity domorodého
obyvatelstva k znovuziskani vlastniho tizemi a prav v ramci spole¢nosti. Podstatnou ¢ast
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pfipadové studie tvofi charakteristika vybranych turistickych tUzemi ve spojitosti
S pivodnimi obyvateli Australie a charakteristika jejich unikéatniho kulturniho dédictvi.
Vyznamnou ¢ast tvofi popis vybranych moznosti zaméstnanosti domorodého obyvatelstva
V cestovnim ruchu.

Ctvrta &ast se vénuje shrnuti zjisténych vysledkil. Zavér prace piinasi doporuéeni
pro oblast vyzkumu i praxe a navrh dvou hypotéz. V prilohach Ize mj. nalézt doplnéni
informaci, obrazky a doslovny pfepis rozhovoru se dvéma vyznamnymi Ceskymi
cestovateli a dvéma Australany na téma role pivodnich obyvatel Australie Vv cestovnim

ruchu.



2 Cil a metodika prace

2.1  Cil a diivod vybéru tématu prace

Volba tématu bakalaiské prace reaguje na urgentnost fenoménu interkulturality a na
aktualnost problematiky ptsobeni ptivodnich obyvatel v cestovnim ruchu, a to V jeji
ekonomické, etické a environmentalni roviné. Unikatnost a autenticita jejich kulturniho
dédictvi je ohrozena naptiklad vlivem komercionalizace, svétové globalizace nebo
nekoordinovanym cestovnim ruchem. Z tohoto diivodu bylo cilem bakaléiské prace popsat
roli piivodnich obyvatel Australie v cestovnim ruchu a vliv cestovniho ruchu na kvalitu

jejich zivota.
2.2  Vyzkumné otazky

Pro dosazeni cile prace byly zformulovany tii vyzkumné otazky, viz Tabulka 1:

Tabulka 1: Vyzkumné otazky

Vyz’kumna Jaka je role ptivodnich obyvatel Australie v cestovnim ruchu?
otazka 1
Vyzkumna Jaké vyhody plynou ptivodnim obyvateliim Australie z participace
otazka 2 v cestovnim ruchu v kontextu s jejich tradi¢énim zptisobem Zivota?
, . Jaké ohroZeni plynou z vyuziti a komercionalizace hmotného
Vyzkumna ) ; G o p o
otdzka 3 a nehmotného kulturniho dédictvi pivodnich obyvatel Australie

v cestovnim ruchu?

Cestovni kancelare a autofti piSici o moznostech zapojeni ptivodnich
obyvatel do cestovniho ruchu uvadéji, Ze jejich participace jim muize
prinést ekonomicky uzitek a pomaha zviditelnit jejich kulturu a Zivotni
styl. Autorka se domniv4, Ze kromé& prospéchu cestovni ruch nemusi byt

Zduvodnéni vzdy v souladu s jejich tradi¢énimi hodnotami a zivotnim stylem.
Cestovni ruch mliZe pfinést i negativni dopad na jejich autenti¢nost
a kulturni identitu zejména v turisticky exponovanych oblastech
v disledku pfilisSné komercionalizace. Vysledky prace by tak mohly
slouzit pro kvantitativni vyzkum.

Zdroj: vlastni zpracovani, 2016
Na takto stanovené otdzky byly hledany odpovédi pomoci obsahové analyzy
shromazdénych sekundéarnich dat a poznatkili z primarniho vyzkumu. V zavéru prace byly
vV kontextu téchto otdzek navrzeny dvé hypotézy pro ovéfeni formou kvantitativniho

vyzkumu.




2.3  Metodicky postup

Pti koncipovani ptistupu ke zpracovani prace se pocitalo s kombinaci kvalitativniho
a kvantitativniho vyzkumu. Jak byva v podobnych piipadovych studiich obvyklé, ukazalo
se vSak, Ze potiebnd data pro kvantitativni vyzkum nelze mozné ziskat (viz Kapitola 4.2.1).
Byla proto zvolena strategie vyhradné kvalitativniho vyzkumu, ktera spocivala
V primarnim vyzkumu ve formé fizenych strukturovanych rozhovort a déle v sekundarnim
vyzkumu formou sbéru, analyzy a syntézy dostupnych informaci a dat s naslednou
abstraktizaci zjiSténych poznatki za ucelem popisu a objasnéni Setfené problematiky.
Z dliivodu, Ze tato problematika zapojeni ptivodnich obyvatel Australie do cestovniho ruchu
nebyla zatim dostate¢né popsana, autorka zvolila pro jeji vyzkum metodu piipadové studie.

Podle Trousila a Jasikové (2015:120:121): ,,Analyza kvalitativnich udajii
a informaci spociva V hledani pravidelnosti, podobnosti, vzorcii a spolecné konstrukce
reality.

Teoretickd vychodiska byla zpracovana pomoci obsahové analyzy a nasledné
syntézy dostupnych relevantnich zdroji. Jednalo se ptfedevsim o dila téchto soucasnych
autorti: Cerny (2011), Eriksen (2012), Zelenka a Paskova (2012), ale i starsich autordi jako
naptiklad Wolf (1970, 1984, 2007), Lévi-Strauss (1999, 2012) nebo Capek (1957), jejichz
veédecky ptinos pro antropologii a etnografii zejména v poloving 20. stoleti je vyznamny.

V ramci zpracovani teoretickych vychodisek byly pouzity klicové teze
o antropologii pfirodnich narodl. Vychézelo se ptedev§im z odbornych zdrojii vybranych
autord o socialni a kulturni antropologii a mezinarodnich instituci jako napf. Organizace
spojenych narodt (2015), Organizace OSN pro vychovu, védu a kulturu (dale UNESCO),
(2016b, 2016e) a Svétova organizace cestovniho ruchu (dale UNWTO), (2012). Jednotlivé
obory antropologie mély vliv na formovéani védy o antropologii piirodnich naroda
z hlediska provéazanosti oborti. Podstatné teze vychazely z odborné literatury téchto autort:
Burns (2004), Stronza (2001), Vodakova a kol. (2000) nebo Goeldner a Richie (2006).

Obsahovd analyza a néslednd syntéza texti tykajicich se cestovniho ruchu
ptirodnich narodii vychézela z klicovych tezi téchto autorti: Bunten (2010), Butler a Hinch
(2007), Theobald (2005) nebo Smith (2009). Vyznamnym ptinosem byla zejména odborna
publikace autort Butler a Hinch (2007), kterd se komplexné zabyvéd problematikou
ptirodnich narodd. UNESCO (2006, 2016a, 2016c) vénuje problematice ptirodnim
naroddm velkou pozornost, v praci byly pouzity podstatné charakteristiky predev§im

o vyznamu kulturniho dédictvi z pohledu této organizace.
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Metodicky postup zpracovani piipadové studie je podrobné popsan
v Kapitole 4.2.1.

V bakalatské praci je pro pojem piirodni narody pouzito nékolik dalSich pojmd,
které byly pouzity s ohledem na piimé citace, pieklady z anglického jazyka a dalsi pouzité
zdroje. Jedna se o tyto pojmy: domorodé néarody, domorodé obyvatelstvo, domoroda

komunita, domorodi lidé, pivodni komunita, primitivni spolecnost, primitivni narody.
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3 Teoreticka vychodiska

3.1  Vymezeni pojmu pfirodni narody

Podle UNESCO (2016b) domorodé narody ziji ve vSech oblastech svéta. Vlastni,
obyvaji nebo vyuzivaji 22 % celosvétové rozlohy. V poctu nejméné 370 az 500 milionil
lidi domorodé narody piedstavuji podstatnou ¢ast kulturni rozmanitosti svéta. Vytvorili
a mluvi nejvétsim poctem téméi 7000 jazyki. Mnoho domorodych narodd se i nadale
potyka s marginalizaci, extrémni chudobou a poruSovanim lidskych prav. Prostfednictvim
partnerstvi s domorodymi narody se UNESCO (2016b) snazi podporovat je pii feSeni
problémt, kterym celi, pfi€emZ uznava jejich vyznamnou roli v kulturni a biologické
rozmanitosti svéta. Jak uvadi UNESCO (2016b), ve své strategii povazuje potieby
domorodych nérodi za jednu ze svych priorit.

Podle Jankuva (1999:727-728) je prvni mezinarodnépravni zavazna definice
domorodého naroda obsazena v Umluvé Mezinarodni organizace prace (dale MOP) &. 107
zroku 1957 (Umluva o ochrané a integraci domorodych a ostatnich kmenovych
a polokmenovych populaci v nezavislych statech). Tato definice byla v pozdéj$sim obdobi
¢asto zpochybniovana ptedstaviteli domorodych narodt kvili pouzivani terminu populace
misto terminu narod. Umluva MOP &. 169 z roku 1989, které je v podstaté revizi Umluvy
& 107 zroku 1957, tento stav upravuje do pozadované formy. Umluva & 169 (Umluva
o domorodych a kmenovych narodech v nezavislych zemich) tedy zavadi pojem narod
misto terminu populace a navic rozliSuje tzv. kmenové narody a domorodé narody
V nezavislych zemich. Jak uvadi Jankuv (1999:728), tato Umluva podle ¢lanku 1, odst. 1,
pism. a/ Umluvy, kmenové narody definuje jako ty, ., ...kterych socidlni, kulturni
a ekonomické podminky se odlisuji od jinych casti narodniho spolecenstvi, a kterych status
je regulovany zcasti, anebo uplné jejich viastnimi zvyky nebo tradicemi, nebo zviastnimi
zdkony, ¢ vipravami... . Jak dale definuje Jankuv (1999:728), tato Umluva podle &lanku 1,
odst. 1, pism. b/ Umluvy, domorodé narody definuje jako ty, ,, ..které se za takové
pokladaji, protoze maji piivod v populacich, které obyvali krajinu anebo zemépisny region,
ke kterému krajina patii v dobé ovladnuti, anebo kolonizace, anebo vytvoreni soucasnych
statnich hranic, a které bez ohledu na jejich pravni status zachovavaji jejich vlastni
socialni, ekonomické, kulturni a politické instituce... *.

Na 69. plenarnim zasedani Organizace spojenych narodd (dale OSN)

dne 18. prosince 1990 Iniciativa Valného shromazdéni OSN (dale VS OSN) podpoftila
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ochranu prav domorodého lidu, jak se uvadi v zapisu VS OSN (1990), Rezoluci VS OSN
¢. 45/164 zroku 1990, kterd prohlasila rok 1993 za mezinarodni rok svétového
domorodého lidu. Tento dokument byl piijat s cilem rozvijet mezindrodni spolupraci pfi
feSeni problému, kterym celi komunity pfirodnich néarodid v oblasti lidskych prav,
zivotniho prostfedi, vlastniho rozvoje, vzdélani a zdravi. Na tuto rezoluci navazala
na 85. plenarnim zasedani OSN dne 20. prosince 1993 Rezoluce VS OSN ¢. 48/133, jak je
uvedeno v zapisu VS OSN (1993). Tento dokument kromé vyty¢enych cili z roku 1990
cili zdiraznil také potiebu zlepsit ekonomickou, socialni a kulturni situaci domorodych
narodl s plnym respektovanim jejich rtiznorodosti a jejich vlastnich iniciativ. Jak je dale
uvedeno v dokumentu, s poc¢atkem od prosince 1994 bylo vyhlaseno desetileti svétovych
domorodych ndrodl s dirazem na hodnoty tradi¢ni kultury, lidového uméni a ritudli jako
vyrazu ptislusnych narodnich identit a jako zéklad pro spole¢nou vizi pro mir, svobodu
a rovnost.

Vymezenim pojmu piirodni narod se zabyva Cerny (2011:11), ktery ptirodni
narody charakterizuje jako: ,,..lidska seskupeni, jez do dneSnich dnii Zziji v uzke,
kazdodenni a osudové soundlezitosti s prostredim, jimz jsou obklopena. Toto prostiedi je
jim zdrojem zdkladnich materialnich jistot, rozhoduje o jejich preziti/nepreziti, v ném se
realizuje a znéj také vyristda prevaznd veétsina béznych cinnosti jednotlivych Ccleni
spolecenstva. Jelikoz prirodni ndarody chapou sviyj zivotni prostor a vztah k nému jako
posvatny, ocekdva se partnerstvi ramované duchovnim rozmérem. Neni proto ani tak
dulezité, jestli se v komunité zacnou vyskytovat prvky zapadni civilizace, napriklad na
urovni zpusobu oblékani ¢i uzivani kovovych nastrojii a modernich zbrani, jako spise to,
zda jeji clenové stdle hovori domorodym jazykem a praktikuji tradicni naboZenstvi, zda
u nich pretrvava archaicky zpiisob mysleni, zda v jejich Zivotech hraje duleZitou roli
magie aj. Pravé stabilita duchovni slozky kultury, a to zdsadnéji, nez trvalost slozky

materialni, zarucuje kompaktnost, a tim také zivotaschopnost komunity. “

3.2  Antropologie prirodnich narodi

Systémem vzdélani a védéni pfirodnich narodi se zabyva Lips (1960:171).
Poukazuje na skutecnost, Ze na rozdil od civilizovanych evropskych zemi, kde byla
povinna Skolni dochdzka postupné zavadéna od 17. stoleti, pfirodni narody systematickou
dusevni vychovu znali jiz davno. Podle n¢j povinnosti kazdého ptislusnika kmene bylo,

aby si osvojil tradi¢ni védomosti a uchoval je. VyuCovani v divo¢iné nezavisi na tom, jestli
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ma jednotlivec finan¢ni zabezpeceni. Kazdy ¢lovek mé pravo ziskat stejné vzdélani jako
ostatni. Skolam piirodnich narodt je podle Lipse (1960:171) zcela cizi spéch a mechanicky
zpusob vykladu, které v civilizaci tak ¢asto jiz v mladi mohou znemoznit plné rozvinuti
osobnosti. Kazdé dité tak vyrista pod stalym dohledem svych rodict. Primitivni ¢lovek zil
bez duSevnich zabran a v nejuzSim styku s pfirodou. Podobné jako zvifata tak mohl
nezavisle na materidlnich podminkach ucit své potomky dovednostem, které jsou nutné pro
udrzeni zivota. Jak dale poukazuje, vychova klade diraz na poskytnuti technické znalosti
potfebné k zachovani Zivota v ramci piislusné kultury a rovnéz na seznameni kazdého
svého clena s kofeny etickych, duchovnich a socidlnich hodnot, jez jsou soucasti
spolecenského zivota. I kdyz u ptirodnich narodt neni vychovnym prostiedkem kniha, ale
mluvené slovo, ani nemaji ucitele z povoldni ve smyslu modernich civilizaci, rodice
a predevS$im vaZeni starci moudie a distojné¢ vedou vychovu v duchu kmenovych tradic.
Jak uvadi Lips (1960:172-174), ptislusnici ptirodnich narodii zac¢inaji vychovavat déti od
nejutlejsiho véku k tomu, aby méli na paméti sily okolniho svéta a ctili je. U¢i je tak taktu,
sluSnosti a etikety, protoZe se jednd o oblast, o niz maji pfirodni narody mnohdy slozité
predstavy. Jejich siln€ vyvinuty cit pro slusnost vii¢i ostatnim ¢lenim svého nebo jinych
kmeni se rozsifuje i na chovani vaci zviratm.

Multietnické ndrody mohou byt podle Eriksena (2012:194) ucinné historicky
redefinovany tak, aby uspokojily naroky riznych skupin, které se citily z narodniho jadra
dlouhodobé vyloucené. Zde na piikladu Hutchinsona (1994) Eriksen (2012:194) uvadi
srovnani USA, Kanady a Australie, na kterém je nazorné ukéazéano, jak byla symbolika
a oficidlni identita téchto tii zemi tzv. Nového svéta pretvorena v poslednich
desetiletich 20. stoleti. Jak uvadi Eriksen (2012:194), Hutchinson (1994) analyzuje
v Kanadé v roce 1967 a dvousté vyroci Deklarace nezédvislosti Spojenych statii americkych
vroce 1976, v Australii se vroce 1988 jednalo o dvousté vyroci osidleni Australie
Evropany. Ve vSech tiech ptipadech jednotlivé vlady usilovaly o konsolidaci homogenni
bilé narodni identity. Ve vSech tfech ptipadech vedly narodni oslavy k rozsdhlym sporiim
o to, jak je narodni identita definovana. V Kanadg, jak uvadi, znamenalo sté vyroci zacatek
québeckeé secese a v USA se hlasité predvadeli nejriznéjsi mensSinovi aktivisté. V Australii
se proti oslavam postavili obzvlast’ siln¢ ptivodni obyvatelé, kteti vyhlasili ,,rok smutku®.
Od té doby podle Eriksena (2012:194) tyto tii zemé& zapocaly oficiadlni reformulaci
odpovidajici ndrodnosti a v souCasnosti se navenek prezentuji jako ,,multikulturni

spolecnosti‘, spiSe nez jako spolecnosti bilé.
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3.3 Prirodni narody versus moderni civilizace

Lévi-Strauss (1999:40) poukazuje na vliv a snahu zapadni civilizace v obdobi
poslednich dvou stoleti ovladnout svét uplné¢ nebo prostfednictvim nekterych svych
klicovych prvki, napiiklad industrializaci. Pokud se ostatni kultury budou snazit uchovat
néco ze svého tradicniho dédictvi, pak se podle n¢j jejich snaha bude omezovat na ty
nejkieh¢i aspekty, o nichz lze predpokladat, ze budou smeteny budoucimi hlubokymi
transformacemi. Jak Lévi-Strauss (1999:40-41) zduraznuje, ptiklon k zapadnimu zptsobu
zivota vSak neni natolik spontanni, jak by si zapadni spole¢nost prala. Vede k nému spise
nedostatek jiné volby nez svobodné rozhodnuti. Jak uvadi, zapadni civilizace v minulosti
vojskem, obchodovanim, plantaznictvim a prostiednictvim misiondid po celém svéte
pfimo nebo nepiimo zasahla do Zivota ptivodnich obyvatel. Zvratila tak od zakladu jejich
tradi¢ni zplsob Zivota tim, ze bud’ jim vnutila zplsob sviij, nebo zavedla podminky, které
vyvolaly zhrouceni stavajiciho prostfedi, aniz je nahradila né¢im jinym. Podrobenym nebo
zhroucenym narodiim nezbylo nez piijmout nahradni fesSeni, ktera jim byla nabidnuta.
Pokud k tomu nebyly naklonény, zbyvala jim nad&je, Ze si tato feSeni sami osvoji natolik,
aby se jim mohly rovnocenné postavit. Lévi-Strauss (1999:61) dale zduraziuje nutnost
zachovani rozmanitosti ve svété, jenZ je ohroZzen monotonnosti a jednotvarnosti. Je to
podle né¢j mozné dosahnout prostfednictvim tolerance jako dynamického postoje, ktery
spo¢iva v predvidani, chapani a podpoife vSeho, co jevi odhodlani byt. Jak uzavira,
rozmanitost lidskych kultur existovala, obklopuje nés a je také pted nami.

Snahou modernizovat domorodé narody po vzoru vyspélych spolecnosti se zabyva
Copans (2001:86-87). Poukazuje na skute¢nost, ze od dvacatych let 20. stoleti se socialni
a kulturni antropologové zabyvaji otazkou transformace domorodych populaci
V kolonialnim, ale 1 v narodnim kontextu. Existujici studie podle néj pfinesly svédectvi
o probihajicich zménéch, dulezité je porozumét starobylosti zmén a akulturaci. Co vSak
studie postradaji, jak dale zminuje, je teoretickd perspektiva schopnd urcit pozici pii
pozorovani a analyze téchto zmén. Tuto myslenku Copans (2001:87) dale rozvadi: ,, Neni
totiz zcela jasné, zda pokrestansteni, pouzivani penéz, zaméstnanecky pomér, migrace,
alkoholismus, Skolni dochdazka a gramotnost jsou prirozenymi predmeéty (naméty)
etnologie. Naproti tomu primarnim reflexem bylo tvarit se, jako by tyto jevy neexistovaly,
byly bez vyznamu, nebo naopak jako by mohly pouze degradovat jadro , primitivnich*

kultur. Nicménée je mozné chdpat tyto kultury jako funkcni celky (Malinowski) nebo jako
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morfologické (Mauss), tedy na né nahlizet s respektem a vazné, abychom dokdzali, zZe se
veru jedna o spolecnosti jako jiné.

Jak uvadi Lévi-Strauss (2012:31), z pohledu antropologie narody ozna¢ované jako
,»primitivni®, které neznaji zeméd¢€lstvi nebo chov domacich zvitat a zivi se principialné
lovem a rybolovem nebo Cesanim a sbiranim plané rostoucich plodi, nejsou suzovany
strachem ze smrti hladem ani obavou, ze nedokazou prezit v nehostinném prostiedi. Jejich
nizky demograficky pocetny stav a obrovska znalost pfirodnich zdroji jim umoziuji zit
vnéfem, coz je mozné nazyvat hojnosti. U nckterych narodi podle Lévi-Strausse
(2012:31-32) studie prokazaly, Zze dv¢ az ¢tyii hodiny prace denné jejich aktivnim ¢leniim
sta¢i na zajisténi zivobyti pro celé rodiny. Ve vztahu k prostiedi maji tyto prirodni narody
vetsi nezavislost nez zemédé€lci a chovatelé. Maji podle néj vic volného casu, ktery jim
umoznuje vénovat prostor predstavivosti, stavét mezi sebe a vnéjsi svét rizné formy viry,
rizné sny a ritudly nebo ¢innosti, které 1ze nazvat ¢innosti ndbozenskou nebo uméleckou.
Srovnava tak pomér traveni Casu praci aktivnich lidi moderniho svéta. Lévi-Strauss
(2012:53) formuluje ptiklad pouceni od tzv. primitivnich spole¢nosti pro moderni svét
v piipad¢ ekonomickych souvislosti. Tyto spolecnosti se zakladaji na principech, diky
nimz se objem vyprodukovaného bohatstvi proménuje na moralni a spole¢enské hodnoty.
Podle néj mezi né primitivni spolecnosti fadi osobni naplnéni dosazené praci, Uctu
K bliznim, moralni a spoleCenskou prestiz, Gspésné uskuteénény soulad mezi ¢lovékem
a pfirodnim 1 nadpfirozenym svétem. Antropologické vyzkumy tak pomahaji 1épe pochopit

nutnost harmonie mezi t€émito slozkami lidské pfirozenosti.

3.4  Uméni pFirodnich narodi a kulturni identita

Uménim piirodnich narodi se zabyval Capek (1957:80), ktery jejich uméleckou
vyrazovost nazval velice Zivou a ryzi. Podle néj se v ni projevuje pfirozeny cit pro formu.
Na rozdil od umélce moderni spolecnosti, ktery zachytdva objekt svého dila detailné
vérnym pienosem modelu, tvlirce pfirodniho uméni je nadan zvlastni schopnosti uchopit
a charakterizovat formu lidského nebo zviteciho téla zcela odlisnym zpisobem. Jeho
postup je ten, ze charaktery pfedmétu zobrazi a zdlrazni intuitivn€, nahradi je utvarem ze
veden svoji predstavou. Tim tak podle Capka (1957:81-82) docili piekvapivého

a nezvyklého zjednoduseni, nebo aZ naturdlni a intuitivni rozhodnosti. Umélecky vyraz
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pfirodnich néarodu je totiz primarni a vaze se k zivym plivodiim, k organickym pohnutkdm
a k pudovym cestam. Jedna se o hloubky, jez jsou podstatou umeéni.

Podle Zelenky a Paskové (2012:294) kulturni identita znamena kulturni
mechanismus a zpusob, jimz se jedinec a zejména skupina vymezuje, ztotoziiuje a citi
sounalezitost s Kulturni krajinou dané spolecenské skupiny, ale také vnima jedine¢nost své
existence. Kulturni identita je podle nich zplisobem sebereflexe ve vztahu k jinym
jedincim, je souhrnnym povédomim daného jedince nebo skupiny o piislusnosti k n¢jaké
kulturné odlisné skupiné, vyznacujici se naptiklad urcitym hodnotovym systémem,
historickym vyvojem, zivotnim stylem nebo pfesvédcenimi. Jak uvadi Zelenka a Paskova
(2012:294), cestovni ruch jako urcitd forma interkulturalni interakce muize posilovat
kulturni identitu jak Vv negativnim smyslu (napf. netolerance, nacionalismus apod.), tak
I Vpozitivnim smyslu (napt. hrdost, patriotismus, navrat k tradicim, péfe o pfirodni
a kulturni dédictvi apod.). Jak dale uvadéji, cestovni ruch mize také zeslabovat kulturni

identitu vlivem vtazenych globaliza¢nich efektd.

3.5  Antropologie cestovniho ruchu

Antropologie jako obor védeckého zkoumani prosla svym historickym vyvojem,
jak popisuje Holy In Vodékova et al. (2000:11). Béhem historie se postupné ménil piedmét
jejiho zajmu, teorie tohoto pfedmétu, okruh feSenych problémi a metodiky feSeni. Zatimco
kultura zlstala nepfetrzit¢ predmétem studia kulturni antropologie ve Spojenych statech,
ve Velkeé Britanii se od druhého desetileti 20. stoleni ustalila socidlni antropologie. Ta byla
definovana jako srovndvaci sociologie primitivnich spolec¢nosti. Jak dale Holy In
Vodékova et. Al (2000:11) uvadi, predmétem studia socialnich antropologli se stala
socialni struktura. ZjiStovalo se, jak jsou rtizné socialni struktury organizovany a jak
funguji, jak je spoleCensky systém udrzovan v dynamické rovnovaze v disledku
politickych, ekonomickych, pfibuzenskych a jinych vazeb, které existuji mezi hlavnimi
segmenty spolec¢nosti. Antropologové se podle n¢j zaméfili na studium zvyki, ndbozenstvi,
ritudlu nebo systém hodnot.

Justonn In Vodakova et al. (2000) vysvétluje vyrazy, které z antropologického
hlediska souviseji s ptirodnimi narody. Jednd se o tyto vybrané pojmy podle Justoné In
Vodakova et al. (2000), které definuji kulturni identitu pfirodnich narodd a maji proto

piesah do cestovniho ruchu ptirodnich narodu:
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Kmen — je skupina lidi, kterou Justoni in Vodakova et al. (2000:134) charakterizuje
jako etnicky jednotnou a ktera se obvykle hlasi ke spole¢nému piivodu, ktery mtze
vyplyvat z genealogického vztahu k davnému ptedku nebo mize vychazet
z odlisného etnického nebo socidlniho vyvoje.

o Kult predki — jak Justonl in Vodakova et al. (2000:154) uvadi, je charakteristicky
predevsim pro mysleni pfirodnich narodi. Duchové jejich predka hraji vyznamnou
roli, mnohdy mytologicky podloZzenou. Vztah zivych k mrtvym vyjadiuje
kontinuitu existence socialnich skupin.

e Mytologie — Justonn In Vodakova et al. (2000:158-159) mytologii popisuje jako
soubor myt ur¢it¢ho naroda, kultury ¢i etnické skupiny a zaroven jako védni
disciplinu, kterd se zabyva rozborem, vykladem a srovnavanim myti. Vyznam pro
ptirodni nérody se chape jako funkéni naplnéni jejich praktickych potieb.

e Obrad — Juston In Vodakova et al. (2000:147) popisuje jako velkou ¢ast ¢innosti
pfirodnich ndrodi v Sirokém rozpéti od magickych akti az po hru. Pro tyto
spole¢nosti maji pfedevSim psychoterapeuticky vyznam. V obtadech se prolinaji
duchovni ¢innosti jako magie a ndbozenstvi.

e Primitivni spole¢nost — podle Juston¢ in Vodakova et al. (2000:131) se vyznacuje
tim, Ze zdkladni socidlni vztahy vznikaji nebo jsou odvozeny z piibuzenstvi,
technicko-ekononicka aktivita se orientuje na lovecko-sbéracské, pastevecké nebo
zemeédelské Cinnosti, v kulturni oblasti nejvyznamnéj$im rysem je absence pisma
(také se pouziva termin spolec¢nost piedliterarni).

e Prirodni narody — Juston in Vodakova et al. (2000:133) piirodni narody
charakterizuje jako spolecnosti primitivni. Jak uvadi, termin pfirodni narody do
eského jazyka uvedl Josef Capek. V soucasné dobé tyto narody postupné mizi ze
svéta a rezidudlné se uchovavaji pouze na nékolika mistech svéta (naptf. Amazonie,
Filipiny, Nova Guinea, n¢které oblasti Afriky a Australie).

e Totem — je podle Justoné in Vodakova et al. (2000:140) pfedmét, vici kterému

maji ¢lenové piibuzenské skupiny specificky mysticky vztah a se kterym spojuji

své jméno (naptiklad zvite, rostlina nebo mineral). Jak uvadi, totemismus je systém
toteml, se kterymi je spojena vyznamna cast duchovniho a socialniho zivota

nékterych ptirodnich narodu.

Podle Zelenky a Paskové (2012:39) antropologie cestovniho ruchu je aplikovany

védny obor, ktery se zabyva piedev§im motivacnimi faktory ovliviiujicimi ucast na
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cestovnim ruchu, faktory a determinanty urcujicimi vzorce chovani navstévniku a vztahy
mezi navstévniky a rezidenty.

Jak uvadi Burns (2004:6), cestovni ruch jako jedno z nejvétSich odvétvi na svété
navzdory svému globalnimu vlivu a neustdlé expanzi az donedavna byl na okraji
pozornosti antropologického vyzkumu a literatury. Byl spiSe analyzovan ekonomicky
a marketingové jako ekonomicka ¢innost, a proto i studium bylo vedeno primarné témito
dvéma obory, spiSe nez z hlediska studie ¢lovéka. Jednim z divodi, pro¢ byl v minulosti
na okraji zjmu antropologie, je podle ni rozsifeny nedostatek povédomi o socio-kulturnim
vyznamu cestovniho ruchu. Sttedobodem cestovniho ruchu byla chapana pouze ekonomika
a navstévnik, ne mistni komunita nebo hostitelé. Na cestovni ruch se pohlizelo jako na
fenomén zapadu a jev, ktery vzniknul v primyslovych a velkych socidlnich skupinach,
a tudiz nebylo relevantni ho ztotoZfiovat a studovat ve vztahu k pfirodnim narodiim nebo
k malym socidlnim skupindm. Z tohoto divodu bylo studium cestovniho ruchu
povazovano vhodné pro ekonomy, geografy, sociology, a ne pro antropology. Pokud se
cestovni ruch zmiiloval v souvislosti s antropologii, jak déale poukazuje Burns (2004:7),
bylo to spiSe v souvislosti s negativnim vlivem Zapadu na domorodé obyvatelstvo, jako
byla v minulosti kolonizace nebo v soucasnosti expanze obchodu, a ziidka byl uznan jako
jina forma s vlastnim specifickym pfistupem. Podle ni se tento pohled na cestovni ruch
meéni. Prvni antropologické studie o cestovnim ruchu byla zpracovana v Sedesatych
letech 20. stoleti, zatimco jako prvni uznani cestovniho ruchu z antropologického hlediska
se podle Burns (2004:8) povazuje studie Cohena z roku 1972. Pozd¢ji ho nasledovali dalsi
odbornici, ktefi uznali dilezitost cestovniho ruchu za natolik seridzni, aby se jim zacali
antropologové vazné zabyvat.

Jak uvadi Stronza (2001:263), 1 kdyZ cestovnich ruch se dotyka mnoha lidi a tizemi,
do sedmdesatych let 20. stoleti jenom n¢kolik malo antropologl projevilo zdjem o jeho
studium. Né&kolik faktor je pfimé€lo k tomu, aby se cestovni ruch stal pro antropologii
dilezitym. Jednim z nich byla skute¢nost, Ze cestovnich ruch se vyskytuje ve vétsing, ne-li
ve vsech spolecnostech, protoze néjakym zpuisobem se dotkl téméf kazdé spolecnosti.
Podle ni 1 odlehld mista, kterd casto zajimaji antropology nejvice, se stale vice oteviraji
1 cestovnimu ruchu stejné jako se globalizuje mezinarodni ekonomika. V disledku vyspélé
dopravy a komunikacnich technologii turisté v soucasné dobé& ziskavaji ptistup 1 do té€ch
nejodlehlejSich destinaci. Ekonomicky vyznam cestovniho ruchu se také zaslouzil
0 pozornost antropologi. Jak popisuje Stronza (2001:264), cestovni ruch piedstavuje

nejvetsi pohyb zbozi, sluzeb a lidi v d¢jindch lidstva a zaroven je vyznamnym
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katalyzatorem ekonomického rozvoje a socio-politickych zmén, které predstavuji procesy
zajimavé pro antropology. Zejména pro ty, ktefi se zajimaji 0 udrzitelny rozvoj
a ekoturismus. Stronza (2001:264) dale uvadi, Zze zvySeni zajmu o cestovni ruch pro
antropology znamena 1 fakt, Ze se jedna o setkani lidi z raznych kulturnich prosttedi tvari
v tvar. Pti setkani navstévnikti s domorodymi obyvateli obé strany maji moznost navzajem
ziskat a vyménit si poznatky o svém zivoté. Tyto mezikulturni interakce mayji
z antropologického hlediska velky vyznam.

Antropografie Cili geografie lidstva je podle Goeldnera a Ritchieho (2006:270-272)
definovana jako odvétvi antropologie, které popisuje typologii lidstva a jeho geografické
rozlozeni. VétSina populace je soustiedéna na omezeném poctu geografickych oblasti.
Clovéku piirozena zvédavost o svété a jeho obyvatelich pfedstavuje jednu z nejsilngjsich
motivaci pro cestovani. Podle nich prostorova a charakterova riiznorodost destinaci se stala
tak velkou, ze je dulezité destinace klasifikovat. Jak Goeldner a Ritchie (2006:274-275)
uvadéji, bylo identifikovano Sest kategorii cestovniho ruchu, z nichz tii kategorie (dalSimi
ttemi jsou historicky, rekreacni a sluzebni cestovni ruch) jsou charakteristické a lze je
proto uplatnit pro pfirodni narody:

e Etnicky cestovni ruch — cestovani za ucelem pozorovani kulturnich projevi

a zivotniho stylu ,.exotickych® narodd. Aktivity navstévnika zahrnuji naptiklad

prohlidku ptavodnich obydli, ucast na tane¢nich vystoupenich a obtadech, pfipadné

1 ndboZenskych ritudlech.

e Kulturni cestovni ruch — cestovani za zazitky miziciho zivotniho stylu, napiiklad
kostymové slavnosti, lidova tane¢ni vystoupeni, ukdzky umeéni a femesla.

e Environmentalni cestovni ruch — podobné jako etnicky cestovni ruch, laka
navstévniky do odlehlych oblasti. Diiraz se zde vSak klade na ptirodni a ekologické

zajimavosti, ptildkat clovéka do pfirody a uvédomit si vztah ¢loveka k zemi.

Podle Cricka (1989:335-336) s ohledem na kulturni dusledky ekonomickych zmén,
které piinesl cestovni ruch, néktefi antropologové kriticky tvrdi, ze cestovni ruch je
nepiitelem autenticity a kulturni identity domorodych narodu. Jini, i kdyZ mén¢ extrémni,
podle n¢j poukazuji, ze domorodi obyvatelé tradi¢ni zpisob zivota vymeénili za penize
vyspélych spolecnosti. Jak dale uvadi, je potfeba si uvédomit, Ze mnoho domorodych

narodi bylo po staleti vystaveno celé fadé ekonomickych, politickych a socidlnich vlivil
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Zapadu. Jiz dlouho pfed proniknutim cestovniho ruchu k témto kulturdm se domorodé
obyvatelstvo postupné ménilo, véetn€ jeho chapani zapadni spolecnosti.

Navzdory vyznamu cestovniho ruchu pro rtizné antropologické oblasti, jak popisuje
Mikus (2009:200), antropologie jej zacala ve vétsi mite reflektovat pozdé€ji, az na pirelomu
Sedesatych a sedmdesatych let 20. stoleti. Vysledkem opozdéného nastupu systematického
antropologického vyzkumu je, Ze jest€ v nedavné minulosti existovala teoreticka
nedostatecnost tohoto védného oboru, ktera byla nahrazovana moralizovanim
a popisnosti. Jak charakterizuje tento vyvoj, Vv teoretizujici literatufe o motivaci
navstévnikii chybéla uspokojujici empirickd baze. Dal§im hlediskem ptiznacnym pro starsi
spolecensko-védni prace o cestovnim ruchu piedstavovalo striktni rozdéleni jeho ucastnika
na dvé funkéné vdzané jednotky, hosty a hostitele. Na roli hostiteli se nahlizelo jako na
pasivni Gcastniky, kdy ptislusnikim hostitelskych spole¢nosti byl cestovni ruch nuceny,
sami se na jeho prilakani nepodileli, neméli moznost o ném vyjednavat a nebyli schopni jej
ovlivnit. Podle Mikuse (2009:201) antropologové piedpokladajici polaritu hosti a hostiteld
se ve vztahu k cestovnimu ruchu zamérovali pfevazn€ na pochopeni toho, co znamena pro
domorodé obyvatelstvo. Pfi¢iny a motivace zase vysvétlovali téméf vyhradné z pohledu
navs§tévniki, pficemz nezkoumali, jakymi zménami tyto dvé skupiny prochazely. Oba
piistupy, 1 kdyz byly zkombinované, interpretovaly kazdy ptibéh zvlast. Podle néj se
jednalo o neokolonialisticky esencidlné orientované studie, které¢ se snazily ukazat, Ze
cestovni ruch pfispiva k vytvareni zavislosti mezi metropolitnimi a perifernimi oblastmi
a nasledné strukturdlni zaostalosti periférii. Jak dale Mikus (2009:201) uvadi, tato
teoretizujici literatura nereflektovala skute¢nost, ze pravidelny a opakovany kontakt mezi
obyvateli zdrojovych a cilovych oblasti podporoval vznik takovych druhi mobilit
a socidlnich vztahi, které pronikaly dale a mély ptesah i do transkulturnich vztaht mezi
hosty a hostiteli.

Jak uvadi UNWTO (2012:3-4), na World Ecotourism summitu v roce 2002 bylo
dohodnuto, ze ekoturismus, jako nejméné ruSivy typ cestovniho ruchu na pfirodni
a kulturni prostfedi, se fidi principy udrZitelného cestovniho ruchu s ohledem na
ekonomické, socidlni a environmentdlni dopady cestovniho ruchu. Piedev§im vSak
ekoturismus podle UNWTO (2012:3-4):

e pfispiva k zachovani pfirodniho a kulturniho dédictvi,
e zahrnuje mistni a domorodé komunity do svého planovani, rozvoje a provozovani,

e interpretuje pfirodni a kulturni dédictvi destinace navstévnikiim,
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e je vhodny pro nezévislé cestovatele a organizované zajezdy pro malé skupiny.

3.6  Cestovni ruch piivodnich obyvatel

Pojem ,kulturni dédictvi“, jak jej formuluje UNESCO (2016c), v poslednich
desetiletich vyznamné zménil svlij obsah c¢asteéné kvili metodice vyvinuté touto
organizaci. Kulturni dédictvi kromé pamatek a sbirek zahrnuje také tradice nebo vyrazové
prosttedky zdédéné po predcich a prendsené z generace na generaci, jako jsou ustni tradice,
prezentace umeni, spolecenské obyceje, obrady, ritualy, znalosti a postupy tykajici se
ptirody a vesmiru, ¢i znalosti a dovednosti tradi¢nich femesel. Kiehkost nehmotného
kulturniho dédictvi je vyznamnym faktorem pro zachovani kulturni rozmanitosti tvari
v tvar rostouci globalizaci, jak uvadi UNESCO (2016c). Pochopeni nehmotného kulturniho
dédictvi riznych komunit pomaha pfi dialogu mezi kulturami a podporuje vzdjemnou tctu
k odliSnym zpiisobiim zivota. Socidlni a ekonomicka hodnota tohoto pfedavani védomosti
je dulezita pro vSechny socialni skupiny, zejména vSak pro mensinové skupiny. Podle
UNESCO (2016d) hmotné kulturni dédictvi zahrnuje budovy a historickd mista,
pamatky, artefakty a podobné, které jsou povazovany za hodné zachovani pro budoucnost.
Patiti mezi né¢ objekty vyznamné z hlediska archeologie, architektury, védy nebo
technologie specifické kultury. Objekty jsou vyznamné z hlediska studia lidskych dé&jin.
Uchované objekty dokumentuji své vlastni pfib&éhy a jsou dokladem o minulosti lidstva.

Podle Bunten (2010:286-287) domorodé narody byly zapojeny do cestovniho ruchu
jiz v minulosti v dobé kolonizace prostfednictvim vyzkumnych vyprav na jejich Gizemi,
presto novodoby cestovni ruch ptirodnich narodi je relativné novym fenoménem. Zahrnuje
Sirokou Skalu aktivit, véetné kulturniho cestovniho ruchu, ekoturismu, dobrodruzného
cestovniho ruchu a dalsi sluzby spojené s cestovnim ruchem. Podle ni vétSina aktivit
cestovniho ruchu pfirodnich narodd vznikla neddvno diky modernim komunika¢nim
technologiim, rychlou expanzi mezinarodniho cestovniho ruchu nebo neoliberalni vladni
politikou zamétfenou na posileni narodni politiky s cilem napravit vicegeneracni trauma
z kolonialnich stietnuti, asimila¢ni politiky, genocidy a otroctvi. Jak Bunten (2010:294)
dale uvadi, na konci 20. stoleti vznikly turistické destinace, které vlastni a spravuji mistni
domorodé komunity. Vedeni téchto spolecnosti vidi pftilezitost v odliSném zpisobu
podnikatelského modelu nez je zapadni model, ktery je zamétfen predevsim na ekonomicky
profit. Maji z4jem na udrzitelném rozvoji s diirazem na povédomi o jejich kulturnim

bohatstvi v souladu s jejich filozofii. Jak uvadi, i kdyz je profitabilita podnikani pro
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domorodou komunitu dilezitd, krom& materidlniho rozvoje, financnich piijma
a zaméstnanosti se maji respektovat socialni a kulturni aspekty podnikéni. Na druhou
stranu podnikatelska aktivita Vv cestovnim ruchu ma byt prostiedkem také pro ziskani
pevnéjsi vyjednavaci pozice a vétsiho politického tlaku za prava domorodych komunit.
Podle Bunten (2010:303) zachovani udrzitelného podnikani V cestovnim ruchu
s participaci puvodnich obyvatel vyzaduje zavedeni regulacnich opatfeni pro ochranu
mistni kultury pied tlaky a vnucovanim zpusobl zapadni trzni ekonomiky. Regulacni
opatfeni respektovat ptfi rozhodovani jejich zivotni filosofii nebo vhodnym zpiisobem
zkombinovat oba modely podnikani.

Podle UNESCO (2006:35) cestovni ruch ma velky dopad na pfirodni narody
a jejich kulturni dédictvi. Dusledky jsou ovlivnény tim, jakym zplisobem je cestovni ruch
provozovan. Jedna se pfedevsim o to, do jaké miry je slucitelny s udrzitelnym rozvojem,
jak se podporuje mistni komunita a jak se s ni spolupracuje. Dilezitou soucasti je i dialog
mezi kulturami. Za ucelem pomahat ¢lenskym statim definovat strategii pro cestovni ruch,
UNESCO (2006:36) zavadi ¢innosti, které maji podporovat lepsi porozuméni konceptu
cestovniho ruchu, podporovat implementaci osvédéenych postupti a metod k posileni
narodnich a mistnich iniciativ nebo podporovat takovy pfistup, ktery reflektuje
ekonomické, socialni, kulturni a etické dimenze cestovniho ruchu. Strategie pro zkvalitnéni
cestovniho ruchu pfirodnich narodi maji usilovat o spokojenost navstévnikd a zaroven
podporovat vzajemny respekt mezi hosty a hostiteli za G¢elem dosazeni pozitivniho vlivu
na rozvoj domorodé komunity a zachovani kulturniho dédictvi. Cestovni ruch a jeho
disledky by se podle UNESCO (2006:36) nemély dotykat lidské dustojnosti nebo
narusovat a transformovat domorodou kulturu na pouhou atrakci.

Cestovni ruch pfirodnich narodu je podle Goodwina In Butler a Hinch (2007:85)
definovén jako forma turistické aktivity, kdy se pivodni obyvatelé na ném piimo podileji
a kontroluji, nebo tim, Ze jejich kultura slouZi jenom jako tzv. esence pfitazlivosti. Jak
popisuje, mnohem vzacnéjsi jsou pripady, kdy puvodni obyvatelé maji pfimou kontrolu
a jsou zastoupeni v managementu, nez ty, kdy jsou pouze atraktivnimi objekty v cestovnim
ruchu. Jak dale dopliuje, v chudych oblastech aktivni zapojeni pivodnich obyvatel do
cestovniho ruchu na jedné strané miize rozsitit nabidku o cestovni ruch ptirodnich narodd,
a tim zajisti profit i pro domorodé obyvatele. Na druhé strané muze podpofit jejich
angazovanost, a tim i zvysit vyhody pro domorodé obyvatelstvo tam, kde cestovni ruch
pfirodnich narodii v n¢jaké formé jiz existuje. Mistni komunity a zvlasté domorodé

obyvatelstvo, jak dale Goodwin in Butler a Hinch (2007:87-88) uvadi, je Ccasto
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charakterizovano spise jako ozdoba, ktera pfidava exotickou ptichut” a nahlizi se na n¢j
jako na objekt vhodny pouze k fotografovani. Domorodi lidé ¢asto tedy nejsou povazovani
za UcCastniky cestovniho ruchu. Zapojeni plvodniho obyvatelstva z chudych
a opomenutych oblasti do planovani a managementu cestovniho ruchu je stejn¢ vyznamné
jako pfinos, ktery z n¢j mohou ziskat. Jak Goodwin In Butler a Hinch (2007:88) uzavira,
cestovni ruch tak mize pro n¢j predstavovat prilezitost zapojit se do dilezité
socialné-ekonomické oblasti. Zaroven puvodni obyvatelé tak mohou ziskat silnéjsi
postaveni pii vyjednavani a uplatnéni svych ekonomickych z4jmi.

Jak poukazuji Butler a Hinch (2007:11), probihajici ni¢eni pfirodnich oblasti po
celém svét€¢ v dasledku urbanizace, zneCisténi, zeméd€lstvi a tézby surovin zvySuje
hodnotu mnoha tradi¢nich uzemi pfirodnich narodd. Jak uvadéji, hodné pozemki
domorodého obyvatelstva, které se nachazely v okoli primyslovych ploch, bylo
vyvlastnéno a toto obyvatelstvo bylo Casto odsunuto na periferni Gzemi, kterd vsSak
postupné zacala nabyvat zna¢nou hodnotu. Z divodu jejich neporuseného stavu tato izemi
zacala byt vzacna a vyhleddvand pro navstévniky zamétené na ptirodni atraktivity. Jak dale
uvadéji, je pravdépodobné, ze jejich hodnota se jesté bude zvySovat, pokud se trend
celosvétové prumyslové degradace nezvrati. Pivodni obyvatelé v mnoha zemich po
ziskéni naroku na sva tradi¢ni izemi ziskali 1 véts$i kontrolu nad svym tzemim. Cestovni
ruch jim podle Butlera a Hinche (2007:11) umoznil jakysi kompromis mezi tim byt
ekonomicky aktivni a zaroven zit tradi¢nim zptisobem ve vazb¢é na svoji zemi. Pivodnimu
obyvatelstvu se tak naskytla zaroven i ptilezitost uvédomit si jejich dilezitost a ptinos pro
Zivotni prostiedi.

Jak zdaraziuje Smith (2009:27-28), je stale vétsi nutnost zaméfit se na budoucnost
okrajovych regionii svéta. Mnoho lidi z ekonomicky a spolecensky znevyhodnénych
skupin zije pravé v téchto oblastech. Podle ni je potfeba zvazit, do jaké miry miiZze byt
cestovni ruch pfinosny pro rozvoj téchto tizemi a pro Zivot domorodych obyvatel
a kmenovych skupin. V nékterych ptipadech, jak podotykd, kulturni cestovni ruch mél
destruktivni charakter nebo byl az parazitujicim faktorem, coz vSak souvisi s povahou
a zpusoby jeho praktikovani. Podle Smith (2009:27-28) do zna¢né miry to také zavisi na
stupni kiehkosti ptirodniho prostiedi, postoje a vztahu domorodého obyvatelstva
k cestovnimu ruchu.

Angazovanost pavodnich obyvatel v cestovnim ruchu ma podle Theobalda
(2005:143-144) mnoho podob od ptilezitostného zaméstnani, zaméstnani ve spole¢nostech

s vlastniky z fad neptivodniho obyvatelstva, az po Gplné vlastnictvi a management. NavicC
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rozliSuje stupen jeho interakce s navstévniky, ktera je podle né& na vzestupu. Theobald
(2005:144) uvadi nizky, stfedni a vysoky stupen interakce. Nizky stupen interakce je
charakteristicky pro prezentaci uméni nebo femesla ve méstech. Vysoky stupeini interakce
mohou navs$tévnici zazit na uzemi puvodnich obyvatel pii cestaich pod vedenym
domorodych privodct. Podle Theobalda (2005:145-146) reklama a marketing v zemich
s domorodym obyvatelstvem pouziva toto obyvatelstvo jako marketingovy magnet pro
navstévniky, ktefi hledaji autenticky zazitek s odliSnym etnikem. Zaroven podle n¢j
puvodni obyvatelstvo v mnoha zemich v cestovnim ruchu vidi zna¢né moznosti pro
narovnani nékterych historickych kiivd, které i nadale suzuji vztahy mezi pivodnim
a neptuvodnim obyvatelstvem.

Satava (2009:98-99) o zachovéni a revitalizaci jazyka etnickych mensin vyjadiuje
nazor, ze mensinovy jazyk by se mé¢l pouzivat v maximalni mozné mife i v ekonomické
oblasti. Poukazuje zejména na jeho vyuziti ve spojitosti se specificnosti a atraktivnosti
daného regionu, coz by mohlo mit pozitivni dopad v souvislosti s cestovnim ruchem. Pro
posilovani prestize a vyznamu jazyka miize tak jeho znalost byt i ekonomickou vyhodou,
coz muze byt skutecnosti 1 v ptipadech, kdy ma menSinovy jazyk v ocich vétSinové
populace stigma ménécennosti. Jak Satava (2009:98) uvadi: ,, Vznik pracovnich mist,
v jejichz ramci je podminkou znalost mensinového jazyka, resp. preferovani dvojjazycnych
osob pri zaméstnavani v uradech, ve skolach, v obchodech, ve sfére sluzeb apod. je totiz
mnohdy presvedcivejsi nezli idealistické argumenty. MenSinovy jazyk a kultura mohou
podle n&j sehrat vyznamnou roli pfi vytvareni nebo ozivovani regionalniho povédomi.

Podle Butlera a Hinche (2007:14) zkuSenosti a definovani jasnych principt jsou
zakladem pfti rozhodovani v rozvoji cestovniho ruchu. Pfipady, kdy rozhodnuti, kterd musi
byt ucinéna, jsou natolik zdsadni, je potfeba najit zplisob, jak je optimalnim a Zadoucim
zpusobem v cestovnim ruchu piirodnich narodt implementovat. V tomto kontextu je
potieba respektovat zkuSenosti obou stran, tzn. ptvodniho i neptivodniho obyvatelstva. Jak
uvadéji, nepivodni obyvatelstvo majoritné rozhoduje o cestovnim ruchu piirodnich
narodi. Podle Butlera a Hinche (2007:14) s ohledem na tento stav je zasadni, aby vefejny
sektor na vSech Urovnich, stejn¢ jako privatni subjekty respektovaly potieby, preference
a priority domorodého obyvatelstva. Stejné tak je diilezité, aby domorodé obyvatelstvo
mélo informace o cestovnim ruchu, protoze cely koncept cestovniho ruchu a cestovani pro
potéSeni, ktery je natolik vlastni zapadnim navstévnikim, se jim mize jevit jako zvlastnost

a zaroven zcela nova zkuSenost. Jak dale pfipominaji, je rovnéz dulezité zahrnout do

25



cestovniho ruchu znalosti domorodych lidi o ekologii a zaroven jim zdlraznit vyznam
jejich znalosti pfirody pro ekoturismus.

Ptfes zvyseny zajem, ktery se vénuje cestovnimu ruchu plvodnich obyvatel ve
vetejné politice a v odborné literatufe, podle McIntosh a Ryana In Butler a Hinch
(2007:76) jeho perspektivy nadale ziistavaji nedostate¢né probadané. Presto podle nich
vetejna politika Casto vyzyva k stale vétsi ucasti ptivodnich obyvatel v oblasti cestovniho
ruchu, stejné jako k vétsi prezentaci domorodé kultury. Jak uvadéji na piikladu Nového
Z¢élandu, byla zde zpracovana strategie cestovniho ruchu ke zvySeni participace Maortu
Vv cestovnim ruchu s cilem zajistit a podpofit udrzitelny rozvoj a management Maorského
cestovniho ruchu. Jak Mclntosh a Ryan In Butler a Hinch (2007:76) uvadéji, cestovni ruch
je povazovan za hlavni zdroj a potencidl ekonomického ristu Maorské komunity.
Névstévnici na Novém Zg¢landu tak mohou ziskat vice informaci o Zzivotnim stylu
puvodnich obyvatel a jejich kultufe. Vzijemné pochopeni mize pfispét k vétSimu
respektovani vztahli mezi ptivodnimi a neptivodnimi obyvateli.

Ptiklad propojeni pfirodnich narodt a cestovniho ruchu uvadi Fiebag (2001:10) na
ostrové Celebes, zvaném téz Sulawesi, nachdzejicim se v Indonésii. Putovani narodii mezi
ostrovy v pribéhu mnoha tisicileti a rozmanité ptirodni podminky tohoto souostrovi
vytvorily pestrou $kalu kultur a zivotnich styld. Jak Fiebag dale uvadi, prestoze Celebes
zasahlo béhem tisicileti mnoho imigra¢nich vin, v odlehlych udolich si pivodni obyvatelé,
zvani Torajové, zachovali svilj prastary zplsob zivota. Nepfistupnd hornatd krajina je
chranila pied valkami na pobfezi i pfed portugalskymi a nizozemskymi kolonialisty. Jako
prvni na jejich uzemi Tana-Toraja pronikli na zacatku 20. stoleti Nizozemci, vojaky
pozdéji nasledovali misionafi a ufednici organti zemni spravy. I pfes silny christianizacni
proces socialni a naboZenské tradice mistnich lidi se v zakladnich rysech zménily jen
nepatrné. Jak Fiebag (2001:13) popisuje, na konci 20. stoleti se na tomto tzemi zacal
uspesné rozvijet cestovni ruch. Zatimco islamsky orientovana statni moc v Jakart¢ zakazala
polyteismus (mnohobozstvi) a stara pohanskd naboZenstvi, jak uvadi, Torajum byla
udélena vyjimka. Podle Fiebaga (2001:13) zachovanim tradi¢niho zplsobu zivota a zvyki
se tato zem¢ stala atraktivnéjsi pro navstévniky.

Podle Butlera a Hinche (2007:330-331) cestovni ruch piirodnich narodd prosel
znaénym vyvojem. Ve svych zacatcich znamenal nanejvy§ pozorovani domorodcli
pozujicich v jejich v tradicnim odévu. Rozmanitost podnikatelskych pfilezitosti a pocet
spole¢nosti zabyvajicich se cestovnim ruchem ptirodnich ndrodu rychle a intenzivné roste,

stejné jako se navstévnikim oteviely riizné moznosti tohoto typu cestovniho ruchu. Jak
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uvadéji, presto nelze predpokladat, ze méa zarucenou uspésnou budoucnost. Zranitelnost
predstavuje napiiklad teézkd piistupnost do vzdalenych oblasti nebo nedostatecné
zkusenosti v obchodnich a manazerskych dovednostech ve srovnani s jejich konkurenci.
Piesto mnoho spole¢nosti zabyvajicich se cestovnim ruchem pfirodnich narodu je podle
Butlera a Hinche (2007:330) GspéSnych, protoze nabizeji produkty, které jsou zapadnimi
navstévniky vyhleddvané a zadané:

e jsou jedinecné ¢i vzacné,

e jsou z hlediska zivotniho prostiedi a socialniho hlediska pozitivni,

e jsou odlisné ve srovnani s prostiedim, ve kterém Zzije vétSina navstévniki,

e (asto se nachdzeji v atraktivnim pfirodnim prostfedi s unikatni scenerii, faunou

a flérou.
Jak dale Butler a Hinch (2007:330) poukazuji, nejuspésnéj$i spolecnosti

V cestovnim ruchu piirodnich narodt jsou ty, které nabizeji autenticitu, unikatnost
a zazitek, ktery nelze ziskat jinde. Je pravdépodobné, ze v budoucnu tento druh atraktivity
bude pro navstévniky zadanym v disledku rostouci globalizace. Jak dale popisuji, cestovni
ruch jako hospodaiské odvétvi je velmi zranitelny a citlivy na vné&jsi Soky. Hrozbu podle
Butlera a Hinche (2007:330) piedstavuji napiiklad vyss$i cestovni naklady v dasledku
palivové krize, velka vzdalenost zemi S vysokym pocétem potencialnich navstévnikti nebo
politicka nestabilita. Jak Butler a Hinch (2007:331) konstatuji, budoucnost cestovniho
ruchu pfirodnich narodu je tak nejista i pfes mnoho pozitivnich vlastnosti, které ptinasi. Do
budoucna je pravdépodobné, ze zlistane tzv. niche formou cestovniho ruchu, povétSing
v mensim rozsahu, zavislym na mainstreamovém cestovnim ruchu. Podle nich vyznam pro
mnoho pfirodnich narodi v8ak bude mit jako hlavni nebo doplitkova forma piijmu a jako

prostiedek vlastniho kulturniho uvédomeéni.
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4 Piipadova studie — Australie

4.1 Charakteristika reSeného vizemi

4.1.1 Zakladni charakteristika uzemi

Podle Lisc¢aka (2009:90) ptivod jména Australie pochazi z latinského ,,australis®,
coZz znamena jizni. Austrdlie se rozprostirda na australském kontinenté, Tasmanii
a prilehlych ostrovech v Indickém a Tichém oceanu (viz Obrazek 1). Severovychodni
pobfezi lemuje Velka ttesova bariéra. Povrch Austrélie tvoii vétSinou jednotvarné roviny,
tabule a mélké panve. U vychodniho pobfiezi se prostira souvislé Velké predélové pohofi,
nejvyssi horou je Mount Kosciuszko (2229 metrtr). Jak dale popisuje Lis¢ak (2009:88),
suché vnitrozemi je zcela bez vodnich tokli nebo ma toky jen periodické, ¢etna jsou slana
jezera. Asi 40 % kontinentu lezi v tropickém pasmu, vnitrozemi vypliuji pousté. Na
severovychodnim pobiezi se nachazeji tropické lesy, na jihovychodé lesy subtropické, jez
do vnitrozemi ptechédzeji v savany a Vv suché poustni kfoviny. Odlehld poloha Australie

podminila svérazné endemické rostlinstvo a zivocisstvo.

Obrazek 1: Geograficka mapa Australie

..............

Zdroj: Australian Government, Geoscience Australia (2016)

v v s

Podle Lisc¢aka (2009:90) Australie je vysoce rozvinuty prumyslovy stat s vyspélym
zemédelstvim. Zemédélstvi ma svétovy vyznam v chovu ovci, produkei viny a psenice.
Svétové vyznamna je tézba bauxitu, zelezné rudy, rud zinku, olova, uranu, c¢erného uhli,
zlata, diamantt a rud vzacnych kovi. Primysl (hutni, ocelafsky, automobilovy, letecky

a potravinarsky) je soustiedény zejména v pobieznich oblastech statu Victoria a Novy Jizni
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Wales. Rozloha spolkovych stati a jejich hlavni mésta jsou uvedeny v Pfiloze 1. Zakladni
udaje o Australii, jak je uvadi Lisc¢ak (2009:88):

e Oficialni plny nazev: Australsky svaz (angl. Commonwealth of Australia),

e Hlavni mé&sto: Canberra,

e Rozloha: 7 682 557 km2,

e Geograficka poloha: jihozapadni Ocednie, australsky kontinent a pfilehlé ostrovy,

e Pocet obyvatel: 23 860 100, aktualné ke dni 30. 9. 2015, jak uvadi ABS (2016),

e Hustota zalidn&ni: 3,1 obyvatel/km?

o Ufedni jazyk: angliétina,

e Statni zfizeni: konstitu¢ni monarchie,

e M¢éna: australsky dolar (AUD).

Podle Culek et al. (2013) Australsky svaz byl vyhlagen v roce 1901. Formalné se
jedna o konstitu¢ni monarchii, v ramci Commonwealthu ma v cele britského panovnika,
kralovnu Alzbétu II., ktera je v zemi zastupovana generalnim guvernérem. Prvnim hlavnim
méstem bylo Melbourne, v roce 1927 vSak bylo sidlo vlady ptesunuto do Canberry.
Australsky vladni systém se celkem neliSi od britské parlamentni soustavy. NejvysSim
zédkonodarnym sborem je dvoukomorovy parlament. Federdlni parlament 1 vlada v cele
s ministerskym predsedou, vzeS§ld z obou komor parlamentu, maji sidlo v Canbefte.
Generalni guvernér je jmenovan britskym panovnikem, spolupracuje s ministry a patii mu
vykonna moc. Austrdlie ma tfistupiovy systém vlady a vefejné spravy: federdlni
parlament, Sest parlamentnich svazovych statli a kolem 900 mistnich ufadl statni spravy.
Jak uvadi Culek et al. (2013), Australsky svaz tvoii Sest statd, Severni teritorium, Uzemi
hlavniho mésta a Sest zamotskych teritorii. Severni teritoritum méa od roku 1979 uplnou
samospravu a uzemi hlavniho mésta Canberry ziskalo plnou samospravu v roce 1989. Sest
zamotskych teritorii nema vlastni samospravné organy.

Jak uvadi Rubes$ (1999:21-22), ustava jako zakladni dokument, ktery urCuje vztah
obanti a statni moci, vznikla se zaloZenim Australského svazu vroce 1901. Ustava
konkrétn¢ hovofila o Aborigincich ve dvou bodech, a to v bodé€ 51 a 127. Jak uvadi, prvni
bod zmituje, Ze Aboriginci nemaji narok na specidlni zdkony na svou ochranu. Druhy bod
pojednaval o tom, Ze nebudou zapoéitavani do celkového podtu obyvatel zemé. Cast bodu
51 a cely bod 127 byly podle Rubese (1999:22) odstranény az v roce 1967, kdy se

v referendu vyrazna ¢ast volié vyjadiila pro jejich zruseni. Poté vlada ustanovila Ufad pro
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zalezitosti Aborigincl. Zanedlouho po referendu a se zménou vlddy jiz nebyla vile

poskytnout Aboriginciim pudu, coz byl jejich hlavni pozadavek.

4.1.2 Osidleni pivodnimi obyvateli

Podle Oxfordského slovniku (2016) se definice ptfidavného jména aboriginsky
(angl. aboriginal) vztahuje k osidlenému nebo existujicimu na uzemi od prvopocatku nebo
pted prichodem kolonistl, t€Z je definovano jako pfirodni nebo ptivodni. Podstatné jméno
Aboriginec (angl. Aboriginal) se vztahuje k pivodnimu obyvateli Australie, pro ptivodni
obyvatele se uziva pojem austral§ti Aboriginci (angl. Australian Aborigines). Vyznam byl
odvozen z latinského slova ,,aborigines®, coz znaci piivodni obyvatelé.

Jak popisuje Blainey (2001:11), prvni obyvatelé ptisli do Austrdlie z Asie, kdyz
mote bylo zfejmé o sto dvacet metri mél¢i, nez je dnes. Do Australie pravdépodobné
ptichazeli postupné po mnohé generace. Pfesunovali se pies izké mote a ostrovy, nékteii
se usazovali na indonéskych ostrovech a jini nakonec dospéli na malych vorech nebo
kanoich az do Australie. Jak déale Blainey (2001:12-14) uvadi, prvni skupina se
pravdépodobné dostala do Australie pred vice nez padesati tisici lety, posledni pfed méné
nez péti tisici lety, a kazdou skupinu tvofilo jen par lidi. Do Tasménie se podle n¢j piivodni
obyvatelé mohli z dneSni pevniny dostat pésky, i kdyZz by v té dob&é museli piebrodit
nckolik fek. Asi pred tiiceti tisici lety, kdy do Tasmanie dorazili prvni Australci, byly zde
ledovce. Tasmanskym poloostrovem tehdy koncil veskery obydleny svét, zdejsi obyvatelé

Specifické podminky a formy Zivota na australském kontinenté v praveku, jak
popisuje Wolf (2007:229-232), potvrzuji hypotézu o Australii jako urcité kapse Ci
uzavieném uzemi, do kterého se ¢lovek i zivocichové dostavali v pritbéhu vyvoje a zlstali
v ném trvale izolovani. Proto jsou ptivodni obyvatelé Australie povazovani za velmi
starobylou a izolovanou etnickou skupinu pfirodnich narodt na svété. Jak uvadi, jejich
vyvoj a zivotni osudy nemaji v historii lidstva obdoby, jejich kultura, mysleni
a zivotni uroven patii v souCasné lidské spole¢nosti k nejstarSim a nejpozoruhodnéj$im.
Telepatické schopnosti, které jsou dodnes vlastni v§em pfirodnim narodim a které jsou
zatim nejméné prozkoumané, svéd¢i o vyjimecné citlivosti australskych domorodct.
Zachovala se u nich z davnych dob, kdy v lidské spolecnosti jesté nebyla rozvinuta
verbalni komunikace. Jak je Wolf (2007:232) popisuje: ,, Aborigines jsou nejen vybornymi
lovci, stopari, znalci zvére, ale znaji i riizné rostliny a jejich lécivy nebo omamny ucinek.

Lidové lécitelstvi praktikuji spolu s magickymi obrady, zaklinanim apod. Dovedou napr-
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beézne leécit rizné nadory, popdleniny kiize, revmatické bolesti, zlomeniny kosti, trzné
a rezné rany. Nekteré zpiisoby léceni nejsou znamy ani v evropskem lékarstvi a hygiené.

Jak uvadi Macintyre (2013:14-15) v dob¢, kdyz se britsti a jini evropsti vyzkumnici
poprvé setkali s australskymi domorodci, zafadili jejich spolecnost lovcli a sbéracti na
Jak Macintyre (2013:15) konstatuje: ,,S ohledem na jejich rovnostirské spolecenské
a politické zrizeni, sité dalkového obchodu a predevsim bohaty duchovni a kulturni Zivot
oznacil slavny francouzsky antropolog Claude Lévi-Strauss australské domorodce za
aristokraty ducha .

Zakladem pavodni australské spole¢nosti nebyl podle Wolfa (1970:23-24) jedinec,
ale rodové ptibuzenské vztahy v prvobytné pospolném tadu, tedy pfedevsim rod a kmen.
Vyznaénym rysem puvodni australské spolecnosti je spole¢né vlastnictvi uzemi a majetku,
prisn¢ stiezené totemistické nabozenské predstavy a vysadni spoleCenska tloha rodi
a kment. Jak popisuje Wolf (1970:26), v ¢ele kmene stal zpravidla stafesina, nejzkuSenéjsi
muz. Nécelnici fidili nejen zivot kmene, ale udrzovali 1 potadek a ptatelské vztahy se
sousednimi kmeny, zachovavali staré obyceje a zejména dbali o udrzovéani kultovnich
totemovych obfadu, legend a mytt o predcich svého kmene. V legendach vystupuji jejich
predkové jako bajné bytosti napiil lidé, naptl zvirata. Podle n€j nejpozoruhodnéjsi je umeéni
a duchovni kultura australskych domorodct: pisné, tance, vytvarné projevy, zejména
nasténné kresby a skalni rytiny. Jejich slovesna tvorba, kterou zastupuji myty, legendarni
piibéhy, bajky a pohadky, odrazi nejen denni Zivot a zkuSenosti lidi, ale 1 jejich davnou
minulost a prvotni pfedstavy o zivote a prirodé.

Blainey (2001:16-17) o ptivodnich lidech Australie uvadi, Ze to byli lidé ko¢ovni,
1 kdyZ se kraj od kraje liSilo, jak daleko a Casto se vydavali na cestu. V celé Australii
v minulosti ziejmé nezila jedina skupina lidi, ktera by se zdrzovala na jednom misté déle
nez pil roku. Obvykle si neschrafiovali potravu ve vétSim mnozstvi, nechovali zvitata
a nepéstovali rostliny. Proto mohli putovat nalehko a nosili s sebou jen nepatrné majetku.
Nékteré kmeny stavéli prosté chatrée o jediné mistnosti, se zdmi asi metr vysokymi, se
sttechami z rdkosi nebo klesti, s dvefnimi otvory, ale bez dvefi. V suchém vnitrozemi
spavali obvykle pod Sirym nebem za nizkou hromédkou klesti nebo olisténych vétvi. Podle
n¢j znali svou zemi tak dobfe, ze si snadno nachazeli potravu vzdy piesné podle ro¢niho
obdobi. Védéli, kdy se které jedlé rostliny vysemeniuji a kdy pfinaseji plody, kdy ptaci
zacinaji hnizdit a kdy zvifata maji mlad’ata. O vynalezeni dimyslnych zbrani Blainey

(2001:18) uvadi: ,, V davnych dobach, dost mozna pred deseti tisici lety, tu lidé vynasli
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bumerang. Zbran, kterd se vraci ke svemu majiteli. Jeste diimysinéjsi byl vrhac ostépii,
woomera, jednoduchy dreveny nastroj, ktery nasobil ucinek lovcovy paze a pomdhal mu
mrstit direvenym ostépem do velke dalky. ““ Blainey (2001:21) také zminuje ndzory historika
o poctu Aboriginct v davnych dobach pted kolonizaci kontinentu. Jejich odhady se znacné
ruzni. Nékteti odhadovali pocet Aboriginci na milion, jini na necelych 500 000 nebo
dokonce jen na 250 000.

Podle Wolfa (1984:234-235) Tasmanci byli pivodni domorodi obyvatelé ostrova
Tasmanie, diive zvaného Van Diemenova zemé. Zili v podtu asi deset tisic na jedné
se na ostrov dostali jiz na konci pravéku z pevniny Australie. V Tasmanii si zachovali
primitivni lovecko-sbéracskou spolecnost, ktera zila po tisicileti v naprosté izolaci od
ostatniho svéta. Nésledné po kolonizaci Australie byla v roce 1803 na ostrové zaloZena
trestanecka kolonie. Jak uvadi, tehdy také zacalo vyvrazd’ovani domorodého obyvatelstva,
které v roce 1825 prerostlo v tzv. ¢ernou valku. Jak Wolf (1984:235) dale popisuje, Cerna
valka znamenala systematickou likvidaci ¢ernych domorodcti. V roce 1854 Zilo na ostrove
poslednich Sestnact Tasmdnci, kdyz piedtim bylo asi dvé sté padesat lidi pfevezeno na
Flinderstv ostrov. Na malém ostrové, v odliSnych Zivotnich podminkéach, velmi brzy
zahynuli. Posledni tasméansky muz zemfel v roce 1865, posledni zena zemfela v roce 1876.
Plvodné byli Tasmanci rozSifeni také na jihovychodnim pobfezi Austrdlie a podle
kostrovych nélezli patfili k plvodni australské rase. Nejstar$i nalezist€¢ bylo datovano
do 9. tisicileti pf. n. 1. Dle Wolfa (1984:235) tedy patfili k jedné z nejstarSich
a nejvzacngjSich lidskych skupin na svété. V soucasné dobé¢ ziji v Tasmanii hlavn€ potomci
anglickych pfist¢hovalci a mald skupina miSenci mezi béloSskym a pivodnim

obyvatelstvem.

4.1.3 Objeveni Australie a britska kolonizace

Vybrané vyznamné historické udalosti s dopadem na pivodni obyvatelstvo od
objeveni Australie po soucasnost jsou popsany v Pfiloze 4. Nékteré z nich jsou podrobnéji
charakterizovany v dals$i ¢asti préce.

Podle Blaineyho (2001:27-28) prvni z Evropant pravdépodobné Australii spatiili
Portugalci, kteti méli na zacatku 16. stoleti malé opevnéni na Timoru. Jejich lodé se mohly
vlivem nepfiznivého pocasi dostat blizko k pobiezi, kterému vSak z divodu nehostinného
prostiedi nevénovali pozornost. O stoleti pozdé€ji proplouvaly kolem zapadniho

australského pobfezi smérem na sever holandské a Spanélské lod€, v kolonizaci tizemi
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tehdy mofteplavei nevidéli smysl. Pobtezi, kolem kter¢ho proplouvali, bylo piscité
a suché a domorodci neméli na prodej ldkavé zbozi. Jak déale Blainey (2001:29) konstatuje,
vychodni pobiezi Australie, které je obracené k Tichému oceanu, je vlidnéjsi nez zapadni
pobiezi. Prvni, kdo celé pobtezi uvidél a obeplul, byl britsky moteplavec kapitdn James
Cook, ktery v dubnu 1770 pfistal na pobtezi blizko dneSnich hranic mezi Viktorii a Novym
Jiznim Walesem. Nové¢ objevené misto nazval Botanické zatoka (Botany Bay).

Terra nullius (lat.) znamena "zemé patiici nikomu". Jak uvadi Australian Museum
(2015), kdyz Britové zacali kolonizovat Australii, britska vlada pouzila tento termin, aby
ospravedlnila zabrani zemé pivodnimu obyvatelstvu. Brit§ti kolonist¢ nevidéli zadny
dikaz zemédélské, socidlni nebo nabozenské struktury jako je jejich vlastni, a tudiz
nespravné dospéli k zavéru, ze domorodci piidu nevlastnili, ale jednoduse se po ni pouze
potulovali. Pouzitim principu terra nullius britska vlada stvrdila svrchovanost nad Australii
a ignorovala prava puvodnich obyvatel, kteti tam Zili po dobu nejméné padesat tisic let.
Pro domorodé obyvatelstvo jejich zem¢ vzdy byla podstatou jejich veskeré spirituality
a tento vztah byl hluboce nepochopen od zacatku britské kolonizace.

Jak uvadi Pearlman (2011) v anglickém listu The Telegraph, britské osidleni
Sydney z roku 1788 bylo oficialn¢ prohlaseno v roce 2011 za ,.,invazi, coz bylo vyusténim
silného tlaku ze strany domorodych ¢lenti rady mésta. Sedm z deviti ¢lend rady mésta
Sydney v ¢ervnu 2011 rozhodlo o odstranéni terminu "ptijezd Evropant" z oficialnich
dokumentl a odmitlo kompromisni plan popsat tehdejsi vylodéni jako ,,kolonizaci®.
Poradni skupina pro domorodé obyvatelstvo navrhla pouziti slova ,invaze* a hrozila
opustit radu mésta v pfipadé piijeti kompromisniho terminu ,kolonizace”. Podle
Pearlmana (2011), od tohoto rozhodnuti v§echna oficialni prohlaseni a preambule nového
oficidlniho dokumentu mésta Sydney obsahuji vétu: "I pres destruktivni dopad této invaze
domoroda kultura pretrvala a nyni je celosvétove uzndavana jako jedna z nejstarsich kultur
na svete."

Celkova zména zivotniho stylu vcetné stravovani meéla podle Kulhdnkové
(2010:55-56) nepriznivy vliv na zdravi Aboriginct. Z lidi, kteti byli schopni prezit
I vV asto nehostinnych podminkach pousti a v busi, byli fyzicky velmi aktivni a zivili se
pievazné rostlinnou a bilkovinnou potravou, se postupné stali stoupenci zapadniho stylu
zivota. Drasticky ubytek populace v prvnich sto letech po britské invazi byl vedle
nebo také tuberkuldzou ¢i tyfem, proti kterym nebyli Aboriginci imunni a jejich tradi¢ni

medicina na né nezabirala. Jak popisuje, zmizeni celych generaci i vlivem boju s Brity
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vedlo Kk oslabeni spolec¢nosti a spole¢né s nasilnym vysidlovanim smétovalo ke zméné
zivotniho stylu. Cestou k potlaceni pivodnich tradic bylo pfemisténi na nova uzemi. Aby
zustali v kontaktu se svou zemi, zivofili na okrajich mést, kterd lezela na jejich pivodni
posvatné pid¢, nebo pracovali na farmach s dobytkem. Jak dale uvadi, ve stanicich nebo
rezervacich museli zvladnout souziti s nezndmymi nebo neptatelskymi kmeny, coz bylo
samo o sobé nepfirozené. Permanentni stres, odtrzeni od rodin, pocity bezmoci
a zbytecnosti zpusobily rozpad tradi¢nich rodin. Alkohol, cigarety, tuk, bila mouka a cukr
ptispély pozdé&ji k rozvoji vaznych nemoci. Podle ni kvalita zdravi ptivodnich obyvatel je
V soucasnosti na urovni rozvojovych zemi. Ve srovnani s vét§inovou populaci se stale
dozivaji v priméru o dvacet let méné a maji nadprimérné¢ vysokou novorozeneckou
1 matefskou imrtnost.

Jak uvadi Svaticek (vice viz Ptiloha 7): ,, Austrdlie je pro mne viibec nejsmutnéjsi
destinace. PouZziji ji jako primér toho, jak bily muz dokazal rychle ,,zatocit s piivodnimi
etniky. Jak krdtky cas stacil na to, aby bylo témér zlikvidovdano pivodni obyvatelstvo,

vV Tasmanii dokonce bylo zlikvidovano uplnée.

4.1.4 Pivodni obyvatelé

Jak uvadi Australian Museum (2015c), v dob¢ evropské invaze se v Australii
mluvilo vice nez 700 riznymi domorodymi jazyky a dialekty. V soucasné dobé je jich
zaznamenano mén¢ nez 250. Jednou z hlavnich praktik kolonistl bylo zastavit a zabranit
domorodému obyvatelstvu mluvit svymi vlastnimi jazyky. Dusledkem je, Ze mnoho
Aborigincii dnes nepouzivd svij plivodni jazyk ani jako hlavni jazyk svého kmene.
Nicméné domorodé jazyky a dialekty existuji dal v jednotlivych slovech a variacich
aboriginské angli¢tiny, které obsahuji struktury domorodych jazyki.

Kulhénkova (2010:52-54) uvadi, Ze do dnesni doby se zachovalo pouhych dvacet
jazykt v mluvené feci. I ty jsou vSak postupné vytlacovany angli¢tinou. Tradi¢ni jazyky se
omezuji jen na domaci prostiedi anebo vyhradné pro obtfadni udalosti. Podle ni mladsi
generace V soucasné dob& nezna pivodni nazvy a s presnéj§imi vyrazy v domorodém
jazyce miva vétSinou potiz. Plvodni fe¢ je tak pfirozené¢ dopliiovana a nahrazovana
vétSinovym jazykem. Jak popisuje, jazyk Aboriginci mél pivodné pouze ustni formu,
psanou formu dali nékterym z jazykd misiondii a pozdé€ji jazykovédci. Existovaly vSak
symbolické znaky jako kresby v pisku ¢i na ktiru stromt, které slouzily pro lepsi ilustraci
pfi vypravéni piibehii nebo pro zdlraziovani slov. Dale Kulhdnkova (2010:54) poukazuje

na skutecnost, ze vétSiné majoritni spolecnosti jsou domorodé jazyky lhostejné. Australska
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vlada vsak musela umoznit komunikaci s Aboriginci v odlehlejsich c¢astech severni
a stfedni pousté, kde stale pouzivaji svij jazyk. Prekladatelé a tlumocnici se v téchto
oblastech snazi zajistit potiecbnou komunikaci, doslo také k zalozeni nékolika bilingvnich
Skol s vyukou domorodého a anglického jazyka. Rovnéz byly zaloZzeny riizné instituce,
jejichz cilem je jazyky predavat dal a zachovat pro dal$i generace. Jak Kulhankova
(2010:54-55) popisuje, za timto Gcelem vznikla i specializovana média od denniho tisku po
televizni programy. Prestoze vlada podporuje vznik jazykovych center, vydavaji se
ucebnice a bylo zpracovano nékolik domorodych slovniki, ani jeden z domorodych jazykt
neni ufednim.

Podle Australian Museum (2015b) vlajka Aboriginct (viz Obrazek 2) a vlajka
Ostrovant Torresova prilivu (viz Obrazek 3) byly vytvoreny, aby oficidlné reprezentovaly
tyto dvé skupiny pivodnich obyvatel Australie. VIajka Aboriginci byla navrzena
Haroldem Josephem Thomasem, muzem z kmene Luritja, z centralni Australie. Poprvé
zavldla ve mésté Adelaide u pfilezitosti Narodniho dne Aboriginct 12. Cervence 1971.
Vlajka byla pfijata vSemi aboriginskymi skupinami a pouzivaji ji aboriginské centra v celé
Australii. Jak uvadi Australian Museum (2015b), vlajka Ostrovant Torresova prulivu byla
navrzena vroce 1992 jiz zesnulym Bernardem Namokem z ostrova Thursday Island.
V cCervnu roku 1992 byla oficialné piijata Komisi Aborigincii a Ostrovani Torresova
prulivu.

Obrazek 2: Vlajka Abogirinci

Zdroj: Australian Museum (2015a)

Obrazek 3: Vlajka Ostrovant Torresova priilivu

2]

Zdroj: Australian Museum (2015b)

Podle Australian Government (2015i) prvni narodni den omluvy ,,Sorry Day* se
konal 26. kvétna 1998, jeden rok po pfedlozeni zpravy ,,Bringing them Home* (Pfived’te je

domti). Zprava byla vysledkem Setieni komise za lidska prava a rovné piilezitosti ohledné
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odebirani déti Aborigincim a Ostrovaniim Torresova prulivu od jejich rodin. Tato zprava
potvrdila, ze domorodé déti byly urady nasiln¢ oddéleny od svych rodin. Odebirani déti
zacalo v druhé poloviné 19. stoleti. Zakonem o ochran¢ Aborigincti (Aboriginal Protection
Act) z roku 1869 byly udéleny pomémé Siroké pravomoci pro péci, porucnictvi
a vzdélavani déti Aboriginct. Od této doby byly praktikovany systematické postupy, kdy
déti byly odebirany na ptevychovu do reformnich skol, misionafskych stanic a dalSich
vladnich instituci. Jak je déale podle Australian Government (20151) uvedeno, na pocatku
Sedesatych let 20. stoleti bylo jasné, ze 1 pifes intenzivni asimila¢ni politiku se domorodé
obyvatelstvo nepodafilo asimilovat. Za hlavni divody se povazuje diskriminace ze strany
nepuvodnich obyvatel a také odmitnuti ptivodnich obyvatel vzdat se svého zptisobu Zivota
a kultury. Vefejné a politické debaty o odebrani déti se nesly ve znameni intenzivni
politické aktivity ve druhé poloviné osmdesatych let 20. stoleti. V roce 1992 tehdejsi
australsky premiér Paul Keating verfejné pfipustil, ze déti byly matkdm odebirany. Témto
détem se zacalo fikat ,,ukradena generace* (Stolen Generation). Jak dale uvadi Australian
Government (2015i), 13. Ginora 2008, vice nez 10 let po ptedlozeni zpravy ,,Bringing them
Home*, tehdejsi predseda vlady Kevin Rudd v australském parlamentu ptednesl projev, ve
kterém se omluvil plivodnim obyvatelim Australie predev§im ,,ukradené generaci a jejich
rodindm za zakony a politiku, kterd zplsobila hluboky zal, utrpeni a ztraty témto

australskym spoluobcantim.

4.1.5 Naroky pivodnich obyvatel na izemi

Jak uvadi Museum of Australian Democracy (2011), Zakon z roku 1976
o navraceni uzemi Aborigincim (Aboriginal Land Rights Northern Territory Act 1976) se
tykal specifikovaného uUzemi v oblasti Severniho teritoria. Dokument podepsany
generdlnim guvernérem 16. prosince 1976 polozil zidklad, na némZ si domorodé
obyvatelstvo na uzemi Severniho teritoria mohlo viibec poprvé narokovat prava na Gizemi.
Tento zdkon byl prvnim australskym zikonem, ktery umoznil nabyti uzemi, pokud
zadatelé mohli poskytnout dikaz o svém tradiénim spojeni s Gzemim. Zakonem bylo
stanoveno dvacetileté obdobi na uplatnéni narok a bylo uzavieno v roce 1997.

Podle spolec¢nosti Aurora (2016) do roku 1992 australské pravo neuznavalo
domorodym obyvatelim Zadnd prava k pud€ vyplyvajici z jejich piivodniho vlastnictvi
podle tradi¢niho prava a zvykl. V tomto roce australsky vrchni soud v historicky prvnim
pfipadu znamém jako Mabo vSe zménil, kdyZ rozhodl ve prospéch naroku lidu Meriam na

ostrov Murray. Tehdy australské soudnictvi poprvé piipustilo, Ze tradi¢ni pravo a zvyky
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mohly byt zakladem pro uplatnéni pozemkového vlastnictvi Aboriginci a Ostrovant
Torresova prilivu. Zakon o naroku na uzemi z roku 1993 (Native Title Act 1993) stanovil

postup pro uznani naroku na izemi.

4.1.6 Obyvatelé Australie

Scitani obyvatelstva je v Australii nejveétsi statistické shromazd’ovani tdaji
o obyvatelstvu, které provadi Australsky statisticky ufad (Australian Bureau of Statistics,
dale ABS). Jak uvadi ABS (2015), je upraveno Zakonem o s¢itani obyvatelstva a statistice
z roku 1905 (Census and Statistics Act 1905). Posledni s¢itani obyvatelstva, domu a bytt
bylo provedeno ke dni 9. srpna 2011, nésledujici se uskutecni v srpnu 2016. V roce 2011
byl podil ptivodniho obyvatelstva na celkovém poctu obyvatelstva Australie 2,5 %
(viz Ptiloha 2). V roce 1966, kdy byli do s¢itani obyvatelstva poprvé zahrnuti i Aboriginci,
to bylo 0,7 %, (viz Priloha 3). Pfilozené tabulky (viz Piiloha 2 a Pfiloha 3) zaroven
dokladaji vzrist poctu pivodniho obyvatelstva a jeho procentudlni podil na celkovém
poctu obyvatelstva Australie i podil v jednotlivych spolkovych statech. Nejvétsi podil
Aboriginct byl v roce 2011 v Severnim teritoriu. Struktura populace australské spole¢nosti
je znazornéna graficky (viz Pfiloha 5). Z grafu o struktufe obyvatelstva dle séitani
obyvatelstva z roku 2011 je patrné, Ze vysoky podil Aboriginct je ve vékové skupiné od
narozeni do 19 let, kdy vyrazné pifevazuje nad podilem neplivodniho obyvatelstva.
Pomérné vyrovnanid vékova hranice je v rozmezi 25 az 34 let. Pak dochazi
k vyraznym rozdilim, kde se podil puvodniho obyvatelstva proti nepivodnimu
obyvatelstvu s vyS$§im vékem sniZuje, nejniz8i je ve véku nad 75 let. Domorodé
obyvatelstvo Australie se tak v demografickych charakteristikach podoba spiSe
obyvatelstvu rozvojovych zemi.

Razicka (2000:158) ohledné riistu domorodého obyvatelstva pii pravidelném
sCitani obyvatelstva Austrdlie uvadi, Ze v kazdém nésledujicim scitani obyvatelstvo
domorodého puvodu vzrostlo podle statistik rychleji, nez je predpoklad pfirozenym
prirastkem. Jak Rizicka (2000:158) vysvétluje, mimotradny piirGstek zpusobilo na jedné
stran¢ zlepSeni piistupu sc¢itacich organii a snaha zahrnout domorodé obyvatelstvo Zijici ve
vzdalenych a izolovanych kon¢indch zemé, na druhé stran€ vzristajici tendence osob
smiSen¢ho plivodu piihlésit se ve s€itani k domorodému obyvatelstvu.

V roce 2011 mira nezaméstnanosti domorodého obyvatelstva podle ABS (2012)
dosahovala 16 %, s pfibliznym poctem 33 800 nezaméstnanych ve véku nad 15 let a vice.

Mira nezaméstnanosti byla ve vysi 13 % ve velkych méstech, 19 % v regionalnich
Yy Y Y g
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oblastech a 15 % v odlehlych oblastech. Odhady nezaméstnanosti v odlehlych oblastech
vSak vykazuji nepfesnosti. Jak uvadi ABS (2012), v téchto oblastech je nedostate¢né
vyvinuty trh prace, kde lidé casto aktivné nehledaji praci, a proto nejsou klasifikovani jako

nezameéstnani, 1 kdyz nepracuji.

4.2  Pribéh a vysledky vyzkumu

4.2.1 Metody vyzkumu

Podle Trousila a Jasikové (2015:122): ,,Voblasti cestovniho ruchu miize jit
napriklad o pripadovou studii néjaké destinace nebo néjaké kulturni akce v destinaci.
V neposledni Fade miize jit o pripadovou studii v podobé studie komunity (...). MiiZe jit tedy
napriklad o Zivot mistniho obyvatelstva v dané destinaci ve vztahu K rozvoji turistického
ruchu v ni. “

Obsahova analyza textu odbornych zdroju pfinesla informace piedev§im o historii
Australie, dopadech kolonizace na ptivodni obyvatelstvo a o jejich sou¢asném postaveni ve
spole¢nosti. Vychdzi zejména z dila téchto autort: Kulhankové (2010), Macintyre (2013),
Blainey (2001) a Novotny (2000). Informace byly dale ziskany z internetovych zdroju
téchto australskych instituci: australskd vlada (dale Australian Government), (viz napf.
Kapitola 4.1.3, 41.4 nebo 4.1.5), australsky statisticky ufad (Australian Bureau
of Statistics), viz Kapitola 4.1.6) nebo Australian Museum (viz Kapitola 4.2.4)
a australskych spolecnosti z oblasti turistického ruchu: Indigenous Land Corporation (dale
ILC) a Voyages (viz Kapitola 4.2.6). V piipadové studii se dale vychazi z popisu
vybranych turistickych destinaci ve vazbé na Aborigince, jejich kulturniho dédictvi
a z vybraného vladniho projektu zaméstnanosti a podpory cestovniho ruchu plvodniho
obyvatelstva. Nékteré obrazky byly z divodu zdiiraznéni a dokresleni dané problematiky
piiloZeny k pfislusSnému textu.

Autorka pfi koncipovani strategie vyzkumu usilovala o ziskani kontakti na
domorodé obyvatele Australie s cilem shromdzdit informace od pfimych aktéri. Béhem
dvou mésicl rozeslala vice neZ padesat e-mail dotazl s Zadosti o spolupraci a o vyplnéni
ptiloZzeného dotazniku. Dotazy byly adresovany dle internetového vyhledavace na cestovni
kancelare, informacni centra nebo mistni ufady. Odpovédi nebyly obdrzeny. Nebylo tak
mozné ziskat podklady pro kvantitativni vyzkum, proto autorka zvolila kvantitativni
vyzkum. Podafilo se ji ziskat kontakt o projektech zaméstnanosti vladni spole¢nosti ILC,

ktery poskytla Kristine Whitnall ze spolecnosti Fine Tours Australia (viz Kapitola 4.2.6).
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Dal8im poskytovatelem informaci o projektech zaméstnanosti v cestovnim ruchu byl Bob
Harvey, vykonny feditel pro zaméstnanost a vzdélavani domorodych obyvatel spole¢nosti
Voyages, ktery poskytl plan v oblasti rozvoje spole¢nosti a vztaht s puvodnimi obyvateli
Australie (viz Kapitola 4.2.6). John Barnett, vykonny feditel spolec¢nosti Global Operations
APT, poskytl autorce program konference o aboriginském cestovnim ruchu AITC 2016,
ktera se konala v bfeznu 2016 v australském Bunbury (viz Ptiloha 13).

Podle Trousila a Jasikové (2015:134): ,, Velkou vyhodou techniky rozhovoru je
vysokd ndvratnost. Paklize jiz nekdo souhlasi s realizaci rozhovoru, pak obvykle bude
odpovedet na vetsinu otdzek. (...) Rozhovor v kvalitativnim vyzkumu muze mit nékolik
forem. Na jedné strane miize jit o rozhovor individuadlni nebo skupinovy. Ddle pak miizeme
identifikovat napriklad rozhovor strukturovany s otevienymi otazkami, rozhovor pomoci
navrhu ¢i problémoveé zaméreny rozhovor.

Metoda kvalitativniho vyzkumu spocivala v primarnim vyzkumu formou fizenych
strukturovanych rozhovori se ¢tyfmi informatory. Jednalo se o dva typy informatort: dva
vyznamné Ceské cestovatele, ktefi Australii navstivili n¢kolikrat, a dva Australany, ktefi
byly vybrani na zdkladé¢ doporuceni od kolegii autorky. Struktura rozhovorl je uvedena
Vv Ptiloze 7. Omezeny vzorek informatord umoziuje dosazeni vyssi validity ziskanych dat,
proto se autorka snazila o ziskani co nejkomplexnéjSich informaci:

e Dne 16. zafi 2015 se v Brn¢ uskute¢nily dva rozhovory s ceskymi cestovateli, Jifim
Kolbabou a Rudolfem Svatickem. Jednalo se o fizené rozhovory, kazdy trval 60
minut a byly pokladany oteviené otdzky (viz Pfiloha 7). Z diivodu rozdilného
zaméfeni jejich cest se jednalo o odlisné otazky. Jako technika transkripce byl
pouzit shrnujici protokol, kdy byly doslovné zachovany klicové pasdze z tizené¢ho
rozhovoru tak, aby zustal zachovan pivodni smysl jejich sdéleni. Po ukoncéeni
rozhovoru sJifim Kolbabou byly vybrany fotografie, které potidil v Australii
(viz Obrazek 8, 9 a 10, Priloha 13) a souhlasil s jejich uvetejnénim v této praci.

e Rozhovor se dvéma informatory z Australie se uskute¢nil formou strukturovaného
rozhovoru. Vyhodou strukturovaného rozhovoru je snazsi komparace odpovédi.
Autorka elektronickou poStou v listopadu 2015 obéma informatorim zaslala
pfedem piipravené oteviené otazky ve shodném potadi (viz Ptiloha 7). Odpovéedi
autorka obdrZela elektronickou posStou béhem jednoho tydne. Jednalo se o dva
muze ve véku 49 a 39, z divodu zachovani anonymity jsou oznaceni prvnimi

pismeny abecedy. Prvni informéator, v Ptfiloze 7 oznafen A, pracuje v cestovnim
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ruchu a zije v Melbourne, stat Victoria. Druhy informator, v Ptiloze 7 oznacen B,

pracuje jako organizator firemnich akci, Zije v Gold Coast, stat Queensland.

4.2.2 Vysledky vyzkumu

Podle UNESCO (2016a) se na uzemi Australie nachazi v seznamu hmotného
dédictvi této organizace celkem 19 pamatek. Z nich jsou 3 pamatky piirodniho, 12
kulturniho a 4 smiSeného charakteru. Mezi paméatky smiseného dédictvi byl do seznamu
UNESCO (2016a) v roce 1981 zafazen Kakadu National Park a v roce 1987 Uluru-Katja
Tjuta National Park. Tyto dva narodni parky jsou vice popsany v Kapitole 4.2.1.
V seznamu nehmotného dédictvi této organizace Australie neni zahrnuta.

Domorody cestovni ruch se podle Australian Government (2015¢) vyvinul teprve
neddvno jako samostatné odvétvi. Riznorodost zdjezdl, které prezentuji a podporuji
kulturu domorodych obyvatel a jejich Zivotni styl, se nav§tévniklim nabizi v celé Australii.
Organizované zajezdy nabizeji napiiklad wc€ast na tane¢nich vystoupenich, nakupy
tradi¢nich domorodych artefaktli nebo pfilezitost pobytu na uzemi Aboriginct, kde je
moznost zazit kazdodenni zivot domorodych lidi. Podle Australian Government (2015c)
rostouci zajem o domorodou kulturu byl zaznamendn zejména ze strany australskych
dichodci a zahrani¢nich navstévnikt. Z pohledu domorodého obyvatelstva je cestovni
ruch vnimén jako prakticky ekonomicky nastroj a zplsob pro zvySeni povédomi o jeho
kulturnim dédictvi.

Podil Aborigincli a Ostrovanit Toresova prilivu zaméstnanych v rekreacnich
sluzbach a v uméni byl 2 %, jak uvadi ABS (2014) podle posledniho sé¢itani obyvatelstva
provedeného v roce 2011. Podrobné;jsi statisticky piehled o zaméstnani v cestovnim ruchu
ABS (2014) neuvadi.

Podle Theobalda (2005:147) v poloviné devadesatych let 20. stoleti si domorodé
obyvatelstvo zacalo vyrazn€ji uvédomovat potencidl cestovniho ruchu. Jak uvadi,
meznikem a pfimou odezvou na zjisténé vysledky Kralovské komise (Royal Commission)
bylo v roce 1997 vydéni strategie pro aboriginsky cestovni ruch. Tato strategie byla
zpracovana na zaklad¢ vyrazné participace pivodnich obyvatel. Jak Theobald (2005:147)
popisuje, navrhnutych sedmdesat pét pozadavkl bylo shrnuto to tii hlavnich cila:

e Pro zvySeni zapojeni piivodnich obyvatel v cestovnim ruchu odstranit prekazky pro
né¢ jako pro investory, podnikatelské subjekty, zaméstnavatele (vcetné

provozovatelll) a zaméstnance.
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e Napomahat pivodnim obyvatelim prezentovat navstévnikiim jejich kulturu a to
zpusobem, ktery je pfijatelny pro aboriginskou komunitu a ktery zaroven
navstévnikim poskytne cenné zazitky.

e Napomahat puvodnim obyvatelim pii volbé, jak si pieji participovat v oblasti
cestovniho ruchu a pomadhat jim pfi budovani schopnosti pfispivat k cestovnimu

ruchu.

4.2.3 Turisticky atraktivni lokality na tradi¢nim tizemi Aboriginci

,Ale nikde, zda se mi, jsem nevidel krajinu tak, starou jako tady na severu
Australie. Zem drsnou, nemilosrdnou K vetielci, k ¢loveku, ktery se nenaucil prijimat jeji
strohost a nehostinnost. Vystavenou zaru tropického slunce a vzapéti bicovanou privaly
monzunovych lijavci, rozervanou, rozbrazdenou, rozpukanou horizontdlné i vertikalné do
nejbizarnéjsich tvaru. (...) A je to vSechno marnotratné barevné — oceloveé modré, titanové,
Sedavé, v mistech pak, kde se masiv rozloupl teprve nedavno, pred tisicem let,
pomerancové, rizove, rudé. * (Zikmund, 1999:58-59).

V severozapadni ¢asti Australie lezi Kimberley region. Podle Paskové a Dowlinga
(2014) toto tradi¢ni izemi a domov mnoha domorodych kment, je mistem bohatého
kulturniho dédictvi. Z diivodu zna¢ného vyskytu skalniho uméni, rozmanité fauny a flory
spole¢nd s unikatni piirodni scenérii se uzemi stalo atraktivni turistickou destinaci. Uzemi
je navstévnikim rovnéz dostupné ze stale vice vyhledavanych vyhlidkovych plaveb, které
jsou zaméfeny na pobiezni atraktivity. Tyto pfirodni atraktivity se z véEtSiny nachéazeji
v aboriginskych ptirodnich rezervacich. Posledni studie (Scherrer et al., 2011 In Péaskova
a Dowling, 2014) vsak zduraziuje obavy z kulturnich dopadd plynoucich ze zvySeného
zajmu navstévnikl, kdy se nebere ohled na primarni souhlas tradi¢nich vlastnikii izemi.
Poukazuje rovnéZ na skutecnost, Ze chybi jejich soucinnost a angaZovanost pii pldnovani,
fizeni a provozu turistickych aktivit. Tato studie doporucuje koordinovany piistup vSech
zainteresovanych stran s pivodnimi vlastniky, ktery by respektoval a uzndval historicky
vyznam tohoto Gizemi. Jen takovy postup umozni udrzitelnost turistické aktivity.

Informator A (vice viz Ptiloha 7): ,, Nekdy se objevuji pripady, kdy privodci pracuji
mimo své viastni uzemi a pribéhy o své kulture nemohou vypravet mimo své domovské
uzemi. Pribéhy z kultury nebo urcita mista se smi vztahovat pouze na muzské zaleZitosti
nebo pouze na Zenské zaleZitosti a nesmi se o nich diskutovat nebo je vysvétlovat. Néekteri
turisté nechapou vyznam techto nepsanych zakonii a nerozumi, proc se tyto pribehy nesmi
vypravet.
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4.2.3.1 Arnhem land — Arnhemska zemé

Podle Indigenous Instyle (2015c) je Arnhemska zemé nazyvana vlasti Aboriginct,
Casto se ji zkracené tfikd 1 Arnhem. Zajimavosti je, Ze domoroda vlast Aborigincli nese
evropské jméno. Byla pojmenovéana po stejnojmenné holandské lodi, ktera prozkoumala
pobiezi tohoto tzemi v roce 1623. Mezi australskymi domorodci, kteti zde ziji, vSak
existuje mnoho ptivodnich ndzvi. Arnhemskd zemé se nachdzi v severovychodni casti
Severniho teritoria, 500 km od mésta Darwin. Uzemi je ve vlastnictvi Aboriginct, je
domorodou rezervaci. Krom¢ okrajovych ¢asti maji do ni vstup povoleny pouze domorodi
obyvatelé. Jak uvadi Indigenous Instyle (2015c), v soucasnosti je tak jednou z mala
neporusenych oblasti na svété. VEtsinu obyvatel tvoti Aboriginci, jejichz domoroda kultura
zde dlouhé obdobi zlstava neporusena a nedotCena. Na severovychodé zemé je domov
domorodého kmene Yolngu, ktery je jednim z nejpocetnéjSich v Australii. Arnhemska
zemé je znama pro své domorodé¢ uméni skalné uméni, nejvyznamnéjs$i mista Ize nalézt
v oblasti Injalak Hill, Ubirr Rock a Canon Hill. Je celosvétové znama také pro obrazy
malované na klru a vznik hudebniho nastroje didgeridoo. Je mistem jedné z nejstarSich
kultur na svété, mluvi se zde mnozstvim domorodych jazykl, zvyky a zdkony maji historii
dlouhou nékolik tisic let. Jak Indigenous Instyle (2015c¢) dale konstatuje, Arnhemska zemé
je atraktivni turistickou destinaci nejen Severniho teritoria, ale celého kontinentu. Na
uzemi Arnhemské zemé se nachazi Narodni park Kakadu, ktery je svétovym na seznamu

Svétového dédictvi UNESCO.

4.2.3.2 Darwin

Jak uvadi Indigenous Instyle (2015d), Darwin je hlavnim méstem Severniho
teritoria (Northern Territory) a zaroven nejvétsim méstem tohoto fidce osidleného tizemi.
Je jednim z nejmoderngjSich a nejdynamictéjSich multikulturnich mést Australie.
I pfes postupnou modernizaci si zachoval svoji ptivodni historii a udrzuje aboriginskou
kulturu. Oblast je bohatd na nerostné zdroje, atraktivni krajinu a kulturu — dvé nejvetsi
ekonomické odvétvi Darwinu jsou proto té€Zzba nerostnych surovin a cestovni ruch, ktery
poskytuje zaméstnani 8 % jeho obyvatelstva, jak déale uvadi Indigenous Instyle (2015d).
Z divodu velmi rozmanitého pocasi se v Darwinu a okoli rozliSuje az Sest ro¢nich obdobi
a cestovni ruch je proto do znacné miry ovlivnén pocasim. Nejvice navstévnikil piijizdi od
dubna do zafi, v chladngjSim a sus$§im obdobi. Jak cestovni ruch v Darwinu a jeho okoli

popisuje Indigenous Instyle (2015d), navsStévnici si mohou vybrat ze Siroké nabidky
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zdjezdl, o uméni a zpisobu zivota Aborigincii se dozvidaji pifimo od privodct z fad
puvodnich obyvatel. Ziskdvaji poznatky o jejich davné historii, kultufe, pokrmech,
ritudlech, tradicich a obfadech. Nékteré lokality jsou pro Aborigince natolik posvatné, ze
vstup do nich je zakazan. Zajimavosti je i to, Ze jsou urcité lokality, které sméji vidét pouze
muzi, a jiné pouze zeny. Na nékterych mistech fotografovani neni povoleno. Ze strany
navstévnikil je vyzadovéana slusnost a respektovani pokyna privodce, zZeny by mély byt
obleceny skromné¢. Jak dale uvadi Indigenous Instryle (2015d), domorodé prohlidky jsou
interaktivni a pfirozené, navstévnici si mohou piisednout k mnoha slavnostnim obfadtm.
Kromé mésta Darwin a jeho okoli mezi dalsi atraktivni turistické destinace patii narodni

parky Kakadu a Nitmilik, kde nepotiebuji povoleni ke vstupu.

4.2.3.3 Kakadu

Nérodni park Kakadu je podle Indigenous Instyle (2015¢) obyvan plvodnimi
obyvateli Australie po vice nez Ctyficet tisic let. Rozklada se na plose témét 20 000 km?
a nachazi se jihozapadné od mésta Darwin. Sklada se ze Ctyi hlavnich uzemnich celku:
Arnhemské plosiny, srazovitého komplexu, pobiezni fi¢ni roviny a komplexu Koolpinyah.
Jak uvadi Indigenous Instyle (2015e), park je spolené fizen feditelem narodnich parkl
a tradi¢nimi aboriginskymi vlastniky. Narodni park Kakadu je na seznamu Svétového
dédictvi UNESCO pro své pfirodni a kulturni bohatstvi. Skalni uméni Aborigincl patii
mezi vyznamné turistické zajimavosti Kakadu. Jak Indigenous Instyle (2015e) uvadi,
nachazi se vném vice nez pét tisic skalnich rytin a jeskynnich maleb. Archeologické
lokality jsou dikazem o bohatém a pestrém zplsobu zivota jeho obyvatel v davné
minulosti. JedineCnost rozmanitého ekosystému parku Kakadu spociva ve vyskytu
mnozstvi ohrozenych a endemickych druht rostlin a zivocichti. Navstévnici z celého svéta
park obvykle navstévuji v kvétnu a Cervnu b&hem tzv. sezony Yegge (vice o rocnich
obdobich viz nize), kterd je charakteristickd niz$i vlhkosti a chladnéj$imi dny, a je tedy
ptiznivé pocasi na prohlidku narodniho parku. Rokle, soutésky a vodopady jako jsou Jim
Falls, Twin Falls, Gunlom a Maguk jsou dal$imi vyhledavanymi turistickymi destinacemi.

Podle Parks Australia (2016) v severni Australii je obdobi destt od listopadu do
dubna a obdobi sucha od kvétna do fijna. V Narodnim parku Kakadu se rozliSuje az Sest
ro¢nich obdobi, ktera byla odvozena od pozorovani a zkuSenosti pivodnich obyvatel po
tisice let. Jak popisuje Parks Australia (2016), kazdé z téchto Sesti ro¢nich obdobi nabizi

jiné atraktivity a turistické moZznosti, n€které oblasti mohou byt z dlivodu zaplav v obdobi
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destti uzavieny. Sest roénich obdobi v Kakadu podle nazvii v jazyce piivodnich obyvatel,
jak je uvadi Parks Australia (2016):
e Gudjewg — monzunové obdobi, prosinec az biezen, teploty 24 °C — 34 °C
e Banggerreng — bouikové obdobi, duben, teploty 23 °C — 34 °C
e Yegge — chladngjsi ale pomémé vlhké obdobi, kvéten az prvni polovina Cervna,
teploty 21 °C —33 °C
e \Wurrgeng — chladné obdobi, druhda polovina Cervna az prvni polovina srpna,
teploty 17 °C —32 °C
e Gurrung — suché a teplé obdobi, druhd polovina srpna az prvni polovina fijna,
teploty 23 °C — 37 °C
e Gunumeleng — boutkové obdobi pfed monzuny, druha polovina fijna az konec

prosince, teploty 24 °C — 37 °C.

Navstévu Narodniho parku Kakadu popisuje Svafi¢ek (vice viz Piiloha 7):
,Austrdlie ma nadhernou prirodu. Oslovil mne Narodni park Kakadu, hlavne skalné
malby, ty jsou fantastické. Vtom bylo setkani s piivodnimi obyvateli, zejména s jejich

«

kulturou, unikatni.’

4.2.3.4 Katherine

Jak uvadi Indigenous Instyle (2015f), Katherine je vyznamnym méstem domorodé
kultury Severniho teritoria. Nachazi se jihovychodné od hlavniho mésta Darwin. Puvodni
obyvatelstvo mésta tvoii lidé domorodych skupin Jawoyn, Dagoman a Wardaman s jejich
bohatou kulturou, historii a spiritualitou. Katherine je hornickym meéstem, zlato bylo
v minulosti hlavnim ekonomickym zdrojem piijmi. Vyhledavanou piirodni pamatkou je
rokle Katherine Gorge s mnoZstvim starych skalnich maleb, leZici nedaleko v Narodnim
parku Nitmiluk. Jak uvadi Indigenous Instyle (2015f), po zaloZeni ndrodniho parku se
mésto stalo centrem cestovniho ruchu. Nabizi kvalitni moznosti ubytovani, dostatek
nakupnich center a dalsi sluzeb pro navstévniky. Mésto Katherine profituje také ze své
strategické polohy — lezi na kifizovatce hlavnich turistickych cest vedoucich do mésta
Darwin, Arnhemské zem¢, Narodniho parku Kakadu a dalSich vyznamnych turistickych

destinaci nejen na izemi Severniho teritoria.
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4.2.3.5 Alice Springs a Uluru

Podle Indigenous Instyle (2015b) obecné znama také jako "Alice", Alice Springs je
tieti nejveétsi mésto Severniho teritoria. Nachazi v centralni ¢asti Australie, na jihu tzemi
Severniho teritoria. Mésto a centralni ¢ast Australie je domovem domorodého kmene
Arrernte, ktery zde Zije po tisice let. V jazyku Aborigincii se mésto nazyva Mparntwe.
Protoze se mésto nachazi v centralni Australii a je obklopené vyschlou pousti, teplota
v Alice Springs muze vyrazné kolisat. Navstéva Alice Springs se dle Indigenous Instyle
(2015b) doporucuje navstévnikiim, kteii se chtéji podrobnéji dozveédét o kultute a tradicich
Aborigincti. Pro ty, ktefi chtéji objevovat uméni pivodnich obyvatel, je mésto jednim
z nejvyznamngjSich mist v celé Australii. Nékolik kilometrti od mésta se nachazi ikonické
misto Narodni park Uluru Kata-Tjuta, ktery je zatazen do seznamu Svétového dédictvi
UNESCO. V narodnim parku se nachézi svétozndmy monolit Uluru (angl. Ayers Rock).
Navstévou vzdalenéjSich komunit Titjikala a Santa Theresa se nav$tévnikiim nabizeji
prohlidky domorod¢ kultury pod vedenim aboriginskych pravodci.

V roce 1983, jak uvadi Basta (2011), domorodi obyvatelé piedlozili australské
vlad¢é seznam pozadavku tykajicich se Uluru. Mezi nimi bylo pfevedeni Uluru do jejich
Vlastnictvi a zakaz vystupu navstévnikd. V roce 1985 byl Uluru pfedan do vlastnictvi
domorodych obyvatel za podminky, zZe navStévnikiim nebude branéno ve vystupu a skala
bude pronajata na 99 let australskym ufadim (Australian National Parks and Wildlife
Service). Jak popisuje, vystup neni zakazan, ale je proti domorodym mravim. Cedule
okolo Uluru Zadaji navstévniky, aby domorodou viru respektovali. Podle Aborigincti na
néj vede sit’ duchovnich a ptirodnich sil spojenych s jejich ptedky a nadptirozenem. Podle
Basty (2011) pocet navstévniki, kteti Uluru navstivi a vystoupi na n€j, se postupné snizuje.

Podle Australian Government, Department of the Environment (2012), pro obdobi
let 2009-2019 byl zpracovan navrh planu fizeni Narodniho parku Uluru-Kata Tjuta. Do
tohoto planu byly zapracovany naméty a pifipominky vetejnosti a predevS§im Aboriginct
o tom, jak by mél byt narodni park fizen do budoucna. Novy plan reflektuje mimo jiné
i zadost Aboriginct, aby navstévnici nevystupovali na Uluru, které povazuji za posvatné
misto (viz Pfiloha 6).

Jak uvéadi Kolbaba (vice viz Piiloha 7): ,,Paradoxne, v Australii jsem kromé
kratkych setkani spojenych s vyfotografovanim spontanni nebo nahodny kontakt
S Aboriginci nezazil. I kdyz jsem si pujcil auto, zajel do vnitrozemi, turisticky zajimava

‘

centra ridili bili Australané, pitvodni obyvatele jsem potkadval zridka. *
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4.2.4 Participace plivodnich obyvatel na prezentaci tradic

Australské muzeum v Sydney (Australian Museum) bylo zalozeno v roce 1827, jak
uvadi Australian Museum (2016). Pod vedenim odbornych aboriginskych privodct
nav§tévnikim nabizi balicky prohlidek se zaméfenim na pavodni kulturu a historii.
Soucésti balickli je prezentace hudebniho uméni, zejména hry na didgeridoo a tanecni
vystoupeni. Navstévnici maji moznost osobniho setkani s u¢inkujicimi a diskutovat s nimi
o zivotnim stylu a kultufe Aborigincti. Dale maji v ramci prohlidky pfilezitost seznamit se
s artefakty z bohaté sbirky muzea. Odbornici jim ndzorné piedstavi a pfedvedou zbrang,
pouzivani tradi¢nich ndastroji 1 pfedméty duchovniho charakteru pouzivané pii obfadech
puvodnich obyvatel. Navstévnici také mohou ochutnat i tradi¢ni stravu domorodct — bush
tucker food, ktera se skladd z mistnich plodl, semen a jinych jedlych ¢asti rostlin, hub
a zivoCichu. Jak uvadi Australian Museum (2016), pro roky 2014-2016 muzeum
vypracovalo strategicky plan Reconciliaton Action Plan (ddle RAP), jehoz cilem je
prohloubeni vztaht mezi aboriginskou a neaboriginskou komunitou (viz Piiloha 15). Jak je
uvedeno vplanu RAP, vdobé jeho vydani bylo v muzeu zcelkového poctu 236
zaméstnanci 8 ztad puvodnich obyvatel (viz Ptiloha 15). Soucasti strategie RAP je
1 vytvafeni novych pracovnich pfilezitosti pro piivodni obyvatele.

Muzeum a galerie Severniho teritoria v Darvinu (The Museum and Art Gallery
of the Northern Territory, dale MAGNT) neni jenom muzeem domorodé kultury, ale od
roku 1984 také mistem konani Narodni ceny Telstra za uméni pro Aborigince a Ostrovany
Torresova prilivu (The Telstra National Aboriginal and Torres Strait Islander Art Award),
jak uvadi MAGNT (2015b). Cilem ocenéni je uznani hodnotnych uméleckych ptispévkl
domorodych umélcti z celé Australie. Podle MAGNT (2015b) se jedna o vyznamnou
prezentaci sou€asnych i zacinajicich domorodych umélci a je povaZovana za jednu
z ptrednich kulturnich akci. MAGNT (2015a) je také perspektivni a dynamicky
zamestnavatel. Zaméstnanci mohou najit v rdamci MAGNT uplatnéni v oblasti uméni, védy,
spravy, pohostinstvi a managementu. Ve dvou mistech ptisobnosti, v Darwinu a v Alice
Springs, muzeum nabizi rovné pracovni pfileZitosti zaméstnancim na vSech Urovnich
v ramci instituce a vybizi k pfihlaSkdm o zaméstnani i kandidaty z fad domorodého

obyvatelstva.

46



4.2.5 Kultura a uméni piivodnich obyvatel

V této kapitole je popsano kulturni dédictvi pivodnich obyvatel Australie.
V dalSich ¢astech prace jej popisuje také Wolf (viz Kapitola 4.1.1), Svafi¢ek
(viz Ptiloha 7) a Zikmund (viz Kapitola 4.2.5).

Podle Kulhankové (2010:34) je domorodé umeéni jednim z mala prvkia kultury,
které v souCasné dobé& dopliiuje a obohacuje zivot Aborigincli stejné jako v davné
minulosti, v prvopocatcich osidlovani Australie. Domorodé uméni zahrnuje jak tradi¢ni
malby, hudbu a tanec, tak i tradi¢ni vypravéni a jeho hranice Casto splyvaji. Namét
1 provedeni byly ovlivnény obecnymi dobovymi trendy. Piesto zlstdvaji pevné spjaty
s kazdodennim zivotem, pfedev§im vsak s lidmi a s jejich ptibéhy. Okolni ptiroda kdysi
byvala ndmétem lidského konéni. Jak dale uvadi Kulhankova (2010:34-35), v soucasné
dobé v oblasti domorodého umeéni v Australii ptevazuji dvé zdsadni tendence. Prvni je rlst
vyznamu umeéni coby politického nézoru, kdy tvirci Casto odkazuji na aktudlni
spoleCenskd témata. Druhym smérem je skute¢nost, Ze uméni se pro nékteré domorodé
obyvatele stadva hlavnim zdrojem obzivy. V turistickych oblastech podle ni mnoho
Aborigincti Zije z prodeje obraz.

Jak uvadi Australian Government (2015a), australské domorodé uméni je nejstarsi
kontinudlné pfetrvavajici uméni ve svété. Pocatecni formou umeéleckého projevu byly
skalni rytiny a malovani téla ,,bodypainting™, které sahaji vice nez tficet tisic let do
minulosti. Ranymi formami uméni byly malby a rytiny na balvany nebo na stény skalnich
tkrytii a jeskyni. Cerveny okr byl pouzivan pro malovéani pfed nejméné tticeti tisici lety
v centralni Australii. Domorodci spojovali tyto velmi staré malby s bytostmi Snéni
,Dreaming®. Obrazky jsou pro Aborigince posvatné, protoze poukazuji na kontinualni
ptfitomnost jejich pfedkil. Jak popisuje Australian Government (2015a), existuji tfi hlavni
styly skalniho uméni, které odraZeji jednotlivé regiondlni styly. Prvnim stylem je vyryvani
geometrickych tvarti, jako jsou kruhy, oblouky, zvifeci stopy a teCky. Ty lze nalézt
v Centralni Australii, stejné jako v Tasmanii, v oblasti Kimberleys a statu Victoria.
Druhym je jednoduchy styl malovani postav nebo ryté siluety lidskych a zvitecich podob,
které se nachazeji ve stat¢ Queensland. Tietim stylem jsou slozité figuradlni malby
zobrazujici podrobné detaily malovanych objektt, které zachycuji vnitini organy ¢lovéka
a zvifat technikou X-Ray, tzv. rentgenové uméni. Tyto malby jsou charakteristické

zejména pro Arnhemskou zemi a okoli.
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4.2.5.1 Dreaming

Podle Australian Government (2015j), snéni ,,Dreaming nebo v jazyku kmene
Arrente ,,Tjukurrpa® také znamena ,,vidét a pochopit zdkon*. Piibéhy Snéni predavaji
dalezité¢ znalosti, kulturni hodnoty a viru dalSim generacim. Prostfednictvim pisni, tanct,
malovani a vypravéni ptibehi, které vyjadiuji pribéhy Snéni, ptivodni obyvatelé udrzuji
spojeni se Snénim z davnych dob az po soucasnost. Vytvareji tak bohaté kulturni dédictvi.
Ve vétsSing pribehit Snéni duchové predkt pfisli na zem v lidské podobé, a jak se
pohybovali po zemi, vytvaieli zvifata, rostliny, kameny a jiné formy, které zname dnes.
RovnéZ vytvorili vztahy ¢lovéka k zemi, ke zvifatim a mezi lidmi navzdjem. Jak uvadi
Australian Government (2015j), Bill Neidjie, stafeSina kmene Kakadu tika: ,, Nds pribéh je
v zemi. (...) Je to psdno na téchto posvatnych mistech. (...) Moje deti se budou starat o tato
mista, to je zdkon. “

Novotny (2000:155-156) objasiiuje pojem ,,doba sni* jako slovni obrat, ktery jako
prvni pouzili Sir Baldwin Spencer a F. J. Gillen, ktefi na konci 19. stoleti zkoumali nékteré
skupiny Aborigincti. Pro jejich domorody vyraz pouzili ekvivalent ,,doba sni*“ (angl.
Dreamtime), ktery se od t¢ doby pouziva dodnes celkem ve ¢tyfech podobach: doba snli
(angl. Dreamtime), doba snéni (angl. Dreaming time), snéni (angl. Dreaming) nebo vé¢nost
snéni (angl. Eternal dream time). Ani jedna z téchto podob podle Novotného (2000:156)
vSak neni nejvystizn€j$i, nebot domorodé predstavy nemaji ve skuteCnosti Zadnou
souvislost se spankem a sny. Je proto nutné vyznam chépat spise jako poetické vyjadieni

blizké tzv. zdpadnimu zplisobu mysleni, které je ale uplné cizi mysleni Aborigincti.

4.2.5.2 Legendy a myty

Spillarova a Spillar (2001:82) popisuji vznik baobabii, stromii typickych pro
Australii, podle domorodé legendy: ,,Baobaby pry kdysi byvaly Stihlé, krasné rostlé
stromy. Vedely o své krdase a davaly svetu kolem sebe jasne najevo, zZe se chovaly povysené,
pyvsné a nafoukané. Znelibily se proto zdejsim bohiim, kteri je za jejich nadrazenost
a pychu potrestali. Vytrhli milé baobaby ze zemé a zasadili je zpét opacné. Koruny byly
ponoreny pod zem a koreny ziistaly neusporadané trcet k nebi. Bylo po krase. Uz nemély
byt nac pysné.

Novotny (2000) knizné zpracoval nékteré myty a legendy plivodnich obyvatel
Austrélie. Zpracované piibéhy se odehravaji v dobé snu, mytické dob¢, jez predstavuje

jeden ze zékladnich kamenl naboZenské viry Aborigincil. Spatfeni prvniho klokana lovci
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Novotny (2000:25-26) popisuje: ,, Mezi mraky zahlédli, jak vitr nad zemi nese jim naprosto
neznama zvirata. Ti podivni tvorové méli malou hlavu s dlouhyma usima, kratké a tenke,
rukam podobné predni nohy, velka téla, mohutné ocasy a nesmirné dlouhé a silné zadni
nohy, které smerovaly doli a snazily se dotknout zemé. (...) Poznali, Ze tento velky tvor
predstavuje jidlo pro mnoho lidi. A také si pamatovali, Ze do lesa v tomto kraji alespor
Jjeden klokan utekl. Rozhodli se proto, zZe i oni se do téchto koncin odstehuji. (...) Tam se
lovci naucili vyrabét bumerangy a jimi lovit klokany, nejvetsi a nejrychlejsi ze vsech

australskych zvirat, které v dobée snu prinesl vitr pri prudké odpoledni bource. *

4.2.5.3 Hudba a tanec

Jak uvadi Indigenous Lifestyle (2015a), didgeridoo je dechovy hudebni nastroj
australskych domorodci, ktery vznikl v oblasti severni Australie asi pied tisic péti sty lety.
Je typickou soucasti domorodé kultury, nebot’ byl tradiéné pouzivan jako doprovod k tanci
a zpévu. Hra vyzaduje specidlni hra¢skou techniku, tzv. cirkulacni dychani. Podle
Indigenous Instyle (2015a), n¢ktefi tvrdi, ze nazev ,,didgeridoo* byl odvozen z irskych slov
»dudaire”, coz znamena ,trumpetista“ a ,,dubh“, coz znamena ,black®. Nicmén¢, tato
teorie nebyla obecné pfijata. Tvrdi se také, Ze ndzev byl odvozen podle zvuku ,,didjerry*,
ktery nastroj vydavd. Domorody nazev pro néstroj se lisi podle regionu a domorodé
skupiny. Jsou znamé nazvy jako Yidaki, Ngarrriralkpwina, Mandapul, Yirtakki, Yiraka,
Paampu nebo llpirra. Jak popisuje Indigenous Instyle (2015a), didgeridoo se tradi¢né
vyrabi z tvrdého dfeva, jako je eukalyptus, nebo také z piirodniho bambusu. Remeslnici
k vyrobé preferuji duté kmeny vyzrané termity. Dle domorodé¢ tradice na didgeridoo hraji
pouze muZi.

Informator B (vice viz Piiloha 7): ,, Unikdtnost a inspirativnost jejich umeéni
a kultury. Dokonce jsem Vv minulosti, kdyz jsem meél vic casu, néjakou dobu hral na
didgaridoo.

Tanec je specifickym projevem kultury pivodnich obyvatel pii riiznych obfadech,
pfedavany z jedné generace na druhou, jak uvadi Australian Government (2015b). Uméni
tancovat vyzaduje vyjimecnou znalost ptibéht davnych hrdinti. Tanec na rozdil od malby
prezentovat tancem své rodové umeéni. Tanec je také ptilezitosti pobavit publikum a rovnéz
byt baven a prostfednictvim tance ukéazat svou lasku k rodindm a pfibuznym. V nékterych
komunitach se tak stal tanec divodem k zakonceni kazdého dne. Podle Australian

Government (2015b) na konci Sedesatych a na zacatku sedmdesatych let 20. stoleti
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Aboriginci z mést byli svédkem revitalizace jejich kultury a tance prostiednictvim
taneCnikll kmene Yelang a tane¢ni skupiny Ostrovant Torresova prulivu v Jizni Brisbane.
V soucasnosti se jejich tanec prezentuje ve tfech stylech — tradi¢ni Aboriginsky tanec,

tradi¢ni tanec Ostrovant Torresova prilivu a sou¢asny moderni tanec.

4.2.5.4 Vytvarné uméni

Spillarova a Spillar (2001:101-104) popisuji domorodé skalni kresby v parku
Kakadu, ktery byl zafazen do fondu Svétového kulturniho a ptirodniho dédictvi.
Nejznaméjs$im mistem parku s rozsahlymi skalnimi kresbami je Ubirr, kde Aboriginci
v minulosti zobrazovali jak postavy z domorodych legend, tak zvitata: ,, Pradavni lidé je
zvecnili ve svych malbach tak, ze vypadaji, jako by byla sestavena z jednotlivych klacik,
predstavujicich nohy, télo, ocas. Proto se této technice nejstarsiho ,,malirského‘ obdobi
Fika ,,stick style* — hiilkovy styl. Pozdéji, kdyz doba ledova pominula a more se rozlévalo
az k utesiim Arnhemské zemé, staly se hlavnim nametem maleb predevsim ryby, nebot ty
byly hlavni soucasti obzivy domorodcu. Uz vSak nebyly malovany ,, klacikovym zpiisobem “,
nybrz tak, jak by se jevily pod rentgenem. Malby zachycuji vnitini strukturu tél, jejich kosti,
pater, zebra. Proto se jim rika malby stylu X-Ray, cili rentgenové. Nejmladsi styl, ktery je
na ubirrskych skaldach zastoupen, se jmenuje kontaktni, protoze zachycuje vse, co prineslo
setkani s bélochy — puSky, vazy a podobné. Pochazi tedy z dob nesrovnatelné méné
davnych. Domorodci neprestali zdobit skaly ani v soucasné dobé. Jejich moderni malby
budou mit za tisice let také velkou vypovidaci hodnotu. *

Jak uvadi MAGNT (2016), muzeum kazdoro¢né ud€luje prestizni cenu
spolecenstva ,,George Chaloupka Fellowship“. SpolecCenstvi je pojmenovano na pocest
renomovaného historika skalniho uméni Dr. George Chaloupky. Podporuje jednotlivce
k provedeni vyzkumu, zpracovani dokumentace nebo interpretace skalniho uméni
v odlehlych ¢astech Arnhemské zemé v Severnim teritoriu. Podle MAGNT (2016) George
(Jif1) Chaloupka se narodil v roce 1932 v Ceskoslovensku. Ve véku 17 let spolené se
svym starSim bratrem emigrovali pfed komunistickym rezimem, v roce 1950 dorazili do
australského Perthu. O péar let pozdé€ji se rozhodli navstivit Melbourne, kde se konaly
olympijské hry. Cestovali pies Darwin — mésto a jeho obyvatelé Chaloupku zaujali natolik,
7e se v ném rozhodl usadit. Zpocatku Chaloupka pracoval jako hydrolog. V roce 1973
zacal pracovat v MAGNT, kde pracoval po vice nez tfi desetileti, jak uvadi MAGNT

(2016). Identifikoval a zdokumentoval domorodé uméni tisicti skalnich mist. Po jeho smrti
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v roce 2011 vznikla cena ,,George Chaloupka Fellowship* s cilem, aby jeho Zivotni dilo
naslo pokracovatele.

Setkani s Chaloupkou popisuje Svaii¢ek (vice viz Ptiloha 7): ,, Nejzajimavéejsi pro
mne bylo setkani s Georgem Chaloupkou. Byl to etnograf ceského puvodu a velky znalec
Aborigincii, ktery uz nezije. Napsal mnoho knih o puvodnich obyvatelich, zkoumal skalni

«

malby, pronikl do jejich zZivota a kultury, rozumeél jim jako malokdo.

4.2.6 Priklady zaméstnani ptiivodniho obyvatelstva v cestovnim ruchu

Indigenous Land Corporation (dale ILC) je vladni organizaci, ktera byla zalozena
v roce 1995 s cilem pomoci domorodému obyvatelstvu ziskat a spravovat izemi za icelem
dosazeni ekonomickych, environmentalnich, socialnich a kulturnich vyhod, jak uvadi ILC
(2015a). Piedstavenstvo ILC je hlavnim rozhodujicim orgadnem, dohlizi na fizeni,
rozhoduje o ndkupu a vyuZiti pozemki a dozoruje €innost této vladni organizace. Jmenuje
jej ministr pro domorodé zaleZitosti po konzultaci s ministrem financi. Pfedstavenstvo se
sklada ze sedmi feditell, z nichz pét, véetné piedsedy, musi byt Aboriginec. ILC (2015a)
dostava od australské vlady rocni piispévek ve vysi 45 milioni AUD, coz podle
kurzovniho listku CNB (2016) piedstavuje V piepoétu &astku pfiblizné 833 miliont K&.
ILC (2015a) mize poskytnout finan¢ni podporu az do vyse 100 000 AUD, coz podle
kurzovniho listku CNB (2016) piedstavuje v pfepoétu ¢astku p¥iblizng 1,85 miliont K&, na
podnikatelské projekty aboriginskym podnikiim, které souviseji s pldnovitym rozvojem
a hospodafenim s majetkem ptivodnich obyvatel. Poslanim ILC jsou zejména tyto priority,
jak je ILC (2015a) uvadi:

e Ochrana kulturnich a environmentalnich hodnot

e Sociadlné-ekonomicky rozvoj

Prostfednictvim programu ,,Nase zem¢é — naSe prace* (Our Land Our Jobs) tato
vladni organizace ma za cil nabidnout pracovni pfilezitosti pro domorodé obyvatelstvo
v odlehlych oblastech, jak uvadi ILC (2015b). Program funguje na vnitrostatni Urovni
a poskytuje odbornou piipravu pro cestovni ruch a zeméd¢€lstvi s garantovanou pracovni
piileZitosti pro vSechny absolventy. Pfedstavenstvo ILC si stanovilo za cil vytvofit az 300
Skolicich mist s nabidkami zaméstnani a dalSich 100 novych pracovnich mist pro
domorodé obyvatelstvo v centru Ayers Rock Resort. Program nabizi Skoleni a zaméstnani
v oblasti cestovniho ruchu kromé centra Ayers Rock Resort také v Mossman Gorge centru

a turistické usedlosti Home Valley Station, a to prostfednictvim své dcefiné spoleCnosti
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Voyages (viz dale). Podle zvetejnénych tdaji spolecnosti ILC jsou aktualni udaje ohledné
zamé&stnanosti domorodého obyvatelstva nasledujici, jak je uvadi ILC (2015b):
e 89% podil v Mossman Gorge Centre,
e 337 zaméstnancii v Ayers Rock Resort, v€etné¢ 104 vyucenych v letech 2013
az 2014.

Jak uvadi ILC (2015c), cestovni ruch a pohostinstvi poskytuji domorodym
obyvatelim zajimavé pracovni pfilezitosti a moznosti vzdélavani. Prostfednictvim této
organizace se jim tak nabizeji pracovni moznosti v regionech, kde nabidka pracovnich
ptilezitosti je nedostate¢na. Voyages (Voyages Indigenous Tourism Australia Pty Ltd) je
dcefinou spole¢nosti ILC (2015c), ktera pomaha s rozvojem cestovniho ruchu domorodych
obyvatel v Australii. Projekty Voyages se zaméiuji na nabor, Skoleni a zaméstnanost
domorodych Australanli v cestovnim ruchu.

Spolecnost Voyages v soucasné dobé provozuje nize uvedené resorty, které ziskala
spole¢nost ILC. Dle zvetejnénych udaji ILC v letech 2013 az 2014 vytvorila pracovni
piilezitosti pro domorodé obyvatelstvo, jak uvadi ILC (2015c):

e Home Valley Station v Kimberley. Zaméstnano 282 lidi a 165 stazista.
e Ayers Rock Resort ve stiedni Australii. Zaméstnano 8 lidi a 9 stazisti.
e Mossman Gorge Centre v Mossman Gorge ve state¢ Queensland. Zaméstnano

77 1idi, dalsich 7 jako dodavatele a 37 stazist.

4.2.6.1 Ayers Rock Resort

Podle ILC (2015d) Ayers Rock Resort (viz Obrazek 4) je vyznamna spole¢nost
v oblasti cestovniho ruchu a pohostinstvi, ktera poskytuje zaméstnani, $koleni a profesni
rozvoj pro mistni lidi kmene Anangu a dal$i domorodé obyvatelstvo z celé Australie. Jak
uvadi ILC (2015d), Kkoupi resortu zaméstnanost domorodého obyvatelstva vyrazné
vzrostla, je zde zaméstnano vice nez 200 Aborigincu. ILC zaméstnancim poskytuje
I ubytovani. V arealu je pét hoteli s nabidkou Siroké skaly ubytovani od luxusniho po
zakladni, moznost kempovani, dale konferencni centrum, l4zn€, galerie, obchody se
suvenyry apod. Je zde mozZnost dopravit se i1 letecky, soucasti rezortu je 1 letiSte.
Prostfednictvim svych zaméstnancli z fad domorodého obyvatelstva se navstévnikim
nabizi Siroké spektrum prezentace domorodé kultury — tanecni ptedstaveni, ukazky

pouzivani domorodych zbrani, malovani technikou ,,dot-painting®, vylety do okoli,
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pozorovani oblohy ,,Outback Sky Journeys* apod., kdy névstévnici jsou piimo zapojovani

do ptredvadénych aktivit.

Obrazek 4: Ayers Rock Resort
Zdroj: ILC (2015d)

4.2.6.2 Home Valley Station

Jak uvadi ILC (2015e), Home Valley Station je turistickou usedlosti rozkladajici se
na plose 248 939 ha v oblasti Kimberley, na severovychod¢ zapadni Australie. Soucasti
usedlosti je farma s hospodaiskymi zvifaty vyuzivanych i v ramci turistického ruchu,
zejména koni. Home Valley Station je ve vlastnictvi ILC (2015e) v zastoupeni lidu
Balanggarra z vychodni ¢asti Kimberley. Nabizi vzdélavaci programy zaméstnanosti pro
puvodni obyvatele zamétené na pastoralni aktivity a cestovni ruch. Turistické aktivity jsou
fizeny spolecnosti Voyages. Domorody personal tvofi Ctvrtinu z celkového poctu 46
zaméstnancl, 3 domorodi pracovnici jsou na kli¢ovych manazerskych pozicich — vedouci
pro vzdélavani, vedouci pro turistické aktivity a vedouci farmy, jak dale uvadi ILC
(2015¢). Vyznamné zlepSeni a modernizace sluzeb v poslednich letech znamenal vyrazny
narist turistickych moznosti a tim 1 nartst poc¢tu navstévnikd. Byla vytvorena sit’ nau¢nych

stezek o celkové délce 52 km a zmodernizovano zdzemi pro hosty.

4.2.6.3 Mossman Gorge Centre

Jak uvadi ILC (2015f), Mossman Gorge Centre v prvni sezon¢ 2013 navstivilo vice
nez 240 000 navstévnikl. Dvé Stezky snli (Dreamtime Walks) umoziiujici navstévnikiim
Mossman Gorge spojeni s oblasti Kuku Yalanji, kde ziskaji pfedstavu o tom, jak Zzila
domorodd komunita v de§tném pralese po generace, se ukdzaly jako uspésné, jak uvadi
ILC (2015f). Staly se tak vyhledavanou atraktivitou pro navstévniky tohoto regionu.
Zamgéstnavani domorodych obyvatel je klicovym faktorem Mossman Gorge centra a svédc¢i
o pokracujici spolupraci s komunitou Kuku Yalanji. Zaméstnanci zfad domorodého
obyvatelstva predstavuji podil témét 90 % z celkového poctu zaméstnanct centra. V rdmci
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zamé&stnaneckych vyhod pro piivodni obyvatele bylo v tésné blizkosti Mossman Gorge
Centre ucelove postaveno vzdélavaci zafizeni. Studenti zde mizou byt ubytovani, zaméetuji
se na vyuku a nasledné zaméstnani v pohostinstvi. Podle ILC (2015f) v roce 2013 ukoncilo

studia 21 domorodych absolventt.
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Obrazek 5: Mossman Gorge Centre — Roy Gibson, stai'eSina kmenu Kuku Ylanji
Zdroj: ILC (2015f)

Jak uvadi Australian Government (2013), v ¢ervnu 2012 bylo otevieno Mossman
Gorge Centre, investice do ekologického projektu cestovniho ruchu v hodnoté 20 milionti
AUD, coz dle kurzovniho listku CNB (2016) piedstavuje v piepoétu &astku
ptiblizné 370 milionta K¢&. Jak uvadi Australian Government (2013), ptes dvacet let Roy
Gibson, stafeSina kmene Kuku Ylanji (viz Obrazek 5), snil o pfilezitosti pro svoji zemi
a svgj lid. Své pocity vyjadiil pii otevieni Mossman Gorge Centre, jak uvadi Australian
Government (2013): ,, Od détstvi jsem premyslel o nécem, co by pomohlo mému lidu. Jeden
den jsem chtél byt svedkem toho, Ze prijdou prileZitosti pro nas vSechny. Nic takového se
predtim v tak malé komunité nestalo. Chci, aby lidi byli na sebe pysni, vstali ze svych
posteli a rekli si, Ze pujdou pracovat, protoze mame prdci, na kterou miizeme byt hrdi. To
je, co chci — aby byli na sebe hrdi a také pro jejich déti. To mad byt pro nase déti a jejich
deti, abychom chranili tuto nadhernou cast prirody, po které kracime a ted i sdilime
s ostatnimi. Je to velka véc.

Spolecnost Voyages (2016a) klade duaraz na zévazek socidlni odpovédnosti.
Vsechny zisky z obchodnich aktivit sméruji k podpotfe vzd€lavani a zameéstnanosti
puvodnich obyvatel vramci Australii. Zavazkem podle této spolecnosti je budovani
a udrzovani pracovnich pfilezitosti pro domorodé¢ obyvatele prostiednictvim Skoleni,
programil zaméstnanosti a ekonomického rozvoje. Cilem je vyskolit a vzdélavat co nejvice
personalu ztad domorodého obyvatelstva. Jak spolecnost uvadi, zasazuje se o rozvoj
ekologickych a kulturné vyznamnych destinaci, a také je chranit pro budouci generace.

Protoze spolecnost pisobi v odlehlych oblastech Australie, na tizemi mnoha citlivych
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ekosystému a kulturné vyznamnych mist, klade diraz na feSeni mistnich potieb a zajmu.
Voyages (2016a) se zavazala ke spolupraci s mistnimi komunitami:

e praktikovat ekologicky udrzitelny cestovni ruch,

e respektovat a podporovat mistni kulturu,

e nabizet a zajiStovat zaméestnanost a vzdélavani.

Jak Voyages (2016b) uvadi, pro roky 2015 az 2018 spole¢nost vypracovala
Reconciliaton Action Plan (dale RAP), jehoz cilem je vytvaftet pozitivni socidlni zmény ve
vlastni organizaci, spoleCnosti a v celé Australii. Zakladni filozofii tohoto planu je
usmifeni plivodni a nepivodni komunity za kiivdy zplisobené v minulosti. Podle Voyages
(2016b) je dualezité, ze skute¢ného usmiieni mezi Aboriginci, Ostrovany Torresova prilivu
a vétSinovou spolecnosti 1ze dosdhnout. S klicovymi cily jako jsou vzajemné vztahy, ucta,
spoluprace a nabizené pftilezitosti, RAP stanovuje fadu strategii ohledné rozvoje, profesni
drahy, partnerstvi a kulturniho povédomi, jak uvadi Voyages (2016b). Jako piiklad ze
strategie RAP je uveden piipad aboriginského zaméstnance z Home Valley Station
pochazejiciho z mistni komunity, ktery vyjadiuje svoji zkusenost z pracovniho plisobeni

Vv rezortu (viz Ptiloha 14).

4.2.7 Cestovatelé o Zivoté a kultufe Aborigincii

Vyznamny Cesky cestovatel Zikmund (1999:53) se vyjadiuje o skalnich malbach
Aborigincli a o Chaloupkovi, s nimzZ v 1ét€¢ 1994 podniknul cestu po Australii. Spolecné
navstivili Arnhemskou zemi, kde Zikmund popisuje vyskytisté skalnich maleb jako: ,,...je
to pokazdeé navrat z doby kamenné. Z doby, kdy se sten pod skalnimi previsy dotykal svym
Stetcem praveky umelec. Obklopen prisnou prirodou obracel mysl do tajuplnych predstav
o vzniku tohoto sveta, skal, stromii, bleskii, kazdorocnich zaplav a ohnii, klokanii, ryb,
krokodylu, hadu, zelv, ptakii, jezur. Jejich anatomii znal tak dokonale, Ze je ztvarnoval,
jako by mél rentgenové oci — s jejich vnitrnostmi, tukovymi télisky, obratlovymi clanky,
kostmi. Umel namalovat svist leticitho Sipu i bolest pstrosa zasazeného ostépem cCi
bumerangem. “ O Chaloupkovi Zikmund (1999:60-62) uvadi: ,, Dnes patii Jiri Chaloupka
mezi predni znalce skalniho malirstvi v Australii. (...) Ziskal nejen respekt a uctu pro
znalost jejich jazykii a zvykii, ale predevsim jejich pratelstvi a neomezenou duveru. Roku
1993 vydal skvostnou knihu Journey in Time o pultreti stovce stran velkého formdtu,
s bezmdla tiemi stovkami dokonalych fotografii, vysledek mnohaletého baddani. Cech tu

otvira Australanum a celému svétu okno do mystického davnoveku v zapomenutém
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svetadile, kde se rodili umélci posedli touhou tvorit... * Déle Zikmund (1999:61-62) cituje
Chaloupku: ,, Dokumentoval jsem na dva tisice tii sta nalezist skalnich maleb, aspon
dvakrat tolik jich nespatrilo oko NeaboridzZince... Mam tu jesté par pratel Aboridzincii, na
rozdil od tamtéch bratrancii jsou to moji bratvi. JenomzZe uz jsou stari a kazdy den muzZou
odejit navzdycky. A s nimi odejde vsechna tajemna mytologie, kterou dédi z generace na
generaci. “

Cousteau (1994:52-53) pii své cesté do Australie kromé moiského badani popisuje
zkusenost své pozemni vypravy se setkanim s domorodymi obyvateli: ,, Nekteri domorodci
se domnivaji, ze by jejich tradicni kultura byla v Australii vice rozsifena, kdyby ji bélosi
lépe rozuméli. Nekteré kmeny dokonce prisly na novy zpusob turistiky. Po zaplaceni se
miuiZete jeden tyden zucastnit Zivota domorodého kmene. Hosté jsou zapojeni do lovu
a sbéru a proniknou tak téz do zvykii a viry domorodcii. Pozemni vyprava stravila jeden
tyden v outbacku, aby videéla, jak probiha spoluziti domorodcii a turistii. Na konci pobytu
navstévnici z mesta pochopili, jak zkresleny pohled na domorodce ma obyvatel mésta.
Turisté jsou okouzleni humorem, moudrosti a dobrymi mravy svych hostitelii.

Navstévu Uluru némecky cestovatel Kreutzkamp (2003:158-159) popisuje jako
barevny div. Barva piskovcového monolitu, ktery se ty¢i do vysky 348 m, se méni podle
svételnych a povétrnostnich podminek — jednou je skéla Cervena, pak hnéda, potom zase
tmavomodra nebo riZova, za desté se stiibfit¢ leskne. Pro plivodni obyvatele je utvar
posvatny. To, co pro navstévniky znamend pouze vystup na vrchol Uluru, byla pro ptivodni
obyvatele kdysi svata poutni stezka, po niz chodili jejich pfedkové, kdyz v davné minulosti
prisli pod Uluru. Ma pro n€ nevyssi duchovni vyznam a proto na horu nevystupuji. Jak
uvadi Kreutzkamp (2003:159), informaéni cedule ve dvou domorodych jazycich
a Vvanglickém jazyce, umisténé po obvodu Uluru, navstévniky vyzyvaji, aby na n¢j
nevystupovali.

Atmosféru Uluru a zazitek s kulturnim vystoupenim Aboriginci vykresluje
zucastnil predstaveni, které se konalo pro navstévmniky v blizkosti Uluru. Atmosféra ve
spojitosti s okolni prirodou byla fascinujici. Predstaveni se uskutecnilo ve volné prirodé
pri zapadu slunce, byla to hudba a tance, pri kterych byli Aboriginci pomalovani bilou
barvou. Barvy Vv jejich zZivoté symbolizuji urcitou specifickou symboliku, bila barva bolest
a utrpeni. Aboriginci predstavovali ptaci muze a dalsi zvirata. Duchovni svét je pro né

nesmirné diileZity.
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5 Shrnuti vysledku

Obsahovou analyzou dostupnych zdroji bylo zjisténo, ze zkoumanim
a charakteristikou pfirodnich naroda se zabyva fada mezinarodnich instituci a védeckych
obord. UNESCO (2006, 2016a, 2016b, 2016c, 2016e) a OSN (2015) popisuji pojem
pfirodni narody a vyzdvihuji vyznam a nutnost ochrany jejich kulturniho dédictvi (viz
Kapitola 3.1). Lips (1960) poukazuje na kulturni a socialni vyspélost pfirodnich naroda
(viz Kapitola 3.2). Lévi-Strauss (1999) upozoriiuje na negativni Vliv moderni spole¢nosti
ve smyslu hrozby postupné ztraty kulturni identity pfirodnich narodu (viz Kapitola 3.3).
Lévi-Strauss (2013) vyzdvihuje vysoké moralni hodnoty pfirodnich narodtu ve vztahu ke
svym piedktim, tradicim a k piirodé (viz Kapitola 3.3). Capek (1957) poukazuje na
unikatnost a bohatstvi uméni pfirodnich narodi, Zelenka a Paskova (2012) formuluji vliv
cestovniho ruchu na kulturni identitu jak Vv pozitivnim, tak i v negativnim smyslu
(viz Kapitola 3.4).

Z obsahové analyzy dostupnych zdroju vyplynulo, Ze antropologické hledisko je
vyznamnym faktorem, jenz je nutné akceptovat pii chapani zivotniho stylu a kultury
ptirodnich narodt. Jak se shoduji Burns (2004), Stronza (2001) nebo Mikus (2009),
antropologie cestovniho ruchu byla na okraji zdjmu antropologického vyzkumu az do
sedmdesatych let 20. stoleti, vyznam se ji zacal prikladat az v poslednich desetiletich
(viz Kapitola 3.5). Nektefi antropologové, jak uvadi Crick (1989), ve starsi teorii z konce
osmdesatych let 20. stoleti dokonce tvrdi, Zze cestovni ruch je nepfitelem autenticity
a kulturni identity domorodych narodt (viz Kapitola 3.5). Srovnanim klicovych myslenek
soucasnych autor bylo dospéno k vysledku, Ze setkani navstévnikii s domorodymi
obyvateli ma byt zalozeno na vzajemné toleranci a pfedevsim respektovani jejich zivotniho
stylu a kulturniho bohatstvi. Stronza (2001) zduraziuje vyznam kulturnich interakci mezi
navstévniky a domorodou komunitou (viz Kapitola 3.5). UNWTO (2012) charakterizuje
ekoturismus jako nejméné rusivy typ cestovniho ruchu na ptirodni a kulturni prostiedi
ptirodnich narodu (viz kapitola 3.5).

Obsahova analyza dostupnych zdroji o cestovnim ruchu pfirodnich néroda
poukazala na to, ze dopady kolonizace pretrvavaji do soucasnosti (viz Kapitola 3.6).
V soucasné dobé, jak poukazuji Butler a Hinch (2007), periferie a tizemi domorodych
obyvatel nabyly ekonomickou hodnotu z hlediska vyskytu zdroju a zaroven se staly
vyhleddvané pro navstévniky z moderni spolecnosti kviili své Cistot¢ a piirodnim
atraktivitam (viz Kapitola 3.6). Goodwin (2007) dodava, ze domorodé komunity mohou
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ziskat siln€j$i postaveni pii vyjednavani a uplatnéni svych ekonomickych zajmu
z cestovniho ruchu (viz Kapitola 3.6). Smith (2009) zdtraziuje, ze je také potieba zvazit,
do jaké miry mize byt cestovni ruch piinosem pro zivot domorodych obyvatel, protoze
v n¢kterych ptipadech mél pro piirodni narody destruktivni charakter nebo byl az
parazitujicim faktorem (viz Kapitola 3.6). Butler a Hinch (2007) popisuji zranitelnost
a citlivost cestovniho ruchu pfirodnich narodi na vnéjsi vlivy a vidi jeho budoucnost
V tzv. niche formé cestovniho ruchu (viz Kapitola 3.6).

Planovani a management cestovniho ruchu na tzemi, které vlastni nebo obyvaji
ptirodni narody, by mél byt vzdy v souladu s jejich preferencemi, potfebami a tradicemi.
Jak zdaraziuje UNESCO (2006, 2016b, 2006e), v oblastech, kde piirodni narody maji
zdjem o prezentaci svého tradi¢niho zivota a kultury, je potfeba poskytnout jim pomoc pii
jejich aktivni participaci, podnikatelskych projektech a prezentaci kulturniho dédictvi
s ohledem na ekonomické, socialni, kulturni a etické dimenze cestovniho ruchu
(viz Kapitola 3.6). V neposledni fad¢ je tfeba dbat na enviromentalni hledisko a na
udrzitelny cestovni ruch s prioritou zachovani hmotného a nehmotného dédictvi pfirodnich
narodd, coz vyplynulo ze srovnani klicovych mySlenek obsahové analyzy

(viz Kapitola 3.6).

Z vysledki ptipadové studie byly odvozeny vystupy (viz Tabulka 2) tykajici se
Vyzkumné otazky 1 (viz Tabulka 1):

Tabulka 2: Role ptivodnich obyvatel Australie v cestovnim ruchu

Moznost zaméstnani Vlastnictvi uizemi

Prezentace unikatni tradi¢ni kultury
predavané po tisicileti z generace na generaci,
znalosti a dovednosti Aborigincti
navstévnikiim

Zachovani tradi¢niho zptsobu zivota

Spolecénosti v cestovnim ruchu ptirodnich
narodu:
e Vychova a vzdélavani odbornikii pro
cestovni ruch ptirodnich naroda
e Rizeni instituci, vyuZiti know-how
e Prosazovani zajmi Aboriginci
V cestovnim ruchu Australie, vE.
tvorby image a reklamy o tradi¢ni
kultute Aborigincti pro doméaci a
zahrani¢ni navstévniky

Moznost rozhodovat o vyuziti uzemi, ochrana
tradi¢niho izemi a biodiverzity
v souladu s tradicemi, ekoturismus

Zdroj: vlastni zpracovani, 2016
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Z vysledku piipadové studie byly odvozeny vystupy (viz Tabulka 3) tykajici se

Vyzkumné otazky 2 (viz Tabulka 1):

Tabulka 3: Vyhody versus nevyhody cestovniho ruchu pro ptavodni obyvatele Australie

Mozné vyhody

Mozné nevyhody

Ekonomicky ptinos
z cestovniho ruchu — piijmy: prodej
suvenyrl, ubytovani a stravovani, vstupy
(muzea, atraktivity apod.)

Zpusob rozdeleni zisku nebo ekonomicky
profit z cestovniho ruchu — neni
predmétem této prace

Pracovni ptilezitosti: hotelnictvi,
pohostinstvi, turisti¢ti privodci, vyroba
suvenyri

Omezené ptilezitosti v odlehlych
oblastech nebo v mistech, kde se
nenachazeji turisticky atraktivni mista

Prezentace tradic, dovednosti, kultury,
zivotniho stylu

Mozny nesouhlas ¢ésti aboriginské
komunity

Zdiraznéni kulturni identity

Zasah do soukromi, mozny nezdjem casti
aboriginské komunity

Povédomi a zvySeni popularity pfirodnich
atraktivit

Vstup na posvatna tizemi (napt. Uluru)

Zdroj: vlastni zpracovani, 2016

Z vysledku piipadové studie byly odvozeny vystupy (viz Tabulka 4) tykajici se

Vyzkumné otazky 3 (viz Tabulka 1):

Tabulka 4: MoZna ohroZeni kulturniho dédictvi vlivem turistického ruchu

Hmotné dédictvi

Nehmotné dédictvi

Mechanické ni¢eni pamatek v dasledku velké
koncentrace navstévnikt

Postupna ztrata autenti¢nosti

Enviromentalni dopady — znecisténi odpadky

Postupna ztrata atraktivity

Nerespektovani vyznacenych tras —
mechanické niceni pamatek na chranénych
mistech

Presycenost — ztrata originality, mechanické
a pravidelné opakovani prezentace tradic
masam navstévnikd, riziko ztraty
presvédcivosti tradiéni kultury

Nedodrzovani zadosti ptivodnich obyvatel
o respektovani tradi¢nich zvyklosti — napt.
zadost nevystupovat na Uluru

Nerespektovani zvykd, tradi¢nich hodnot —
velké skupiny navstévnikl znamena vétsi ruch
pfi ritudlech a slavnostnich obradech,
nepozornost

Zdroj: vlastni zpracovani, 2016

Vysledkem ptipadové studie je ilustratni model souc¢asného ptivodniho obyvatele

Australie (viz Obrazek 6), ktery je aktérem v cestovnim ruchu jako zastupce z tad

domorodého obyvatelstva. Jeho pét charakteristik vychazi z kli¢ovych informaci pfipadové




studie, jako demografické tidaje, profesni zaméfeni a statistika zaméstnanosti ptivodniho

obyvatelstva Australie:

Narozen a bydli v Severnim teritoriu — jednad se o Uzemi s nejvétsim podilem
puvodniho obyvatelstva v ramci celé Australie (Pfiloha 2). Severni teritorium
ziskalo v roce 1979 Gplnou samospravu (viz Kapitola 4.1.5).

Jedna se o muze ve véku 25 let — vékova hranice se stejnym podilem jako u muzi
neaboriginské populace (viz Ptiloha 5), ¢lovek v ekonomicky produktivnim veéku.
Byl nezaméstnany od véku 15 let — dle statistik v roce 2011 mira nezaméstnanosti
domorodého  obyvatelstva dosahovala v odlehlych  oblastech 19 %
(viz Kapitola 4.1.6).

Zaméstnan od roku 2014 — vramci vladniho projektu zaméstnanosti
prostfednictvim  spole¢nosti  ILC  ziskal  praci v cestovnim  ruchu
(viz Kapitola 4.2.6).

Profese — pracuje jako turisticky pravodce v Ayers Rock Resort
(viz Kapitola 4.2.6). Jako domorody obyvatel ma moznost plné uplatnit své
dovednosti a znalosti pii privodcovské €innosti. Jeho vyhodou je znalost mistniho
domorodého jazyka a zaroven anglického jazyka, znalost prostiedi, terénu

a mistnich zvyklosti, autenti¢nost a ptirozené ztotoznéni s piivodni kulturou.

Narozen
a bydlisté:
Severni Teritorium,
oblast Uluru

Nezaméstnany
do 2013:
od véku 15 let

Charakteristika:
muz, 25 let

Zaméstnan
od 2014:

Profese:

2014 turisticky

v ramci projektu pruvodce
zameéstnanosti v Ayers Rock
spolecnosti ILC Resort

Obriazek 6: Model pivodniho obyvatele Australie

Zdroj: vlastni zpracovani, 2016
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Z ptipadové studie dale vyplynulo, Ze na Australii a na jeji plivodni obyvatele je
potfeba nahlizet z historického hlediska, aby bylo mozné pochopit jejich soucasné
postaveni ve spolecnosti. Aboriginci byly prvnimi obyvateli Australie, ktefi ji obyvali a zili
Vizolaci od okolniho svéta az do konce 18. stoleti, kdy zaCala evropska kolonizace
(viz Kapitola 4.1.2). Vztahy mezi osadniky a puvodnimi obyvateli byly od pocatku
kolonizace zdrojem napéti. Snahy potlacit nebo aspoil utlumit jejich Zivotni styl, kulturni
identitu a pokusy o nucenou asimilaci (,,ukradena generace®) v minulosti selhaly, coz
australska vlada oficialné uznala az na konci 20. stoleti (viz Kapitola 4.1.3). Proména
vztahli mezi kolonizatorem a kolonizovanym se projevila v pozadavcich Aboriginct za
sebeurceni, ktera vyustila v pfijeti zakona o pozemkovém vyrovnani a tim uznani prava na
vlastni tGzemi, které Aboriginci obyvali ddvno pied ptichodem Evropani — vraceni
Severniho teritoria Aborigincim (viz Kapitola 4.1.5). Ktémto a dal$im podobnym
zméndm ve vztahu kplvodnim obyvatelim zacalo dochazet az ve druhé
poloving 20. stoleti. Aboriginci se stali minoritni spolecnosti ve vlastni zemi, kterou zacali
osidlovat dle odhadt historikii asi pfed padesati tisici lety (viz Kapitola 4.1.2).
V soucasnosti podil pivodni populace na celkovém poctu obyvatelstva Australie je 2,5 %
(viz Ptiloha 2)

Cestovni ruch je odvétvim, ve kterém nasli ptivodni obyvatele Australie uplatnéni.
Pracuji jako turisticti privodci, pfipravuji zdbavny program pro navstévniky s ukazkami
tradi¢nich tanci a hudby, prezentuji uméni svych davnych ptedkd na svém tradi¢nim
uzemi (viz Kapitola 4.2.3 a Kapitola 4.2.5.4)), v muzeich nebo narodnich parcich
(viz Kapitola 4.2.3 a Kapitola 4.2.4). Jejich staletd pozorovani piirody, ptirodnich jevi
a klimatickych podminek se vyuzivaji pfi planovani prohlidek, jako je tomu naptiklad
V narodnim parku Kakadu — Sest ro¢nich obdobi (viz Kapitola 4.2.3.3). Vytvarné uméni
a predev§im skalni malby ptfivadéji do muzei a narodnich parkli mnoZstvi navstévnika
(viz Kapitola 4.2.3 a Kapitola 4.2.4). Vyroba hudebnich nastroju a tradi¢nich primitivnich
predméti s domorodymi motivy patii mezi vyhledavané turistické suvenyry
(viz Kapitola 4.2.5). Na druhou stranu maji eminentni zajem zachovat posvatni mista
svych predki vylu¢né pro svoji komunitu, jako naptiklad v Arnhemské zemi, kde na
nekterd mista neni povolen vstup neaboriginské komunit€¢ ani navstévnikim
(viz Kapitola 4.2.3.1). Dalsim mistem, kde maji zajem omezit vstup a zadaji navstévniky
o respektovani davnych tradic, je Uluru (viz Kapitola 4.2.3.5 a Ptiloha 6). Cti tim svoji

minulost, ptedky a pradavné zvyky.
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Zapojeni pivodnich obyvatel do cestovniho ruchu je konkrétni cestou ke zvySeni
zamé&stnanosti pivodniho obyvatelstva a zaroven zplsobem, jak zvySit povédomi
o tradi¢nim zivoté a kulturnich bohatstvi Aboriginct (viz Kapitola 4.2.6). Australska vlada
vyclenuje znacné prostiedky na dosazeni tohoto cile napiiklad prostfednictvim spolecnosti
ILC a vladniho projektu zaméstnanosti a podpory cestovniho ruchu ptvodniho
obyvatelstva (viz Kapitola 4.2.6). Puvodni obyvatelé maji moznost pfimo se podilet na
fizeni a spravé svych uzemi, jak je tomu v Narodnim parku Kakadu (viz Kapitola 4.2.3.3).
Zejména turisticti privodci maji moznost turistim vysvétlovat tradice a provazet je
uzemim, na kterém jejich pifedci zili od nepaméti (viz Kapitola 4.2.6). Muzea neslouzi
pouze jako misto prezentace uméni, ale jsou i1 perspektivnim zaméstnavatelem pro ptivodni
obyvatele (viz Kapitola 4.2.4). Pozvanka na konferenci o aboriginského cestovnim ruchu
doklada, ze jednotlivé spole¢nosti se profesné setkavaji, prezentuji se a predavaji si
zkuSenosti z praxe (viz Piiloha 13). Jednim z Gc€astnikti této konference byl i zastupce
z Mossman Gorge Centra (viz Kapitola 4.2.6.3).

Vliv komercionalizace a moderniho zpusobu Zivota je obecné hrozbou pro ptirodni
narody a tyké se i piivodnich obyvatel Australie. Jejich bohaty duchovni Zivot a tradice,
které si predavaji po generace, muzou byt do budoucna ohrozeny. Zikmund (1999),
(viz Kapitola 4.2.5) uvadi obavy Chaloupky z postupného vytraceni tajemnosti mytologie
po odchodu soucasnych stateSinti a nositelti tradi¢ni kultury. Kulhankova (2010) popisuje
postupné vytraceni plvodniho jazyka a pouzivani anglického jazyka zejména mladsi
generaci Aborigincu (viz Kapitola 4.1.3).

Rozhovory s informatory pfinesly cenné informace o souziti vétsinové a mensinové
spole¢nosti z perspektivy Australani neaboriginského ptvodu (viz Piiloha 7). Zaroven
byly zdrojem informaci o Aborigincich v cestovniho ruchu. Jeden australsky informéator
popsal své zkusenosti, kdy s Aboriginci pfichazi do kontaktu prostfednictvim obchodnich
partnerti nebo jako se zaméstnanci ve spole¢nosti, ve které pracuje. Zduraziuje jejich
pratelskost, vstiicnost a ochotu piedvadét navstévnikim tradi¢ni kulturu a dovednosti.
Zaroven poukazuje 1 na skuteCnost, Ze navstévnici Casto nechapou striktnost a vaznost
domorodych tradic a zdkontli. Druhy informator poukazoval i na historické aspekty vyvoje
australské spole¢nosti, kdy se s Aboriginci zachazelo velmi kruté, coz se soucasna
spolenost snazi napravit. Mezi pivodnimi obyvateli ma prtatele, obdivuje jejich
pretrvavajici spojeni s pfirodou, jejich kulturu a dovednosti, které si zachovali

z davné minulosti. Jejich uplatnéni v cestovnim ruchu vidi jako dilezity zdroj ptijma.
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Cestovatelé Jifi Kolbaba a Rudolf Svatic¢ek (viz Ptiloha 7) vyjadfili své unikatni
zkuSenosti se setkdni s Aboriginci. Oba cestovatelé navstivili Australii nékolikrat. Jejich
pohled na soucasnou situaci a postaveni domorodych obyvatel v australské spolec¢nosti je
dilezitym postiehem z perspektivy zahrani¢nich navstévniki. Jsou obdivovateli
aboriginské kultury a pfirodnich pamatek. Shoduji se, ze pro zahrani¢ni cestovatele
prilezitost setkat se s nimi a alespon ¢aste¢né poznat jejich kulturu a zivotni styl je nutné
Vjejich pfirozeném prostfedi, mimo velkd meésta. Zaroven konstatovali, ze tvrdé az
nelidské zachazeni s nimi v minulosti zanechalo zna¢né stopy a poznamenalo i jejich

soucasny zivot a postaveni ve spole¢nosti.
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6.1

6.2

Zavéry a doporuceni

Doporuceni

Na zékladé shrnuti vysledkt prace byla zformulovana dvé doporuceni:

Pro praxi — doporu¢enim pro destinaéni management V cilovych oblastech je
reflektovat piani a preference Aboriginct v koncepci cestovniho ruchu v tradi¢nich
oblastech s vyuzitim jejich know-how, znalosti a dovednosti. Doporu¢enim pro
cestovni kancelaFe je respektovat prani a preference Aborigincti v nabidce
produktl pro navstévniky tradi¢nich oblasti Australie.

Pro vyzkum — doporucenim je uskute¢nit kvantitativni vyzkum za G¢elem zjisténi

platnosti nize uvedené predbézné hypotézy.

Vysledna souhrnna zjisténi vedla autorku k zaméru navrhnout hypotézu, ktera by
ovéfila, do jaké miry udrzitelnost cestovniho ruchu pivodnich obyvatel Australie
zavisi na mife respektovani jejich hmotného a nehmotného dédictvi. Findln¢ byly
navrzeny dvé hypotézy, které by se mohly v budoucnu ovéfit kvantitativnim
vyzkumem:

Nadpolovi¢ni vétSina pivodnich obyvatel se domniva, Ze jejich kulturni dédictvi
neni dostate¢né respektovano.

Nadpoloviéni vétSina plavodnich obyvatel je spokojena s jejich zapojenim do

cestovniho ruchu.
Zavér

Cilem bakalafské prace bylo zjistit, jakd je role piivodnich obyvatel Australie

Vv cestovnim ruchu a jaky je vliv cestovniho ruchu na kvalitu jejich Zivota. Tohoto cile bylo

dosazeno na zadklad¢ obsahové analyzy dostupnych zdrojii z teoretickych vychodisek

a v ramci piipadové studie.

Ve shrnuti vysledkl prace byly zodpovézeny vyzkumné otazky, které vyplynuly

z teoretickych vychodisek a z ptipadové studie. Na zaklad¢ vysledkt ptipadové studie byl

navrzen ilustratni model zapojeni soucasného ptvodniho obyvatele Australie do

cestovniho ruchu.
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V zavéru prace se nachazeji doporuceni pro praxi a vyzkum, které¢ vyplynuly
z celkovych vystupli prace. Byly také stanoveny dvé predbézné hypotézy pro budouci
kvantitativni vyzkum. V neposledni fad¢ jsou zde formulovany i mozné hrozby plynouci
z komercionalizace a nekoordinovaného piistupu k rozvoji cestovniho ruchu na tzemi
tradi¢nich narodd, které by mohly mit zasadni vliv na tradi¢ni hodnoty a kulturni identitu
ptirodnich narod do budoucna.

Autenticita a unikatnost kulturniho dédictvi ptivodnich obyvatel, jak vyplynulo
z bakalaiské prace, je zasadnim kapitdlem v cestovnim ruchu. Vysledky vyzkumu z této
prace mohou slouzit jako podklad pro kvantitativni vyzkum.

Cestovni ruch piirodnim narodim poskytl moznost, jak z n¢j ziskat ekonomické
a socialni vyhody. V oblastech, kde pfirodni narody maji zdjem o prezentaci svého
tradi¢niho Zivota a kultury je potfeba poskytnout jim pomoc pfi jejich aktivni participaci,
podnikatelskych projektech a prezentaci kulturniho dédictvi. Planovani a management
cestovniho ruchu na uzemi, které¢ vlastni nebo obyvaji domorodé komunity, by mél byt
vzdy v souladu s jejich preferencemi, potfebami a pfanim. V neposledni fadé je potieba
dbat na ekologické hledisko a na udrzitelny cestovni ruch s prioritou zachovani ptirodniho
dédictvi. Kiehkost zejména nehmotného kulturniho dédictvi je vyznamnym faktorem pro
zachovani kulturni rozmanitosti v dtsledku rostouci globalizaci. Pochopeni a respektovani
kulturniho dédictvi pfirodnich narodi pomaha pii dialogu mezi riznorodymi kulturami
a podporuje vzajemnou Uctu, respekt a toleranci k odliSnym zptisoblim Zivota.

Komercionalizace, ktera je natolik vlastni zépadni kultute, je vdznou hrozbou pro
udrzeni hmotného a nehmotného dédictvi ptirodnich néarodi. Jejich Zivotni filozofie, jejiz
prioritou jsou duchovni hodnoty, je nutné reflektovat pii zapojeni do jakékoliv ekonomické
¢innosti véetné zapojeni do cestovniho ruchu. Zésadni je respektovat tradicni hodnoty,
které si pfirodni narody predavaji po generace. Vliv a vnucovani moderniho zpisobu
zivota a materidlnich hodnot se mize jiz v blizké budoucnosti odrazit na postupném

vytraceni autenti¢nosti a originality, ktera pfirodni narody provazi po tisice let.
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Ptiloha 1: Rozloha spolkovych stati Australie

Stat Rozloha v km? % z celkové rozlohy Hlavni mésto
Novy Jizni Wales 801 370 10,43 Sydney
Victorie 227 602 2,96 Melbourne
Queensland 1727949 22,48 Brisbane
Jizni Australie 984 305 12,80 Adelaide
Zapadni Australie 2 527 438 32,88 Perth
Tasmanie 68 331 0,89 Hobart
Severni teritorium 1347 421 17,53 Darwin
Uzemi hlavniho 2432 0,03 Canberra

mésta

Zdroj: vlastni zpracovani podle Culek et al. (2013), 2015

Priloha 2: Populace ptivodnich obyvatel a celkova populace Australie v roce 2011

Proporcionalni
o 4 0 ’
Australska L Aou stral,s ke Celkova A’ pod} !
2 @ 7 puvodni puvodnich
Stat ptivodni populace
populace dle o obyvatel na
populace o Australie .
statu celkové
populaci
Novy Jizni Wales 172 624 31,5 6 917 658 2,5
Victorie 37991 6,9 5354 040 0,7
Queensland 155 825 28,4 4332737 3,6
Jizni Australie 30431 5,5 1596 570 19
Zapadni Australie 69 665 12,7 2239170 3,1
Tasmanie 19 625 3,6 495 350 4,0
Severni teritorium 56 779 10,4 211944 26,8
Uzemi hlavniho 5 184 0,9 357 219 15
mesta
AUSTRALIE 548 370 100 21507 719 2,5

Zdroj: vlastni zpracovani podle ABS (2012), 2015
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Ptiloha 3: Populace ptaivodni obyvatel a celkova populace Australie v roce 1966

Proporcionalni
o A 0 -
Australskd Yo A:lstral§ke Celkova /o pod,11
Stat puvodni IO populace DLV
populace dle . obyvatel na
populace 2t Australie "
statu celkové
populaci
Novy Jizni Wales 13613 17,09 4233 822 0,32
Victorie 1790 2,24 3219526 0,70
Queensland 19 003 23,87 1 663 685 1,14
Jizni Australie 5505 6,91 1091 875 0,50
Zapadni Australie 18 439 23,16 836 673 1,14
Tasmanie 55 0,07 371435 0,01
Severni teritorium 21119 26,52 37 433 56,41
Wz s ne 96 0,14 96 013 0,09
meésta
AUSTRALIE 79 620 100 11 550 462 0,70

Zdroj: vlastni zpracovani podle ABS (2011), 2015
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Ptiloha 4: Vybrané vyznamné historické udalosti

Kapitan James Cook s lodi Endeavour ptiplouva do Botanické zatoky, vyhlasuje

1770 narok britské Koruny na celé vychodni pobtezi pod jménem Novy Jizni Wales

1788 Britska Prvni flotila pfiplouvé do zatoky Sydney Cove, 26. ledna kapitan Arthur
Phillips vztycuje britskou vlajku, zalozeni mésta Sydney

1804 Britové se usazuji ve Van Diemenové zemi (1856 pfejmenovana na Tasmanii),

zalozeno mésto Hobart
1869 Utady zahajuji odebirani déti domorodych obyvatel, tato praxe potrva 100 let
(tzv. ukradend generace ,,Stolen generation®)

1873 | Evropané poprvé spatiuji Uluru, pojmenovavaji ho Ayersova skala (Ayers Rock)

1901 Sest australskych statl se sjednocuje ve federaci a vytvaii Australsky svaz

1967 Aboriginci jsou zahrnuti do s¢itani lidu

1976 Aboriginctim pfedana vyznamna ¢ast Severniho teritoria

1985 Uluru (Ayers Rock) je oficialné pfedana Aborigincim

1988 Oslavy 200 let osidleni Australie — protesty Aborigincii

1994 Zacina platit “Native Title*, zdkon o pravu plivodnich obyvatel na ptidu

2008 Premiér Kevin Rudd — obhajoba prav ,,ukradené generace*

Zdroj: vlastni zpracovani podle Macintyre (2013:239-244), 2015
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Ptiloha 5: Struktura obyvatelstva Australie v roce 2011

Age gmup (years)
Th+
70-74
G5-89
G0-54
55-59
50-54
45-49
40-44
35-39
30-34
25-29
20-24
15-19
10-14
5-9
0-4

B Non-Indigenous pecple

Babarigingl and Tomes Strait
IsEnder people

i

i
I

T T T T T T T T T 1

14131211105 8 7 6 5 4 3 2 1 G 7 8 1011121314
Maks Femaks

ia) s usl residence Census counts . Bacludes oversess visitons. Inzludes Cther Territories.

o
=
= 4
[
[
I
[

o
o

Zdroj: ABS (2012)
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Piiloha 6: Navrh planu fizeni Narodniho parku Uluru-Kata Tjuta 2009-2019

The Uluru climb

That’s a really important sacred thing that you are climbing. .. You shouldn't climb. It’s not the real
thing about this place. The real thing is listening to everything. And maybe that makes you a bit
sad. But anyway that’s what we have to say. We are obiiged by Tjukurpa to say. And all the tourists
will brighten up and say, ‘Oh { see. This is the right way. This is the thing that’s right. This is the
proper way: no climbing.

Kunmanara, Traditional Owner ©

The‘climbic the fiaditional route taken oy the ancestra Mala (hare-wa laby men) on their arrival
at Jluru, and as sch is of great spiritual sicnificance Tiukurpa requires that houraritja tak
recponsilzility for looking after visitors to thelr country 2nd each time a vis'tor i< senously or fatally

irjured at Ulupu, Mgu-antja share in the grieving process. [tis this duty of carg’under Tiukurpa
that s tha basis of Nguranya's stress and grieving for those irgured. AlthoLgh chmbing Uluru is an
attraction for som= visitors, 1t 1s the vieve of Nguraritja that visitors should not climb as it coes not
respect the spiritual and safety aspects of Tukurra

It was not untll the area was handed back to Anangu in 1285 that recogrition of the cultural
signincance of Uluru and Kata Tjuta begar to nfluence the management of the Park. Sirnilarly
the Tjukurpa of Uluru, and as a result Anangu opinion about the clirb itself, becan to publicly
emerge (Husneke 2006)

Whilzs understancing of the cultural impact of cimbing has emerged as & major issue since joint
managenient, the safety asoects of the chmb have been a constant challenge ance visitors st
started coming to Uluru

I the past, many ceople have been injured and more than 30 pzople have died attemipting to
climb the very steep Uluru cath. Current management measures to address vizsor hiealth and
safely tiehs associzted vtk the climb include provision of safety information in Fark visitor guides,
safety sicnsat the base of the climb; presentations at the Cultural Cantre anc on the Mala walk;
closure of the climb undar -he EPBC Regulations durng denned environmertal condinons; anc
coordination o visiter rescuas from Uluiu when required. & health and safety review of the climb
has beer undertaker (DNP 2007) The review found that, despite these maasures, visitor incidents
continue tooccur albeit at a reduced frequency anc leval of seriousness — there were no fatalities
on the climbs in the years 2002-2008

Censiderable resources are dedicated to managing ~he climb and to related nealth and safety
issues. Maintenance of the Zar<'s vertical rescue capability requires that the numerous staff
involved undertake intensive external training and reqular in-house training Bach time an
incident nccurs several staf” and emergency personnel are involved and Felicopters are often
utilised. Search and rescue operatiors in the park of-en require those invelved to undertzke some
level of personal risk.

Research was undertaken cver a three-yeas period to assess visitars motivation “or clirmbing
Luri or chansing not to climh. The reanlts showed that just over cne-third of all visitors =0 the
Park chose to climb, a high percentage of these heing children. The review found that overa | nat
being able to climb would not affect the dacision to visit the Park for the vast majarity of visitors
(9¢ per centl.

Ulurnu-Kata Tiuta Naticnal Park 87

Zdroj: Australian Government (2012)

82




Priloha 7: Rozhovory s cestovateli a Australany

Rozhovor - Jifi Kolbaba

Jiti Kolbaba (*1957) — cesky cestovatel, je predevsim jeho mnoholety porad na radiu
fotograf a autor nékolika knih o cestovani. Impuls: Cestovani s Jirkou Kolbabou.
Jak uvadi The World (2015), vyjizdi kazdy =

rok na expedice a poznavaci cesty i do téch

TN

nejodlehlej§ich  koutd svéta. Zajimavou
formou zaznamenavd detaily pfirodnich
struktur a exotické tvafe domorodcu.
Dobrodruzstvi a vysledky z cest zpracovava a
prezentuje do besed a diashow po celé Ceské
republice. V celosvétové kampani Keep
walking byl Jifi Kolbaba zafazen do elitni
skupiny cestovateld a dobrodruht.. Je
viceprezidentem Ceského klubu cestovateli.

Vystupuje v elektronickych médiich, znamy

Obrazek 7: Jiri Kolbaba
Zdroj: The World (2015)

Navstivil jste vice neZ 130 zemi. Kolikrat jste byl v Australii?
, Australii jsem navstivil sedmkrat. Byl jsem ve vychodni casti, na jihovychodu
kontinentu, v oblasti mést Cairnes a Cooktown a ve vnitrozemi. Pri posledni navstéve

V roce 2015 jsem navstivil centrdlni cast v oblasti Uluru.

Jaké bylo vaSe prvni setkani s Aboriginci?
., Poprvé jsem Aborigince potkal v Sydney V pristavu u slavného mostu Harbour
Bridge. Dva mladi muzi tam tancovali a hrali na domorody hudebni nastroj didgeridoo. Za

¢

zabavu vybirali od kolemjdoucich penize.

MiiZete porovnat dojem se setkani s Aboriginci s jinymi puvodnimi obyvateli?

., Na svych cestach se snazim o co nejvetsi kontakt s mistnimi obyvateli. SnazZim se
ziskat co nejvice informaci o jejich historii, zivoté a kulture. Vzdy vyhledavam moznost
navdzat s nimi primy kontakt, dle jazykovych mozZnosti s nimi promluvit, pozZadat je
o wyfotografovani apod. Paradoxne, v Australii jsem kromé kratkych setkdani spojenych

S vyfotografovanim spontdanni nebo ndahodny kontakt s Aboriginci nezazil. I kdyz jsem si
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pujcil auto, zajel do vnitrozemi, turisticky zajimava centra ridili bili Australané, puvodni

3

obyvatele jsem potkaval ziidka.

Obrazek 8: Domorodi tanecnici
Zdroj: Foto Jifi Kolbaba, 2015

Na svych cestach casto fotografujete domorodé obyvatele. Mate zazitek pri
fotografovani Aboriginct?

., Na své dalsi cesté do Australie ve mésté Cooktown, které bylo pojmenované podle
moreplavce a objevitele vychodniho pobrezi Austrdlie Jamesa Cooka, jsem je potkaval ve
mésté, v parku nebo na plazi. Navazal jsem konverzaci s jednim domorodcem a pozadal ho
0 moznost vyfotografovat si ho. Za fotografovani chtél zaplatit, coz se mi na cestich a pri
setkani se zdpadni civilizaci, coz Austrdlie je, zpravidla nestdva. Zadal za fotku dvacet

dolaru, ja jsem s nim smlouval tak dlouho, az jsem fotku nakonec koupil za dva dolary.

Obrazek 9: Aboriginec
Zdroj: Foto Jiti Kolbaba, 2015

Kde jste je nejcastéji potkaval?

, Ve velkych mestech jako Sydney, Melbourne nebo Brisbane, kde jsem se
pohyboval nejcastéji, jsem potkal Aborigince v ulicich odénych v oblecich, pracuji
I V byznysu. Nebo také pri poulicni zabave pro turisty pobliz turistickych atrakci. Na severu
zemé nebo ve mésté Darwin a v okoli jsem je potkal napriklad u supermarketit nebo na
turisticky zajimavych mistech, kde se schazeji pro pobaveni turistii. Pobizeji turisty
K fotografovani s nimi. “
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Mate néjaky specificky osobni zazitek s Aboriginci?

., Pri moji posledni navsteve jsem se s vetsi spolecnosti zucastnil predstaveni, které
se konalo pro navstévniky v blizkosti Uluru. Atmosféra ve spojitosti s okolni prirodou byla
fascinujici. Predstaveni se uskutecnilo ve volné prirodé pri zapadu slunce, byla to hudba
a tance, pri kterych byli Aboriginci pomalovani bilou barvou. Barvy v jejich Zzivoté
symbolizuji urcitou specifickou symboliku, bila barva bolest a utrpeni. Aboriginci

predstavovali ptaci muze a dalsi zvirata. Duchovni svét je pro ne nesmirné dilezity.

Obrazek 10: Hrac na didgaridoo
Zdroj: Foto Jifi Kolbaba, 2015

Jaky je vas nazor na jejich postaveni ve spole¢nosti?

., Zivot po dlouhd desetileti na periferii spolecnosti je znacné poznamenal. Jsou to
vykoreneni lidé. Béznemu navstévnikovi velkych mést se mohou jevit jako bavici, prodejci
zdbavy a humoru a turistickych suvenyru. Z mého pohledu a na zakladé mych zkusenosti,
pokud se turista za Aboriginci nevyda na mista, kde Ziji, napriklad do vnitrozemi nebo do
Severniho teritoria, tak se s nimi setkdava velmi sporadicky, a tim se o nich a jejich Zivoté
Z bezné navstévy Australie moc nedozvi. Pozmat jejich specifickou kulturu a nadherné

umeni byl pro mne unikatni zazitek. Priroda Australie je fascinujict.
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Rozhovor — Rudolf Svariéek

Ing. Rudolf Svariek (¥1962) - Indonésie a Nova Guinea a oblast
vyznamny Cesky cestovatel, jednatel Himalaje. Publikuje uspésné knihy,
cestovni kancelare Livingstone. Jak uvadi spolupracuje s televizemi, pofada vystavy
CK  Livingstone  (2015)  vizionar a prednasky.

s Sirokym zabérem aktivit: fotograf,
vodak, potapé¢, horolezec. Absolvoval
mimotadné vykony v pruzkumu
extrémnich oblasti 1 fadu uspésnych
expedic: Polar 89 (350 km se psim

sprezenim uzemim Arktidy), Marco Polo

(napfi¢ Asii), Hedvabna stezka (rok a ptl
asijskymi staty), Ziva Afrika (napfic Obrazek 11: Ing. Rudolf Svafi¢ek

Zdroj: Rudolf Svaticek, 2015
Afrikou). Vénuje se hlavné oblastem

izolovanych etnik. Jeho doménou je

Cestujete dlouha léta po celém svété? Jak na vas zapusobila Australie?

., Austrdlie je pro mne vitbec nejsmutnéjsi destinace. PouZiji ji jako primeér toho, jak
bily muz dokazal rychle ,,zatocit” s puvodnimi etniky. Jak kratky cas stacil na to, aby bylo
temer zlikvidovano piivodni obyvatelstvo, v Tasmanii dokonce bylo zlikvidovdano uplne.
Austrdlie pro mé znamend nejkriklavejsi priklad toho, jak se v minulosti bily clovek
zachoval Kk piivodnim etnikum, kdy v podstaté ziistalo jenom torzo Aborigincii. Je to velmi

horky pribéh.

Kolikrat jste navstivil Australii?

., Celkem jsem tam byl pétkrat, s nasi cestovatelskou vypravou jsme ji nékolikrat
objeli. Dostali jsme se i do vnitrozemi, to bylo pro mne to nejzajimaveéjsi. Nejdelsi cesta
trvala témér tri mesice. *

Co vas na cestach nejvice oslovilo, na co nejradsi vzpominate?

., Nejzajimavéjsi pro mne bylo setkani s Georgem Chaloupkou. Byl to etnograf
ceského pivodu a velky zmnalec Aborigincu, ktery uz neZije. Napsal mnoho knih
o ptivodnich obyvatelich, zkoumal skalni malby, pronikl do jejich Zivota a kultury, rozumél

Jjim jako malokdo. Navstivil jsem muzeum v Darwinu, ve kterém dlouha léta pracoval, je
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turisticky vdecnym mistem. Je v ném mozné spatrit velky kus historie, rozsahlou sbirku

umeni piivodnich obyvatel. *

Kde jste na svych cestach potkal domorodé obyvatele?
,, Prirodni kmeny jsem potkal ve vnitrozemi, na domorodém vizemi v oblasti skalniho
monolitu Uluru, na ktery jsem vystoupil, a hlavné v severni casti Austrdlie a ve mésté

I3

Darwin. ¢

Jaky by vas nejsilnéjsi zazitek?
, Australie ma ndadhernou prirodu. Oslovil mne Narodni park Kakadu, hlavné
skalné malby, ty jsou fantastické. V tom bylo setkani s piivodnimi obyvateli, zejména

S jejich kulturou, unikatni.

Jak na vas Aboriginci zapisobili?
, Na svych cestich se vidy snazim o setkdni s piivodnimi obyvateli, byt s nimi co
nejvice. Prave v Australii tomu bylo jinak. Mél jsem napriklad moznost poznat, jak zasadni

vliv ma alkoholismus v jejich zivoté, ziji na okraji spolecnosti. Trauma Aborigincii, které

pretrvava z minulosti, se Austrdlie snazi financné dohnat a napravit chyby minulosti.

Z cest si prinasite mnozstvi zazitka s pivodnimi etniky. Jak tomu bylo v Australii?

, Kdyz Australii srovnam napviklad s Guineou, kde se cas v podstate zastavil, na
sousedni Guineii jsem s piivodnimi etniky proZil daleko vice zajimavych zazZitkii a pribéhii.
Australie je pro mne velkym zklamanim v tom, jak dopadlo piivodni etnikum. Minulost se
neda vratit. Ani v téch zajimavych prirodnich oblastech Australie jsem nezaZil vyjimecny

zazitek, jednalo se spis o smutné zdazitky.

Jaky jste mél pocit se setkani s Aboriginci?

,,Aborigince spojujeme s zZivotem krasnych piivodnich obyvatel. Je §tésti, zZe jesté
porad Ziji, hlavné v odlehlych castech Australie, ti piivodni obyvatelé, kteri tvori jadro
piivodniho kontinentu. Snad se jim bude dostavat i vice prostoru, budou vice videt a slyset.
Ale jejich puvodni prirodni Zivot, jaky zZili v dobe pred kolonizaci kontinentu, uz asi

nepujde vratit zpatky.
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Na zacatku jste zminil také piivodni obyvatele Tasmanie. NavStivil jste i Tasmanii?
.,V Tasmanii jsem byl nekolikrat a povazuji ji za jeden z nejzajimavejsich ostrovii
S nejkrasnéjsi prirodou. Procestoval jsem ji krizem krazZem, z mého pohledu se jedna

o fantasticke misto.

Jak piimo na misté na vas zapiisobil duch minulosti?

., Prave tam si clovek uvedomi tu rychlost ataku na piuvodni obyvatele. Do dnesni
doby se zachovaly veznice, kde se prehravaji pribehy, jak kratka epocha stacila, aby se
Z byvalych trestancu privezenych z Anglie stali viadcové ostrova. Je zde nejkrutéjsi videt,

¢

jak rychle kolonizatori zcela vyhubili pitvodni obyvatelstvo ostrova.

Rozhovor s Australany

Setkavate se s Aboriginci jako Australan ¢asto?

A: |, Pouze kdyz cestuji po regionech a setkavam se tak s nasimi zaméstnanci nebo
S obchodnimi partnery. “

B: ,,4no, je to soucast multikulturniho Zivota Australie. Nékteri z mych pratel jsou potomci
treti nebo ctvrté generace misencit Evropanii a pivodnich obyvatel. Setkdavam se s nimi

¢

i pracovné, avSak velmi sporadicky behem firemnich akci.*

Jaké zkuSenosti mate s Aboriginci?

A: |, Nasi zaméstnanci z Fad piivodnich obyvatel projevuji nadseni, snahu ucit se nové véci,
rozvijet své dovednosti. S potésenim a s velkou hrdosti ukazuji turistum ,,svoji zemi
a svoji kulturu®. VeSkeré moje pracovni zkuSenosti v turistické oblasti byly pozitivni,
prospésné a obohacujici.

B: ,,Ti, co jsou mymi prateli a znamymi, jsou dobrosrdecni a mili lidé. V minulosti, jeste
Jjako dite, jsem nechapal, pro¢ néekteri nebyli schopni zaclenit se do moderni spolecnosti.
Az pozdéji jsem pochopil jejich chovani, které v minulosti zpiisobilo Spatné zachdzeni
bilych Australanii s puvodnimi obyvateli. Napriklad matkam byly po narozeni odebirany
deti na prevychovu, aby byla potlacena jejich , barbarska* kultura. Dokonce
I Vsoucasnosti mnoho lidi z této , ukradené generace‘ neprestalo hledat své rodice
a bojuji za prava puvodnich obyvatel. Vidda se posledni desetileti snazi napravit kiivdy
Z minulosti a vytvorila mnoho programii na vychovu a podporu Aborigincu vietné

socialnich vyhod.
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Ziji pivodni obyvatelé ve Vasem mésté nebo ve VaSem blizkém okoli a jak je
vnimate?

A,V ruznych castech Melbourne Aboriginci ziji. Jejich populace zde vsak neni tak vysoka
jako Vv jinych vétsich méstech nebo regionech Austrdlie. Vsichni jsme ale soucdsti nasi
spolecnosti. *

B: ., Ziji ve velkém mésté, ve kterém Ziji i Aboriginci. V hodné piipadech se jedna
o potomky puvodnich obyvatel, kteri ve méstech Zziji jako ostatni Australané a clovek je
nevnimd nijak jinak. Chovaji se a vypadaji velmi evropsky — kdybych se od nich
nedozvedeél, Ze jsou potomky puvodnich obyvatel, sam to nevidim ani nepocituji. Austradlie

Jje multikulturni zemi.

Co Vas zaujalo na Aborigincich, ¢im jsou pro Vas zajimavi?

A, Jejich silné kulturni a komplexni propojeni se svoji zemi a krajinou. Odhodlanost
zlepsit postaveni své komunity zejména prostiednictvim cestovniho ruchu. “

B: ,,Jejich znalosti a dovednosti, schopnost preZiti v busi. Unikatnost a inspirativnost jejich
umeni a kultury. Dokonce jsem v minulosti, kdyz jsem mél vic casu, néjakou dobu hral na

‘

didgaridoo.

Ve které casti Austrilie jste se setkal s Aboriginci, ktefi byli néjakym zpiisobem
angaZovani v cestovnim ruchu?
A: |, Setkdni s mistnimi domorodci probéhlo zejména v Severnim teritoriu a regionu

Kimberley, Zapadni Austrdlie. Pracovali a pracuji pro nase mistni obchodni partnery jako
turisticti privodci, kormidelnici na lodich, personadl venkovskych chat nebo pracovnici
V administrative.

B: ,, Aborigince jsem potkal ve vsech vétsich méstech a ve vnitrozemi — jako turistické
privodce, jini predvadeéli rucné vyrabéné umélecké predméty, suvenyry ze dreva,
didgaridoo a bumerang nebo nasténné malby. Jini zase hrali na tradicni ndstroje nebo
predvadeli tradicni tance. Nejlepsi a nejzkuSenéjsi turisticti priivodci z Fad Aborigincu Ziji
ve vnitrozemi — uci lidi, jak prezZit v poustich a na nehostinnych mistech, kde a jak najit
jidlo a vodu. Aboriginsti privodci a oSetrovatelé zvirat jsou velmi popularni v ZOO

a v prirodnich parcich.
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Jakym zpiisobem se Aboriginci snazi ziskat pozornost turisti? Z VaSeho pohledu jak
se Vam jevi jejich zapojeni v cestovnim ruchu?

A: ,, Mnozstvi spolecnosti v turistickém ruchu se v soucasnosti prezentuje jako ty, které
viastni piivodni obyvatelé nebo jsou jimi Fizeny nebo nabizejici primo zaZitky dle
ptvodnich obyvatel. Nekteré spolecnosti se nachdzeji ve méstech, zejména v kulturnich
centrech nebo uméleckych galeriich. Vetsina se vSak nachazi v odlehlych oblastech
a nabizeji autentické zazitky na viastnim tradicnim vuzemi.

B: ,,Zmého pohledu, kdyz turisté prijedou do Australie, chtéji navstivit pobrezi, muzea
nebo jiné znamé turistické atraktivity Australie. Ocekavaji také, ze uvidi, potkaji a budou
komunikovat i s piivodnimi obyvateli. Mohou navstivit festivaly, které pordadaji piivodni

obyvatelé — tanecni a hudebni vystoupeni, tradicni ceremonidly ve méstech nebo V prirode.

Program cestovnich kancelari je riznorody.

Jak se podle Vaseho nazoru vyrovnavaji se zaijmem o jejich Zivot a jejich kulturu?

A: ,, Aboriginsti turisticti pruvodci, kteri pracuji pro nasi spolecnost, jsou vzdy ochotni
informovat a bavit turisty, Fict jim co nejvice o jejich kulture. Nékdy se objevuji pripady,
kdy pruvodci pracuji mimo své vlastni uzemi a pribéhy o své kulture nemohou vypravet
mimo své domovské vuzemi. Pribéhy z kultury nebo urcita mista se smi vztahovat pouze na
muzské zaleZitosti nebo pouze na Zenské zaleZitosti a nesmi se o nich diskutovat nebo je
vysvetlovat. Nekteri turisté nechapou vyznam téchto nepsanych zakonii a nerozumi, proc se
tyto pribehy nesmi vypravet. *

B: ,, Turistické dolary* znamenaji znacné financni prostiedky a o Aborigince a jejich
zivotni styl je velky zajem. Turisticky ruch jim dava pravidelnou prdci, prostiedky
Z cestovniho ruchu znamenaji vyznamny prijem pro mnoho rodin, které jsou na nem
existencné zavisle. Na druhou stranu, existuji odlehlé oblasti, kde chudoba a socialni
problémy jsou v Aboriginské komunité tak vyrazné, ze Aboriginci o turisticky ruch nejevi

«

zdjem. *
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Miyslite si, Ze turisticky ruch miiZze napomoct jejich vétSimu zviditelnéni v Australské
spolecnosti a vétSimu povédomi o jejich Zivoté napf. i pro zahranicni turisty?

A: |, Pivodni obyvatelé, kteri se aktivné zapojuji v cestovnim ruchu nebo v pohostinstvi,
tzn., pracuji v tomto odvetvi, maji zajem uplatnit se a do jisté miry prezentovat svoji
kulturu, tradice a Zivotni styl.

B: ,,Myslim si, Ze nezaméstnani nebo chudi Aboriginci v odlehlych oblastech nechteji
zadny nebo maji velmi maly kontakt s cizimi lidmi a civilizaci obecné kromé zdravotni
péce, zasobovani, socidalnimi sluzbami a podobne. Ve méstech maji bézZnou praci, miZete je
potkat na ulici jako kazdého jiného Australana, pracuji jako policisté, vidite je pracovat
jako moderatory v médiich, nasli uplatnéni v politice. Nebo je miizete sledovat jako
poulicni umélce a muzikanty, kteri dostdavaji od kolemjdoucich a turistii za vystoupeni
drobné penize. Nekteri dokonce pripravuji rozsdhlejsi poulicni predstaveni, kterd

¢

pritahnou i vétsi skupiny lidi. Riiznorodost je opravdu Siroka.
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Piiloha 8: Mapa Aboriginské komunity (2010)
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Zdroj: Creative Spirits (2015)

Piiloha 9: Mapa Arnhemské zemé
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Zdroj: About Travel (2016)
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Ptiloha 10: Domorody privodce u skalniho uméni

s

Zdroj: Australian Traveller (2013)

Piiloha 11: George Chaloupka

R
Zdroj: MAGNT (2015)

Priloha 12: Uluru

Zdroj: Foto: Jiti Kolbaba, 2015
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Priloha 13: Pozvanka na konferenci

Bunbury, Western Australia

9 - 11 March 2016

Bunbury Regional Entertainment Centre

- TR
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U Australian Indigenous Tourism Conference 2016
9Ol "WALKING TOGETHER - BUILDING SUSTAINABLE FUTURES”
Youth Environment Culture Business of Tourism

.
2016 Program I

This program is a guide only and regular updates will be posted on the conference website - www.aitc2016.com.au

Entertainment and social events will provide opportunities for networking, fun and business development in a high- powered
atmosphere. * Subject to change.

WEDNESDAY 9 MARCH 2016

12.00pm -530pm  Registration Desk Open

1:00pm — 4:00pm  Culture in Parks - Aboriginal tourism opportunities

1:00pm - 2:30pm  Parks and Wildlife is encouraging traditional owners to conduct Aboriginal cultural events on lands and
waters managed by the department.

Parks and Wildlife representatives will speak about the strategy, and how businesses can be supported,
and current Aboriginal business owners will be there to share their experiences.

2:30pm - 3:00pm  Afternoon Tea

3:00pm - 4:00pm  Continued - Parks and Wildlife representatives will speak about the strategy, and how businesses can be

Day 1 i : :
y supported, and current Aboriginal business owners will be there to share their experiences.

5.00pm - 7.00pm  Official Opening Ceremony and Function
Venue: BREC
5.15pm - 5.25pm  Welcome and introductions - MC: Tahn Donovan - Chair of WAITOC

5.25pm = 540pm  Welcome to Country Presenter: Ms Gloria Dann - Noongar Elder
Warangka Noyt Kobori Cultural Dance Group Koombarnup Dance Group

5.40pm -5.50pm  Welcome to Bunbury Mayor Gary Brennan

7.00pm Function Concludes

Zdroj: John Barnett, zaslano na e-mail autorky, 2016
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Thursday 10 MARCH 2016

8.00am - 5.30pm
9.00am - 12.30pm
9.00am - 9.10pm
9.10am - 9.20am

9.20am - 10.30am

Day 2

10.30am - 11.00am

11.00am - 12.00pm

12.00pm-12.30pm

1230pm - 1.30pm

Registration Desk Open

Plenary Sessions BREC - Stage One Theatre

Welcome & Housekeeping - MC: Ms Malarndirri McCarthy
Official Opening - Dr Kim Hames - Minister for Tourism

KEY SPEAKERS/PANEL

Theme: National and International overview of Aboriginal Tourism Globally - Towards
Australia 2020

Presenters: Mr Robert Taylor - CEO - WAITOC | Mr John Barrett - Leadership Council - WINTA | Ms
Stephanie Buckland - CEO - Tourism WA | Mr Simon Phillips - Maori Tourism NZ

Morning Tea - BREC Foyer - Level 1 and 2

KEY NOTE SPEAKER

Theme: Why Travelers Travel... and How to Make Them Travel to You
How Aboriginal tourism can embrace trends to walk with everyone
Presenter: Mr Daniel Levine

0zA -~

Lunch - Sponsored by Tourism Australia BREC Foyer - Level 1 and 2

2016 Program I @

Thursday 10 MARCH 2016 (cont)

1.30pm - 3.00pm Theme: Walking Together - Building Sustainable Futures

Showcasing case studies of excellence where Aboriginal tourism businesses, mainstream tourism
businesses have embraced partnerships within all sectors of the tourism industry.

1.30pm ~ 1.45pm  Koomal Dreaming - Presenter: Josh Whiteland
1.45pm - 2.00pm  Wula Guda Nyinda - Presenter: Darren ‘Capes’ Capewell
2.00pm - 2.15pm Wayapa Wuurrk - Presenter: Jamie Thomas
2.15pm -230pm Mossman Gorge - Presenter: Ben Pratt
2.30pm-3.00pm Q&A Panel Session
Day2  300pm-330pm Afternoon Tea - BREC Foyer - Level 1 and 2

3.30pm - 4.30pm KEY NOTE SPEAKER

Theme: Social Media meets the Message Stick
How to use Visual Storytelling to Promote Your Destination
Presenter: Ms Donna Moritz

430pm-5:00pm Theme: Food Tourism and Events
430pm-5.00pm Mark Olive aka the Black Olive - The new (but old) trend of foraging and native foods

6.00pm - Late Celebration Night - “The Aqua Spectacular of Nights”

es are asked to add to the ther
ue: BREC - The Cube and Skybar

Del > of the night by wearing the colour aqua

Zdroj: John Barnett, zaslano na e-mail autorky, 2016
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8.00am -230pm  Registration Desk Open

9.00am - 10.30am  PLENARY SESSION Theme: Walking Together - Building Sustainable Futures
Showcasing case studies of excellence where Aboriginal tourism businesses, mainstream tourism
businesses have embraced partnerships within all sectors of the tourism industry.

9.00am-9.15am  Kooljaman at Cape Leveque - Presenter: Rosanna Angus
9.15am-930am  Ninti One - Presenter: Damien Jacobsen
9.30am-945am  Bindi Bindi Dreaming - Presenter: Marissa Verma
9.45am - 10.00am  Ngurrangga Tours - Presenter: Clinton Walker
10.00am - 10.30am Q&A Panel Session

Day3 10.30am - 11.00am Morning Tea - BREC Foyer Level 1 and 2
11.00am-12.00pm Theme: Food Tourism and Events
11.00am - 11.15am “Kambarang” - Presenters: Teagan Climo & Che Cox
11.15am - 11.30am  Maalinup Aboriginal Gallery - Presenter: Dale Tilbrook
1130am — 1145 Mila Foundation - Presenters: Taylor Hayward & Julie Hillier
11.45am - 12.150m  Q&A Panel Session
12:15pm - 1245pm Design! Deliver! Delight! - Presenter: Graham Harvey
12.45pm - 1:00pm  Conference Close Chair - Tahn Donovan

1:00pm - 2:00pm  Lunch - BREC Foyer Level 1 and 2

iy

2:00pm-5:00pm  FIELD TRIPS A: Walkabout Town Tour with Troy Bennell | B: Historical visit to Roelands Vi lage
f Y 4

5:00pm - 7:00pm  Farewell Function Venue: Bunbury Regional Art Gallery

D P e <D

{}/"O)o)-o ~
=

Bunbury Regional
Entertainment Centre
Bunbury Western Australia
9 - 11 March 2016

w.aitc2016.com.au

Zdroj: John Barnett, zaslano na e-mail autorky, 2016
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Priloha 14: VVoyages, Reconciliation Action Plan 2015-2018

EMPLOYEE PROFILE
b

Brendan Macale, is an Apprentice
Chef at Home Valley Station and
grewup inthe local area. Brendan
has taken Aboriginal and Torres
Strait [slanderstaff back tothe
small community in which he grew
up. His passion in life is to become
achefand nowhe is experiencing
this at Home Valley Station.

“My family and I have alwayspdssed
right through Home Valley Station
on onr way to spend time In our
country. When I wdsyounger theve
wdas nothing much herein the way
of development or opportunitiesfor
locals, Indigenous or white. Since
ILC hasbegun developing Home
Valleyinto @ tourism destination
Thave seen many changes, all of
them positive,

It hasgiven locals and tourists @
chance to experience oy country
with us as theirgnides and also
given young Indigenous people from

around Anstralia job skills and
confidence and exposed them to
ourlocal ways. For me personaily it
hasgiven me the opportunity todo
something Ilove in the countryllove,

Itlets me share stories that were
passed on to me by my elders with
staff andguests and keep those
stories alive.”

BRENDANMACALE cOr 1Ie
LOCAL ABORIGINAL MAN WHO

GREWLIP ONMOLLYAGA, ASMALL
OLUTSTATION JUST NORTH OF

HOME VALLEY STATION apportunity to do

PICTURED WITH BEN PRATT omething

GENERAL MANAGER

MOSSMAN GORGE CENTRE the countrvy I1

YOYAGESINDIGENOUS TOURISH AUSTRALIA STRETCH RECONCILIATION ACTION PLAN 20#6-2018

Zdroj: Voyages (2016b)
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Priloha 15: Australian Museum, Reconciliation Action Plan 2014-2016

VISION

The Australian Museum’s vision for
reconciliation between Aboriginal
and Torres Strait Islander peoples

and other Australians is

a firm

commitment to embrace, promote
respect for and celebrate the diverse
cultures of all Aboriginal and

Torres Strait Islander peoples.

WHAT WE DO

The Australian Museum is a national museum funded by the NSW
State Government, donations and self-generated revenues.

Many of our programs have a national or international focus, with
particular emphasis on Australia, the Pacific and South-East Asia

The Museum is the custodian and provider of access to the oldest
and largest natural sciences and cultural collections in Australia.

The Australian Museum is a centre for natural history, Indigenous
Australian cultures and other contemporary cultures in our region
Within these fields, the Museum provides research, exhibitions,
collection development and public programs.

The Museum has 236 staff of which eight pecple identify as
being Aboriginal and/or Torres Strait Islander.

FOCUS AREAS

The RAP focuses on four key areas:
1 Relationships

2 Respect

3 Opportunities

4 Tracking progress and reporting

8

OUR RECONCILIATION ACTION PLAN

The intent of this Reconciliation Action Plan (RAP) is to
develop new relationships and experiences to enrich the
lives of all Australians.

The development of our RAP began in 2012 with the
establishment of a RAP Working Group that included Aboriginal
and Torres Strait Islander people and non-Indigencus Australians
Australian Museum staff then engaged in consultation with
Aboriginal and Torres Strait Islander communities, and this
feedback has been incorporated into the RAP. The RAP will
operate across all parts of the Museum and will

identify opportunities for employment of Aboriginal and
Torres Strait Islander peoples and engagement with
Aboriginal and Torres Strait Islander and other communities

affirm Aboriginal and Torres Strait Islander protocols

develop an Indigenous Engagement Strategy

establish an Aboriginal and Torres Strait Islander
Advisory Group

The RAP will focus on ensuring that our Indigenous Australian
and non-Indigenous staff have ownership of the plan and feel
responsible for, and rewarded by, its implementation

The Australian Museum RAP Champion is Steven Alderton,
Assistant Director, Public Engagement & Culture; and our
RAP working group included

Scott Mitchell, Head, Cultural Collections, Conservation
& Consulting

Phil Gordon, Project Manager, Indigenous Heritage

Laura McBride, Creative Producer, Cultural Programs

Charlotte Galleguillos, Indigenous Education Project Officer,

Zdroj: Australian Museum (2016)

98




9

Zadani prace

Univerzita Hradec Krdové Studijni program: Ekonomika a management
Fakulta informatiky a managementu Forma Kombinovana
Akademicky rok: 2015/2016 Obor/komb.: Management cestovniho ruchu - anglicky jazyk

(mer-k-a)

Podkdad pro zadéni BAKALARSKE préce studenta

PREDKLADA: ADRESA 0soBNI ¢isLo
Netikova Jana Za Skodovkou 156, Hradec Krdové 11300162
TEMA CESKY:

Role plivodnich obyvatel v cestovnim ruchu

TEMA ANGLICKY:

The role of indigenous peoplesin tourism

VEDOUCI PRACE:

Ing. Martina Paskova, Ph.D. - KRCR

ZASADY PRO VYPRACOVANI:

Prace by se méla zabyvat vyznamem znalosti, dovednosti a tradiéniho Zivotniho stylu plvodnich komunit pro cestovni ruch
krajinné cennych destinaci cestovniho ruchu, jakymi jsou nepf. geoparky, chranéna izemi &i lokality svétového dédictvi
UNESCO. Diiraz klést na anayzu miry aformy vyuZivani & aespoii respektovani tohoto po generace predavaného know-how a
daSich prvku kolektivni paméti v managementu téchto specifickych destinaci.

Osnova préce:
1. Uvod
2. Cile a metodika prace
3. Teoreticka vychodiska
3.1 Antropologie cestovniho ruchu
3.2 Cestovni ruch ptivodnich obyvatel
4. Pripadova studie Austrdie
4.1 Vymezeni a charakteristika (zemi
4.2 Prlibéh a vysledky vyzkumu
4.2.1 Anayzarole pivodnich obyvatel v cestovnim ruchu
5. Shrnuti vysiedkd
6. Zavéry a doporuceni
7. Zdroje
8. Frilohy

ZEZNAM DOPORUCENE LITERATURY:

Altman, J. 1989. Tourism dilemmas for aborigina Austrdians. Annals of Tourism Research, 16: 449-56

BUTLER, R. and HINCH, T. (ed.) Tourism and Indigenous Peoples: Issues and Implications. Elsevier Science Ltd., Oxford, 380
pp, 2007.

Cohen, E. 1988. Authenticity and commoditization in tourism. Annas of Tourism Research, 15(3): 371-386

Cohen, R. 1978. Ethnicity: problem and focusin Anthropology. ARA, 7: 379-403

Esman, M. 1984. Tourism as ethnic preservation: the cgjuns of Louisiana Annas of Tourism Research, 11: 451-467

Graburn, N. 1984. The evolution of tourist arts. Annals of Tourism Research. 11: 393- 449

Handler, R and Saxton, W. 1988. Dissimulation: reflexivity, narration, and the quest for authenticity in ?iving history. Cultura
Anthropology 3: 242-260

Hitchcock, M. 2001. Anthropologicd reflections on the study of tourism. In Wall, G. ed. Contemporary Perspectives on
Tourism, Department of Geography Occasiona Paper 17. Waterloo: University of Waterloo, 109-128.

KAPOOR, D. and SHIZA, E. (ed.) Indigenous knowledge and learning in Asia/ Pacific and Africa. Polgrave MacMillan, New
York, 266 pp, 2010.

KUNNIE, J. E. and GODUGA, N. I. Indigenous Peoples? Wisdom and Power. Affirming Our Knowledge Through Narratives.
Ashgate, 282 pp, 2006.

MacCannell, D. 1984. Reconstructed ethnicity: tourism and cultura identity in third world communities. Annas of Tourism
Research. 11: 375-391

McKean, P. 1973. Culturd Involution: Tourists, Balinese, and the Process of Modernization in Anthropological Perspective, Ph.

() IS'STAG, Portd - Podklad kvalifikatni prace, 11300162, 12.10.2015 19:38

99




D. thesis, Brown University

Moscardo, G. and P. Pearce 1999. Understanding ethnic tourists. Annals of Tourism Research. 26(2): 416-34

NASH, D. Anthropology of Tourism. Elsevier Science Ltd., Oxford, 205 pp, 1996.

Oakes, T. 1992. Cultura geography and Chinese ethnic tourism. Journa of Cultural Geography 12(2): 2-17.

Picard, M. 1990. Cultura tourism in Bali: cultura performances astourist atraction. Indonesia 49: 37-74

Picard, M. 1995. Cultura heritage and tourist capita: culturd tourismin Bdi. In Lanfant, M. Allcock, J. and Bruner, E. (eds.)
International Tourism: |dentity and Change. London: Sage Studiesin International Sociology

Picard, M. and Wood, R. 1997. Tourism, Ethnicity, and the State in Asian and Pacific Societies. Honolulu: Hawaii: University
of Hawai % Press

Pitchford, S. 1995. Ethnic tourism and nationaism in Wales. Annals of Tourism Research, 22: 35-52

Reisinger, Y. 1994. Tourist - Host contact as apart of cultura tourism. World Leisure and Recredtion. 36 (summer): 24-28
Smith, V. 1989. Host and guests: the anthropology of tourism. Philadelphia: University of Pennsylvania Press.

Swain, M. 1989, Developing ethnic tourism in Hunnan, China: Shilin Sani. Tourism Recreation Research 14(1): 33-39.

Swain, M. 1993. Women producers of ethnic arts. Annd's of Tourism Research, 20: 32-51

Tunbridge, J. and Ashworth, G. 1996. Dissonant Heritage: Management of the Past as a Resource in Conflict. Chichester: Wiley.
TURNER, S. Geoheritage and Geoparks: One (Austraian) womans point of view. Geoheritage vol.5, pp. 249 - 264. DOI:
10.1007/s12371-013-0085-5, 2013,

Van den Berghe, P. and Keyes, C. 1984. Introduction: tourism and re-created ethnicity. Annas of Tourism Research, 11: 343-
352

Wall, G. 1996. Perspectives on tourism in selected Bainese villages. Annas of Tourism Research. 3: 123-137

Wang, N. 1999. Rethinking authenticity in tourism experience. Annas of Tourism Research

ZEPPEL, H., D. (ed.) Indigenous ecotourism. Sustainable Development and Management. BABI International, Oxford, 308 pp,
2006.

|
i by,

Podpis vedouciho préce: A

(c) IS'STAG, Portd - Podklad kvalifikatni prace, 11300162, 12.10.2015 19:38

100




